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R ö v id í té se k

a. e. =  áűyaegyház.
1. e. leányegyház.
1. sz. —  lelkek száma, 
t. k. =  tanköteles, 
t. sz. =  tanulók száma.

1. =  lelkész, 
s., 1. =  segéd lelkész.

ny. 1. 
t .  : 

f. t. 
1. t. 

ny. t. 
u. p.

=  nyugalmazott lelkész. 
=  tanitó.
—  fiutanitó.
=  leánytanitó.
=  nyugalmazott tanitó 
¡=  utolsó posta.

Az erdélyi egyházakban, kevés kivétellel, az iskolatanitók 
énekvezetök is.



A kolozsvári cv, ref. egyház történetének 
rövid vázlata.

Midőn e czimet értekezésem félébe függesztém,. bármeny
nyire igyekeztem is óvatos lenni, hogy a várakozást és magas 
igényeket kizárjam nem csak azért, mert m ég  ez ideig kielé
gítő adat-gyiijteménynycl nem rendelkezem; hanem azért is, 
mert ex professé historicus nem vagyok: mégis, nagy mér
tékben érzem, a múlttal szemben, a felelősség súlyát. És 
érzem annyival inkább, mentői' méjjebben meg vagyok győ
ződve, hogy Magyarország keleti felének, az úgy nevezett e r
d é l y i  r é s z e k n e k  az a szerencse jutott, hogy éppen itt, a 
reformatio kezdetén és fejlődésének áramlásában érje el ön
magára nézve „ a r a n y  k o r á t ; “ és egyszersmind yédbás- 
tyája legyen szent István birodalmában a politikai és léíkiis- 
meret szabadságának, midőn egyfelől alapot vetett à százötven 
évig dicsőségbén nem szegény f e j e d e l m i - k o r n a k ; J  másfe
lől, egyetlen ország volt egész Európában, hol a protestantis- 
must —  bár rövid idpközönkint ápró felhők elhomályqsK 
tották — de . szellemét soha meg nem gyalázták:’ s a közde
lemben éppen úgy-, mint a diadalban Kolozsvárnak kiváló- 
szeíép jutott ; s ennek elbeszélésére avatottabb toll yolna: 
hivatva.

Mert, n a g y  volt, a mi ekkor koezkán forgott-; és mert 
felismerték, s ..diadalra juttatták : örök dicsősége márad őse
inknek; kiket • sók egykorú, sok későbbi történetiró hibásán 
elitéit; de sem azok, sem ezek nem praevaricalhatnak -egy
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méltányosabb kor igazság-szolgáltatásának. —  Az elismerésnek 
egy igénytelén koszorúját; a kegyeletnek egy őszinte, be
csületes könyjét ejteni a rég elmohosodott sírokra: ez volna 
czélja ez igénytelen lapoknak. —

1517. oct. 3 1-e —  midőn a 95. thesis megjelenik a vittember- 
gái vártemplom ajtaján :.nem csak kiáltó vád tizenhat század ellen; 
hanem egyszersmind destillaít kifejezése e századok minden neme
sebb törekvésének; cumnlatioja ama semmi álokokkal el nem fojt
ható követelésnek, hogy közös birtokká váljék az, a mi álta
lánosan örök-emberi jog: az egyén-függetlensége; a szabad 
vizsgálódás korlátlansága; a lelkiismeret szabadsága. —  
Előbb —  a hitre tartozó dolgokban —  elavult- fonnák: most 
az egyén subjectivitásának elismerése; -— ott a betű: itt á  
szellem; —  ott kötelesség: itt a jog; ott „ f o g l y u l  v i t t “ 
tömeg, melyet vezetni kellett az idvességre: itt szabad nép, 
melynek önmagában kellett megtalálnia menyországát, istenét; 
— ott korlátlan hatalom, mely millióknak parancsolt; itt füg
getlen elhatározás, mely - elismervénaz észnek, a józan okos
ságnak követelését örök törvényeknek hódol, mert „egy  a 

"hit, e gy  a r e m é n y ,  e g y  a s z e r e t e í “ : ez— 1517.octo- 
ber 31; —  ez a 95. tbesis genesise; — ez a re  f o r m a  t i  o. 
Ez összehasonlításra és fogalomra engemet nem a fennálló, 
felekezetek —  inkább vagy kevésbé —  merev dogmái vezet
tek, hanem az a lüktető, megelevenítő szellem, mélyet a re-. 
formatio életre költött; mely folytonos munkásságban hat és 
a mely lassan, de biztosan, alakítja' át nem csak .az európai, 
de mindazon társadalmakat, a hová elhatott. —  S há' azt 
mondjuk, hogy ez átalakulás diadalma az emberi szellemnek, 
mert mindenütt a szebbnek, jobbnak , igazabbnak csiráit lát
juk sarjadni az elhintett magvakból; —  mért a világosság 
napja hinti szét jótékony sugarait'; s mert az emberiség mind



inkább be kezdi látni, hogy minő úton rághatja le békóit: 
csupán érthetővé akarjuk tenni, hogy kiirthatatlan terjedésére 
egy néhány év, megalapítására-egy. félszázad elég volt; — s 
hogy éppen feltartóztathatatlannak ismert gyorsasága könnyen 
megmagyarázhatóvá. teszi az ellenhatást, melyet ...fölkeltett azok
nál, kik hatalmuknak és uralkodásuknak elenyésztét voltak 
kénytelenek benne fölismerni. —

Ám, a pálma nő a rárakott terhek súlya alatt; —- a 
Protestantismus örök-eszme volt,, melyet ideig-óráig elfojtani 
lehetett, kiirtani -— nem; megakadályozni igen, megölni ■— 
soha. —  Sőt, amaz igazság, mely benne lüktetett, s mely mél
tán követelt diadalmat, éppen azért, mert akadályokat gördítet
tek, elébe: mint a  kiáradott folyam., csak annál hatalmasabban 
haladott előre, elismertetni ama jogosultságot, hogy az embe
riség közkincsévé váljék.

E közvagyonbűi hazánk nem lehetett kizárva. ííem csak 
azért, mert hatalmi állásánál fogva összeköttetésben állott Né
metországgal ; hanem azért is, mert bár népességével nem 
kellő arányban, de mégis mindig voltak elegen, kik a tudo
mány iránti szomjtúl űzetve, látogatták a külföldet s igy .foly?

* tonos szélleim összeköttetésben állottak egyfelől; míg másfe
lől fővárosaink n é m e t  lakossága —  kereskedelmi viszonyai
val —  hozta közelebb a megeredt mozgalmat és annak mag
vait, melyek hazánk északi vidékein termékeny talajra leltek 
az egy századdal elébb beköltözött huszsziták unokáinál. — 
Többjét mondok : Svédországon és Dánián' kívül egyetlen egy 
nagyobb ország sem előzte meg hazánkat; mert, mig Schweiz- 
ban 1525-ben határozza a . zürichi tanács, hogy Zwingli 
szerint tanítsanak s Kálvin 1534-ben adja ki könyvét a „ke-, 
r e s z t y é n  h i t b e n  v a l ó .  o k t a t á s r ó l “ ; mig Francziaor- 
szág déli vidékein a „Waldensesek unokái Kálvint követik;
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inig Nagy-Brittaniában a pácától „ B e f e n s p r  f i d e i “. mel-' 
léknéwel fclczifrázott T il l .  Henrik csak nejétől váló elválása 
miatt hasonlik meg VII. Kelemennel s így 1532-bén tolja, fel 
magát az egyház fejévé, de áz egyházi tanban legkisebbet sem 
változtatott s fia íjlatt, Cranmer. canterbury érseknek sem si
került, sőt áldozatául esett: addig hazánkban már 1521 kö
rül Szakmári György — esztergami érsek — hatalmasan' pré
dikál, és prédikáltat a lutheránusok ellen; — Budán 1523 
körül W i n z h e í m  és G r i n a e u s  tanárok hű követői a vit- 
tembergi barátnak, valamint C o r d a t u . s  a városi, sőt ' a- ki
rályné • udvari papja is H e n k e l  J á n o s .  Maga a  törvény- 
hozás is fáradhatatlannak akarta magát bebizonyitni s 1523- 
ban hozza áz LIV-dik articulust, melyben Luther kővetői fő-, 
és vagyon-elvesztéssel bűntetteinek; - -  1524-ben Szálkán 
László —  esztergami érsek — a Luther elleni pápai' bulla 
mintájára, körlevélben tiltja el a. hitújítás követését, vagy 
a hason-tartalmu könyvek olvasását; s hogy többet ne említ
sek: 1525-ben kél a hires IV. art, „lutherani übiqunque re- 
periun túr, capiuntür et c o n b u r a n t u r . “ S 'hogy e végzési 
nem csak az anyaországra vonatkoztak, hanem az erdélyi ré
szekre is, eléggé világos onnan, hogy itt is kihirdettettek; sőt, 
ezek mellett Il-dik Lajos 1523-ban a szebeniekhez s hozzá- 
juk tartozó egész vidékhez ily tartalmú fenyegető parancsot 
küldött: ¿mind' Szebenben, mind más helyeken Luther thesi- 
seit, tanait, költeményéit és könyveit, mint kiátkozottakat, 
falunként és házanként felkerestessék, a találtakat nyilván 
megégessék s ezután azokat tartani, megvenni, olvasni, ter
jeszteni senki se merészelje, minden javainak elvesztése terhe 
alatt.“ *)

*) Keresztyén -magvetői Jakab plék közlése szerint, JS a n e r után. *
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Ilyen állapotban találtja hazánkat 1526. aug. 29-ke, a 
mohácsi .gyásznap, mely három részre szaggatta a magyar bi
rodalmat; s a széttépett tricolor zászló felett osztozott. Ferdi- 
nánd, Zápolya János és a  Solimán győzedelmes serge.

Táyul vagyunk attól, hogy evmeggyászolhatatlan nemzeti 
csapásnak tulajdonítsuk a reformatio terjedését; de nem óva
kodunk elfogadni ama véleményt, hogy a törökök különben 
sem sokat érdeklődvén a hit dolgai iránt, a . két ellen-király 
nagyón kíméletesen já rt el a protestánsokkal, s egymás iránti 
féltékeny kedésből nem ragaszkodtak a különben is szigorú 
törvény betű szerinti exequalásához, mindkettőnek . érdekében 
állván: megnyerni, vagy legalább el nem idegemteni magától 
a népet, melynek feje vágyott lenni. így történt, hogy míg az 
anya-országban nagyobb volt az ellentállásr az erdélyi részek-"6 
ben sokkal kevesebb akádálylyal küzdve, s azokat, legyőzve, 
haladt á hitújítás czélja felé.

S z e b e n é  a kezdeményezés dicsősége, s ennek fénye, ra
gyogásával veszi körül a P e m p f l i n g e r  M á r k ,  C s u k á s  
P é t e r ,  G y ö r g y  barát, s mások nevét, kik odavezették a 
szent ügyet, hogy már 1529-ben febr. 18-án- meghatározzák, 
hogy v á r o s u k b ó l  n y o l e z  n a p  a l a t t  e l t á v o z z a n a k . a  
b a r  á t o k. Még nagyobb dimensiot nyert a hitújítás, midőn 
1533-ban Hontér hazajővén, és B r a s Ö b a n  pappá választatván, 
nem csak élőszóval hirdette, hanem nyomdát alapítván, az . ágos
tai confessiot és Luther könyveit terjesztette, —  A megindult 
mozgalmat, Zápolya János halála u tán , leginkább - Martmuzzi 
igyekezett elfojtani, de törekvése nem sikerült: a mennyiben 
1543-ban a kolozsvári országgyűlésen bár feleletre szorította 
a brassóiakat, de még nem akadályozhatta, hogy egyre-másra 
át ne térjenek a. szász-városok, s a körülöttük levő területek.

S midőn, itt tulajdonképeni értekezésünk fő p  o n t j á h o z
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értünk, nem tehetjük, hogy csodálatunkat ki ne fejezzük a 
felett —  hogy ebben a korban —  K o l o z s v á r n a k  neve 
sehol elő nem fordul, mint olyané, mely vezető; sőt mint olyané 
sem, mely a nagyszerű mozgalmat legalább részvétével gyámo
lította volna. —  Csodálatunkat még a*z sem paralysálja, hogy 
egy századdal előbb 1448-ban Kolozsvárnak küldöttéi Budán 
Szilágyi Mihály kormányzó előtt a város magyar és szász 
ajkú polgárai között felmerült.viszályt úgy' egyenlítik ki, hogy 
„50 magyar, 50 szász tagból alakulandó képviselőség köteles 
á választást úgy intézni, Hogy egy esztendőben a. bíró m a
g ya r ,  másikban s z á s z ;  á 12 tagból álló tanács fele része 
magyar, fele szász legyen; s minden nemű jövedelem a két 
nemzet közt égyen-osztályrészül essék.“ *) És csodálkozunk 
annyival inkább, mert daczára ez egyességnek —  mely aequa- 
lis division alapszik —  meg vagyunk győződve, hogy Kolozs
vár lakossága nagyobb részben szász volt; mit nagy mérték
ben bizonyit az is, hogy később 1568-ban a m a g y a r o k  
„panaszszal járulnak János Zsigmond elé a szászok miatt, a 
kik nem akarják vala éngedni, hogy a maguk nyelvén a szé
kes-egyházban prédikácziot hallgassanak; úrvacsorát vegyenek, 
keresztelkedjenek' s az isteni tisztelethez tartozó szertartásokat 
végezzék, holott a templomot eleitől fogva közösen . használták; 
közös jövedelemből tartották fenn, -s valamint .á vallás válto
zás előtt, úgy azután is magyar nyelven is miséztek benne.“ **) 
Ugyanezen kútfőből látjuk, hogy.a szászok e tekintetben re- 
monstrálnak, hogy 1526-ig az iskolában mindig szász tanító 
volt, s ekkor a magyarok „pe r  t u m u l t u m “ válaszszák meg

*) Fekete Mihály tanár „Á ko lozsvár i  ev. ref., f ö t a no da  
t ö r t é n e t e “ kéziratban levő jeles müvéből. — Ez idézetnél minde
nütt F. M. betűt használok. —

**) F. M. Gr, K. J. „Deutsche Fündgruben“ irtán,
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T o r d a i J á n o s t ;  hogy gyermekeik azolta árván vannak, s 
a német nyelv az-iskolából merőben ki van rebesztve. —  S 
bár e perben, mely a két natio közt folyt —  cancellár Csáki 
Mihály befolyása nyomán —  a magyarok győztek; mi hajlan
dók ‘vagyunk hinni,, hogy e kérdésben nem annyira a több
ség, mint inkább politikai tekintetek voltak irányadók. —  E 
meggyőződésünkhöz annál inkább ragaszkodunk, mert külön
ben még' megmagyarázhatatlanabb volna, hogy midőn a szász
földön gyülést-gyülés követett,. melyeken a Luther tudománya 
.és az ágostai conféssio végleg elfogadtatott, hogyan maradtak 
volna a kolozsváriak hátra, ha a „c i r  c u m s p e  c t u s  o k á t “ 
nem vezette volna ama tekintet, mely isolált helyzetükből ön- 
kint következett.

Most; .Zápolya Jánosnak 1540. jul. 21-én történt halála 
után, midőn ■ majdnem két évig tart az alkudozás Izabella és 
Ferdinánd között, mely végre is az özvegy királyné előnyére 
dűl e l; midőn Erdély területe Kassától Bélgrádig terjed s 

-lön fészkévé ..a magyar önállóságnak, vagy legalább független
ségi törekvéseknek; most, midőn minden magyár Szivhek föl 
kellett dobogni, mert a létei és nem-létei kérdésé előtt ;állott;, 
midőn az akaratnak ereje kellett hogy lüktessen a közéletnek 
minden mozzanatában, mert végre Gyula-Fehérvártt látta ki
rálynéját, s benne szabadságának biztosítékát: most; érkezett 
el végre a perez, melyben Kolozsvár sem maradhatott többé 
némán, tétlenül; meg kellett ragadnia az alkalmat, hogy. —  a, 
refoimatio tekintetében —  az,erdélyi magyar részekre nézve köz-, 
ponttá váljék, mely századokra.kiható elhatározásoknak szolgál
jon alapul. Képzelni se lehet, hogy a már .majdnem harmincz 
éves mozgalom, mely mindjárt kezdetén nálunk, is' diadalra .ju
tott, úgy haladott volna á t Kolozsvár felett, hogy jótékony 
szellője ne érintette volna. Memnon-szobor volt, melyet
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csak életre kellett szólitni; mint minden forradalomnak intéző 
kézre, egy férfiúra volt szüksége s Kolozsvár ezt nyerte meg, 
a k e z d e m é n y e z é s r e  nézve, H o l t a i  G á s p á r b a n .

E lapoknak öem lehet czélja csak megközelítőleg is k i
mentő biographiát adni azon férfiúról, "kit nemcsak helyzeté 
emelt égy időre vezéri szerepre az erdélyi magyarság refor
málásában, hanem nagy tehetségei is, .mit elég; fényesén - bi- 
zonyi'tnak hátrahagyott munkái, különösen pedig a biblia-for- 
ditása, -melyet 1551—-1561 bocsátott világ elébe. A leg- 
niéjjebb -tiszteletnek jelét még akkor sem •tagadhatjuk meg, 
ha látjuk, hogy egy tized elég volt arra, hogy másnak —  a 
híres Dávid Ferencznek — engedje át a  vezérséget; s -egy 
másik tized teljesen kitépi kézéből a zászlót, mélyet ő emelt 
fel. — De beszéljen B őd  P é t e r  (AthenasJ ki bárminő gaz
dálkodva nyújtja is az adatokat, roegbecsúlhetetlenek.

„ H e l t a i  G á s p á r  neve arra mutat, mintha Hejtáró} 
vette volna eredetét, mely egy szász falu, Szeben mellett (6 ezt 
teszi hozzá naivul:^ a hói hires cseresznye terem; de csele
kedetei és egész életének folyása azt ~tanúsítják, hogy magyar 
lett volna. Tanult Vittembergában 154:9-dik észt. Erdélybe 
visszajővén, lett kolozsvári pap, követte —  úgy látszik — 
mindenkor azt az sententziát az Ur vacsorája matériájában, a 
melyet á reformátusok követnek.“ — Alább igy szól: „A Fe
jérvári tiz napi dispntatzio az Istenről a király előtt. 1568, 
4. R. Ezt kétszer adta ki;-mikor elsőben kinyomatta, akkor 
a reformátusok értelmeket követte; de mikor másodszor kiadta, 
jelenti az elöljáró-beszédében, hogy értelmében ingadoz és se.n- 
ieiitziáját váttoztatja.“ Még alább igy jellemzi: „A sz. három
ság tagadók ellen eleinte keményen viselte magát, melyre nézve 
Pápai.Páriz Ferencz nevezi úgy: Magjvus  s i i ae  á e t á t i é  
S o c in o-M a s t  i x ; de hanyatlani kezdett idejében ő ís hiozt;:



zájok hanyatlott Melynek oka a volt: hogy $ kolozsvári 
dézma neki, mint plébánushak, inkább megmaradna kezében; 
mivel az anti-trinitariusok elszaporodván, lüknek a király is 
kedvezett, a dézmát is azoknak papjaiknak kezdették adni. 
Veti ezt szemére neki Károlyi Péter a váradi pap- s nevezi: • 
M i d a s  a l t é r  C l a u d f o p o l i t a n u s ,  a ki hogy aranyat 
gyüjthetne, az aranynál drágább hitét változtatta. Úgy látszik 
mindazáltal, hogy ötét kifaragták mind a dézmából s mind si 
plébánusságból; tipographiát állított azért fel, a melyben fog
lalatoskodott ; a mely által ment az ő- gyermekeire-' is. így a 
maga példájával eléggé megbizonyitotta, mely- nehéz földiekről 
lemondani még azoknak is, kik azt másoknak ja vallják'; és hogy 
a papok is csak emberek.“ —

Kemény' Ítélet, nehéz sententia; annál keményebb,- mert 
Bőd Péter mondja. —  Hogy ítélete minő dokumentumokon 
nyugszik, előttem ismeretlenek; de föltétlenül el nemfogadha- 
tom. —  Az az ember, ki Wittembergbe menetéle előtt: már 
az akkori kultúrának bizonyosan színvonalán állott; ki az euró
pai terjedelmű, hitnjitó forradalomról saját hazájában .elég tá
jékozottságot nyerhetett s ezzel meg nem elégedve, .kimegy, 
ineritni az eredeti forrásból; ott látja az óriás .küzdelmet 
szinről-szinre, meggyőződik saját szemeivel, hogy: , a  fefprmatió 
bajnokainak^ jutalma üldöztetés, veszedelem;. s midőn visszajő, 
mégis van elég erkölcsi bátorsága meggyujtani a hitújítás fál& 

iy á já t; „és sokat fáradozott az ecclesianak sokféle.czeremo- 
niáktól való; megtisztításában;“ hogy ez az ember azért; 
„ m e r t  a d é z m á b ó l  k i f a r a g t á k , “ azért lett volna „Mi
d a s  a l t é r “-: oly ítélet, melyet csupáu az akkori kor- kimé- 
letet nem ismerő szenvedélyessége; s az egyiknek vagy má
siknak -valamelyik felekezethez tartozó türelmetlen szívóssága. 
nmhthet, vagy dégj óbb esetben-igazolhat.
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Én egészen, másban vélem feltalálhatni kulcsát annak, 
hogy Heltai „ s e n t e n t i a j á t  v á l t o z t a t t a . “ —  Minden 
forradalomnak az a természete, hogy- azt nem ^egyesek veze
tik'; a vezető mindenütt.a közszellem, melynek az individu
umok csak eszközei. —  Nem egyesek hozzák elő a tényeket, 
hanem megfordítva: ezek-sodorják él mindazokat, kik utjokba 
állanak, ha nem elég erősek belemarkolni vaskézzel s .ural-- 
kodni a szilaj hullámokon. S még ekkor is kétséges a 
diadal, mert a forradalmak mindenha abban culminaltak, hogy 
semmi hajlamot sem mutattak a conservalásra;  ■ ellenkezőleg, 
mint Satum,- megemésztik saját gyermekeiket.

H e l t a i  nem volt forradalmi ember; őtet csak. kiváló• 
szellemi tulajdonai, de nem izzó vérmérséklete tolták fel, k  ez
d e m é n y e z ő n e k  Kolozsvárit, mely központul szolgált jó ideig a 
calvinismusnak s utóbb az unitarismusnak. írhatott 6 Stankar ellen,; 
mint lutheránus; hárczolhatott —  mint calvinista —  a  lutheránu
sok és később az unitáriusok ellen; de mégis „ s e n t e n t i á -  
j á t  v á l t o z t a t t a “ s mint -unitárius halt meg; mert nem 
volt kérlelhetetlen-, mint Melius ; s elhatározott, mint Kálmán- 
csehi. Ezért sodorta az ár tovább-tovább; s annak k a r
jaiba vetette magát, ki nálánál hasonlíthatatlanul nagyobb te
hetség volt: a Dávid Ferenczébe, kit izzó' szenvedélye s for- 

-rádalmi szelleme a dévai ■ tragicumig -sodort —  Nem,-vagyok, 
soha sem voltam barátja ama blazirtságnak, hogy classicus 
nagy neveket ruházzak át egy vagy más jelesünkre.; "de —  
ha fennebbi igénytelen véleményem megállhat —  úgy Heltait 
k e d é l y é r e ,  és c s u p á n  erre nézve az erdélyi részek ma
gyar Melanchtonán'ak nevezném. —  Mélanchton soha . se csi
nálta volna meg a reformátiot; soha se indított volna forra
dalmat. — Az igaz, hogy nélküle a reförm'atiö sem volna" az, 
a mi lett; s ha ezt el nem Is' mondhatjuk Heltairó.l,. de ő is
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kedvvel .dolgozott olyanokban, mint „A v i g a s z t a l ó  k ö n y 
v e c s k e ,  keresztyéni intéssel, és tanítással, miképpen kelljen 
az embernek készülni keresztyéni és boldog világból való ki-* 
múláshoz. Kolpzsv. 155B-dik észt. 8. R.“ — azután „Agenda,  
azaz: Szentegyházi Tselekedetek, melyeket követnek közönsé
gesképpen a Keresztyén Ministerek és Lelki Pásztorok. Ko- 
lozsv. 1559. 4 .“ —  Későbbre: „ M a g y a r o k  Dékr é t o - ;  
m o k “ s „ Ch . r on i ka  a m a g y a r o k n a k  d o l g a i r ó l  sat.“ 
Mindezek nem mutatnak forradalmi szellemre.

Egészen más volt az, kivel működési tere összevágott; 
ki előle elragadta a vezér-szerepet; jóllehet egy ideig egymás 
mellett haladtak, de utóbb csak uszálya lett.;'- mint Bőd Athe-- 
nasa mondja: a kolozsvári „Tsizmadia szász nemzetből való 
mester-ember —  fia“ : D á v i d  F e r e n c z .

„Még gyermek-korában az tanulásra nagy hajlandósága 
lévén, azt serényen gyakorlottá, elsőben az Hazában: annak 
utánna 1548-ik észt. a vitébergai híres Akadémián, úgy hogy 
még ifjú korában szép hírnevet ézerzett magának mások előtt* 
— vezeti élőnkbe Bpd Péter. „Hazájába vissza jővén, 
követte az ur vacsorája matériájában a Luther sententziáját; 
nagy buzgósággal és ‘ készséggel vetélkedett a Reformátusok 
ellen, kik akkor Sácramentariusoknak neveztetnek vala, úgy 
hogy még ifjú korában nem csak kolozsvári papságot érne; 
hanem tétetett Superintendensnek is a Magyar Ekklésiákon*
*— folytatja tovább. „De nem sokára M é l i u s  P é t e r  által 
azon matériában a tévelygésről meggyőzetvén és az dolgokra 
jobban megtanittatván, a reformátusok sententziájpkat kezdette 
hasonló buzgósággal és hatalommal állatni és; terjeszteni; által 
állván azoknak értelmekre titulussaival együtt.^ S tovább: 
„Blandrata György 1563-dik észt. Erdélybe jővén, János ki
rály udvarába mint orvos doktor, vette eszébe Dávid Ferencz-
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nek könnyen változó elméjét, le-tslnálá alattomban a lábáról 
és a maga értelmére voná, azt állatván* h o g y  az I s t e n s é g - ;  
b e n  a - m i n t  egy  I s t e n i  Á l l a t ,  ú g y  c s a k  egy  I s t e n i  
s z e m é l y  is v a g y o n . “ —  S miután elbeszéli, hogy e tant 
„becsepegtették lassan-lassan álnok mesterséggel a király el
méjébe;“ hogy! „mindjárt sok követőkét talált magának;“ 
hogy a királynak 157Fben történt halála után. 1577-ben 
országosan articulaljak: „hogy Dávid Ferencz sohult az országa-. 
bán ne visitáljon — .— hanemcsak Kolozsvárit és Tordán;“ 
de ő alá nem vetette magát, hanem nyilván hirdette ^meggyő
ződését, jóllehet „Blandrata eléggé intette Dávidot, hogy azt 
ne tanitaná oly nyilván“ —  igy végzi az Athepás: a fejede
lem —  Báthori Kristóf - -  .„Tordán és Fehérvárom megvizs
gáltatván a dolgokat, örökös fogságra szententziáztatá s kül-: 
dék a dévai várba.; az holott lévén már elromlott erőtlen vén 
ember, hagymázba esék és meghala 1579-dik észt;“

íme, e röviden, vázolt alakban megtestesítve áll - előttünk, 
egy ember — tragicnma. Ez a férfin —  forradalmi alak.: 
Ha 1579-hen „ e l r o m l o t t ,  e r ő t l e n ,  v é n  e m b e r “ volt• 
úgy midőn fellép, h u s z o n ö t  évvel előbb, férfi-korának erő
teljében ragyoghatott. Fényes tehetségeinél fogva eléri a 
legmagasábbat, mit pályáján remélhetett; szikrázó elméje által: 
megszerzi magának az általános tiszteletet; -de?tettvágya, aka
ratának mozgalmassága, mind tövább-tovább űzi ; meggy&é$i: 
magát Melius által, majd Blandratához hajlik s  midőm effiagy^ 
ják éppen barátai, ő egyedül megáll, daczolni mer azellene 
felzi/duló hullámokkal, s mint hogy meghajolják, inkább, a bör
tönbe lép —  meghalni. —  Én nem mondom, hogy igaza to lt' 
abban, a mit tanított; még kevésbbé mentem a processu%jj% 
melyen odáig jutott; de annyi igaz, h o g y t: férfin.xohansos^ 
ságájmh lenni kellett, v o l t  valami olyan, mi inegmiágyárázha-



-tóvá teszi, hogy maga mellett más elsőt: nein tűrhetett ; s
felfoghatjuk azt a hatást, mélyet elért, hogy Kolozsvárit előbb 
a Luther, majd a Cálvin tudománya győzött s utóbb — majd-, 
nem egy félszázadig —  az unitarismus teljes diadalmát élte.

Érzem, hogy ez elbeszélés keretébe nem fér be a rész
letező áradozás, á mi inkább a monographiák. hivatása, sőt 
kötelessége. De- nem bírtam ellentállani, hogy e két vezér- 
férfiút be ne mutassam ugy,; a mint én felfogtam őket. 'S 
ha most még megemlítem, hegy G y u l a i  I s t v á n  prédikátor 
a magyarok részéről; iskola-mester, vagy tanító, a derék Yi- 
z a k n a i  G e r g e l y  és O z o r a i  I s t v á n  állottak e korban•— 
mint becsületes és kellő készültséggel felruházott férfiak -—a  
mozgalom központjában, megfelelvén kötelességüknek annyi 
dicsőséggel, á mennyi épen elég. a; halhatatlanságra: felvehet
jük a történet fonalát, hogy a lehető röviden vázoljuk az er
délyi részek reformati ójának legeldöntőhb mozzanatát,' mely
nek éppen Kolozsvár volt tűzhelye; hogy felmutassuk azt az 
arczot, mely háromszáz év alatt meglehetős alakuláson m ent. 
át, de soha többé meg nem változott, s ma is azokat a jel 
lemzö vonásokat mutatja, melyeket akkor nyert.

A reformatio áradata, mint minden nagy eszme, mely 
.huzamos és nehéz küzdelmek után foglalhatja el a tért, .mér 
*yen bebizonyítsa élet-jogát: majd mindenütt a  legkisebbtül a 
íegnagyóbbig mindent átölelt, magába központosított; s mert 
jobbat akart, tökéletesébbet óhajtott s ennek" a  meglévő he
lyébe kellett lépni: mindenütt lerombolta a "régi avultságofi;
!3 a romok felett annak tűnt fel a mi valóban • volt -— 
forradalomnak. Nem akarnék tülságba esni:; tudom, -hogy á 
történelem elitéli ^forradalmakat, ,.s valóban; .szerencsés az a 
nép, az -üf. század, mely, áz emberi jogok diadalát békés úton 
íjzerezhetf meg; de ezj oly veghetetlenül rítkáp történt, hogy
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a forradalmakat, ha nem is tartom kívánatosoknak, de bizo
nyára elítélendőknek sem. Viharok, melyek megtisztítják a 
levegőt; hatalmas érvágás, mely megtartja .az életet: s az élét 
egyik legdrágább jogunk.

Kolozsvárt (s egyáltalában a magyar, de kizárólag az 
erdélyi részeket) nem bélyegzi forradalom; még a képek és 
oltárok szétbontása is (Brassóban a. fels’pbbség beleegyezése 
mellett, 1544-ben*), Kolozsvárt! pedig 1556-ban történik meg, 
miről a város levéltárában, a sáfári számadásban a. következő, 
adatok olvashatók: „Soluti Benedicto Kőmies.pro laboré in 
destructione altarium claustrorum fl. 1. dr. 8 4 “* —  és ismét 
„Soluti Gregorio Kőmies pro laboré suo in descructione alta- 
rium claustrorum fl. 2 ..dr. 50.“ ’) Maga a törvényhozás bár 
elég szigorúan járt el, a mennyiben articulust artículusra hal
mozott, ilyen a Tordán 1544-ben hozott törvény, mely a 
helytartót felhatalmazza, hogy büntésse a kihágókat „hogy a 
vallás dolgában'ezentúl újítást senki ne tegyen, sem élétével, 
szokásaival, öltözetével a városon kívül levőket meg ne-'köt- 
ránkoztassa, hanem kiki úgy alkalmazkodjék, hogy abból em
bertársai épüljenek; a barátokat pedigrés más egyházi férjfia-: 
kát isteni tisztelőtök szokott módon megtétélében senki ne 
gátolja. * 2)  1545-ben a debreczeni országgyűlés. X V t t.
ez. igy intézkedik: senki, jószágaiban Luther-követőket ne 
tartson, s kinek a helytartó, vagy az ország; kapitánya megen
gedi, őketaz ország törvénye szerint akárhol üldözhesse és tüeg-

*) 1544 „Item sind mit Wülen dér .Qbrigkeit. die Bilder aús 
den Kirehen, aueh dér grosse Altar in dér Pfarrkirche abgebrochen 
vorden. — Deutsche Fundgruben. p. 27. F. M.

F. M. említett kézirata.'’
2) Jakab Elek közlése. Keresztyén magvető.
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foghassa :) 1548-ban megtiltják a prédikátoroknak egy hely
ből' máshová menni; , —  1551-ben Tordán azt rendelik; „ne* 
hogy az evangélicusok pártolói a másik t. i. a' pápista rész
nek valami roszat tegyenek s viszont ezek' is a más résznek* 
jogait ineg ne sértsék, méltatlanul ne háborgassák, sőt egyik 
vagy másikhoz becsülettel és szelídséggel legyen. A székely
vásárhelyieknek, a kik az evangeliömöt hallgatni és tanulni 
akarják, legyen szabad a sz. Erzsébet kápolnában prédikál- 
tatni s a ' szertartásokat és úrvacsorát* Krisztus szavai szerint 
kiszolgáltatni. *) így megy ez éveken keresztül. Látjuk az . 
írott törvényi; de sehol ama szigorúságot, mely büntet; a 
hölt betűt mindenütt a megelevenítő szellem lengi á t : a meny
nyiben maga a törvényhozás is évről-évre szelídül; engedmé
nyekre hajlandó, mig végre 1557-ben jun. Irén Tordánmeg- 
hozá határozatát, melynek bölcsesége .éppéií oly nagy, mint 
humanitása: „ E l e m e n t é r  c o n s e n t i m u s ,  u t  q u i s q u e  
t e n o r é t  e a m  r e l i g i o n e m ,  qu a in  v e l l e t “ (kegyelmesen 
megegyezünk abbán, hogy mindenki azt a vallást kövessé, :á  
melyet akár.) 1563-ban pedig a kolozsvári országgyűlés így 
határoz:. „ U n ú s q u i s q u e  e a m ,  q u a m  m a 1 u e f i  t 
r e l i g i o n e m  et  f i d e m  a m p l e e t i  e t  c o n c i o n a t o r é s  
s u a e  r -e. l igionis  Í r be  r e  a l e r e  p o s s i t  (kinek-kinek-Tel
jes szabadságában álland arra a hitre térni, a melyikre tet
szik és maga számára papot tartani), mit a segesvári ország* 
gyűlés is megerősít 1564-ben.

Ily széréncsés anSpiciumok közt kezdődött és já rt le áz 
erdélyi részek hitújítása, melynek legnevezetesebb és elhatá- 
-rozóbb korszaka'' 1545— 1571-ig: és ez szorosan • összefügg 
Kolozsvárnak -reformatiojáva]. * 2

Dgyanottv 
a) Ugyanott.

2



Kolozsvárit 1545-ben lép föl H e l t a i  G á s p á r  —  mint 
az eccla papja, szövetkezve fennemlitett társaival, s megin
dítja a nagyszerű mozgalmat. — Fellépésükben nincs semmi, 
megrázó; s mert az összeütközésnek nyomát sem látjuk, semmi 
akadály. Nyugodtan, meggondolva fognak munkájukhoz: fáraT. 
dozván...j,'az Ekklésiának sokféle tzérémoniaktól való megtisz- . 
titásában.“ S a mi legfőbb, hozzá fognak a bibüa-för<|i|áshoz, 
melynek kiadását bár 1551-re teszik, de' egy a helybéli ref. 
collegium könyvtárában levő codek alapján —  melyet Vizák-? 
mai Gergelyének tarthatni •— világos, hogy már lf>4f>-ban 
készen .voltak nem csak ’a tervvel, hanem némely részek ■ ki
dolgozásával is. Ugyanis a 3-ik levél másod-lapján ejz olvas
ható : „ Anno t a t i on -es -  in l i b r u m  Gpneseo . s  eceh
1546“ "‘) De világos L a m p e n a k  ezen szavaiból is: „1546 

. . Oonfecto scelere praemeditatam persecutionem jam ppp- 
sequi volebat, dictataque Colosvariensibus m a g n a  a e r i s  
m u l c t á ,  qnod Gasparus H e l t u s  i^ to r r ib id ^ - íjíu w  
gis, O m l a t i o  Hungaro Pastóre ;et Georgio V i z a c J k m a n n o  
Ludi Rectore, q u o s d a m  L i h r m s  S c r i p h u r a e  .s;a- 
c r a e  e x  L a t i n o  e t  G e r m  a n i  c o I  d i  o :m a t e  
H u n g a r i c o  dó n  á s s  é n t ,  i n i t i u m  f a c i e b a t “ ezt 
büntetést pedig Martinuzzi rendelte el a kolozsvári, papokra; 
a mi teljességgel nem akadályozta- meg, de minden esetre fel-- 
függesztette a biblia-kiadásnak megkezdését 15 51-ig. Ezt az 
óvatosságot van jogunk feltenni azon férfiakról,. kik  szüksé
gesnek látták ily későn csatlakozni a jp g y  m o rá lo m h o zh a 
bár ennek köszönhetők, hogy minden ráékédás-nélkül, mond: 
hatnék nyugodt kényelemmel lettek örökösei a m árr;majdném. 
egész Erdélyben elfogadott, sőt 1550-ben h ö é e l s z ö lé g  
meghatározott azon nR e f ö r m a t i . o “-nab, melynek szabályá$-

J) F. M. említett kézirata.
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hoz kellett alkalmazkodni „minden városnak, mezővárosnak, 
és falunak“” egyházi ügyeire nézve s mely természetesen, az 
á g o s t a i  c o n f e s s i o ,  s így a Luther tudománya volt. E 
már —  mondhatnék —  consolidalt álláspontot hogyan is 
hagyták volna el azok a férfiak, kik a szentirás fordításában 
elmerülve, még eddig kívül állottak azon a benső forrongá
son, melynek nem sokára éppen ők lettek központjaivá.

Hogy a kolozsvári hitújitók mennyire nem voltak ionra* 
dalmi természetűek, sőt éppen conservativek voltak: .semmi 
se bizonyítja élénkebben, mint az első kísértet, 1553-ban, mi
dőn S t a n k a r  F e r e n c z  közöttük, megjelenik, ?s felveti.a; 
lutheranismus és calvinismus kérdését. E- kérdés Erdélyben 
még uj volt; habár D é v a i  1 5 4 i^ á f i 'h a n ' nyilyán bk&eitte 
is a tiszán-túli vidékeken; sőt az e r d ő d i  első zsinat 1545- 
ben részben Calvin értelmében szervezkedett ; Débfeczen pedig 
1556-ban egészen ealvinista volt

A nevezett S t a n k a r  F e r e n c z  egy mántnai születésű 
hit-és orvostudor, Magyarországon egy nyilvános vita alkal-; 
mával, S t ö c k e l  nagyhírű lutheránus által megczáfoltotváa, 
elűzetett s:!Kolozs,várra jö tt  ’) Itt hirdetni kezdé tudományát, 
mely teljésen .egyezett a Calvin tanával az orvacsofa -felől; 
de -ugyanazon --sorsban részesült mint' előbb-;, .él Á tte tt  
nia Kolozsvárról, mert reformátoraink a Luther értctmében 
megverték. Sőt ez incidens két röpiratnák is életet adott; az 
egyiknek czimc: Confessio de Mediatore, generis bnmam JesB 
Christo, verő Déo et Homine, contracta nomíne et voluntate 
Ministrorum in Űrbe Clandiopoli in Pannónia a Casjsj&yo 
H e l t o  ejns laci Pastöre, ect^ \iteb . Ann. 1555. 8. A  má- 
síknak cziiné: Hiálysis scripti.Stanhari wntríi \primum ArtL

!) Lamge. 106.: L
2*



culatn Synodi Székiensis ect. per F T a n c i s c u m  D á v i d í s ^♦ ' , - 5
Clánd. 1555. 8. —  A széki- zsinat, melyről Dávid emlékszik, 
1555-ben tartatott meg, melytől Schwarz Károly szász tudós 
tesz említést, s melynek pontjairól azt; jegyzi meg, hogy 
egyeznek a szászok által 1551-ben kidolgozott javaslattal,ille
tőleg megállapodással ; ’) ezért támadta meg ‘azokat a : nyug
hatatlan természetű Stankar, s éppen azért védelmezték él- 
len’e a mi lutheránus vezér-férftaink,' kiket, még most.;egymás 
m e l l e t t  látunk hárczolni;4

E megveretés után Stankar, mint Lampe nevezi „h om o 
. i l l e  t u r b u l e n t u s “ ismét eltávozott, de csak ¡azért, hogy 
ismét visszatérjen 1557-ben, hinteni a magvakat, melyek aratást 
ígértek. A kolozsvári reformátorok e feletti indignatiojukban, 
hogy győzelmük annál teljesebb, kihatóbb legyen: dispütatiora 
szólították fel december utolsó napjára. Ők voltak az elsők, 
kik felállították hitvallásukat ezekben: h i s z i k  és  v a l l j á k  
J é z u s  K r i s z t u s t ,  i s t e n n e k  e g y s z ü l ö t t - f i á t ,  m i n t  
i g a z  k s t e n t  é s  e m b e r t ;  h o g y  k ö z b e n j á r ó  I s t e n  és  
e m b  e r  k ő z ö t t ,  ne  m c's á k is  t e n  i, de  e l  b é r  i t  é r m é -  
s z e t  s z e r i n t  is .“ Stankar homíok-egyenest ellenkezőt állí
to tt; s feleletéből, t. i. ezt kérdezte: v á j j o n  a z  i s t e n i  
t é r m é s z  e t  k ö z b e j á r h a b ,  k ö n y ö r ö g h e t ,  k é r h e t  ect.? 
*) úgy látszik, hogy nem minden animositás nélkül folyt le 
nemcsak e c o l l o  q ium,  hanem az egész Stankar-per, mely
nek heíytt 'Kolozsvárit ez'volt utolsó scenaja, s mely még 
egyszer megújult 1558-ban, midőn nevezett férfiú Maros-Vá- 
sárhelyről —  hová a kolozsvári vita után vonult —, kelt ira
tában, melyet az özvegy királynéhoz és az ország rendéihez 
intézett, s melyben követeli, hogy elítéltessenek, megégettéssc- * *)

J) Jakab Elek. Kér. Magv.
*) Lampe. 111. 1.



nek kolozsvári legyőzői. A többek közt igy szól: omnes verae 
Doctrinae depravatores et fanatici spiritris, quales essent Gás
pár Heltus, Franciscus Dávidis, Matthias Hebler et aki, qoi 
Jesa Christo Filio Dei cum Pâtre et Spiritu Sancto bellum 
indixerint, e xnedio tollantnr ^  —r  —? juxta leges pnniantur. 
Juris divini esse, ut ipsi cum suis fecoltatibns c o m b u r a n -  
t u r  ') E szenvedélyes megtámadásra —  per Ministros Eçc- 
lesiae Claudiopolitanáe —  a kolozsvári papok által; az erdélyi 
ecclesiaknak az Isten igéjét tisztán tanító minden papok ne* 
vében, —  jussa et voluntate —  egy apológia jelent meg, 
melyben elbeszélik az egész Stankairal folytatott pert; meg
erősítik, hogy hitvallásuk nem haeresis; hanem megegyező a 
próféták és apostolok írásaival s végre s z e l í d e n  felelnek 
Stankar káromlásaira. Ugyanekkor érkezett meg Melanchton- 
nak egy írása, melyet a vittembergai egyetem meghagyásából 
küldött az erdélyi ecclákhoz az úrvacsora tárgyában, s melyet 
a máj. 1-én tartott tordai zsinaton felolvastak; a  melyen A 
jelenlevő Kálmáncséhi daczára ismételten nem csak kimondot
ták a Luther tanaihoz való ragaszkodást; hanem ki íb kőitek 
azok ellen, kik tagadták az úrvacsorában a Krisztus testének 
r e á l i s  és s u b s t a n t i a l i s  jelenlétét. 2)

■ És ezzel, a t u l a j d o n k é p p e n i  Stankár.-pér, bevégző- 
dött; ki oka volt, végkép lelépett; győzedelmes. elleneinek 
hagyva a csatatért. A milyen rohamos volt. .fellépte, éppen 
oly • dicstelen volt —  személyére nézve —•. á lelépés. De a 
megveretés, bár. egy olyan vérmérsékletű embernek, mint Stan- 
kár, ki folytonos extásisban élt, ,s' meggyőződéseit egész a ma
kacsságig potentirozta : fájdalmas és lealázó lehetett ; a megr 
veretés nem volt m e g s e m m i  s ité s ;; hanem provocatio :egy

1) Lampe. ÍÍ6. lap.
2) Lampé;ailT; 'láp.



e s z m e  részére, mely már akkor diadalmát ülte Géniben; s 
hódításokat tett ott, hol ma is ősfészkét tiszteljük a C a l v i -  
n i smüs-nak  —  Debreé ' fcenb  e n ; szóval,atiszán-túlividéke
ken. Ez eszmének hatalmát bizonyosan érezték a kolozsvári 
vezetők is akkor, midőn Stankár ellen kiadott utolsó szavuk
ban, az apológiában — a megtámadást „ r ö v i d e n  é s  s ze 
l í d e n “ Lampe szerint „ b r e v i t  e r e t m o d e s t e “ utasítják 
vissza. Ez' eljárásban már láthatólag nyilatkozik az a szellem, 
mely hivatva volt, hogy felvegye a kihullatott zászlót s alája 
e g y  i d ő r e  éppen azokat• gyűjtse, kik leghatalmasabb ténye
zői valának, hogy mégaláztássék. De kövessük az eszme har- 
czát; lássuk másik tényezőjét - az eseményeknek s kisérjük 
azokat azon pontig, hol a vallásos küzdelemnek egy más 
áramlása szakítja h a r m a d i k  részre az erdélyi reforínátiót.

Említettem fönnebb, hogy D é v a i  1544— 46-ban már a 
Calvin tanait hirdette a tiszán-tulí vidékeken; sőt, hogy an
nak értelmében történt némi szervezkedés az erdődi zsinaton, 
melynek alapján, fennakadás nélkül haladt tovább az a fejlő
dés, niely a tisztán magyar ajkuakat —  majdnem kivétel nél
kül —  a genfi reformátor követőivé tette; Högy e mozgalom 
hatása be ne szivárgott volna' az erdélyi részekbe, azt kép
zelni sem' lehet ném csak azért, mert közvetlenül a szomszéd
ban történt: hanem, mert e vidékek összesen Izabella s ké
sőbb János Zsigmond kormánya alatt állottak. "Hogy áz 
uj tan mindjárt az elején termékeny 4 talajra nem talált —  
mint á Stankár-perbűl láttuk —1 könnyén kimagyarázható ab
ból; hogy itt á lutberanismus —  a különben is nagyobb rész
ben német ajkú szászoknál — már gyökeret vert; valamint 
abból a merev magatartásból, mely nemcsak elutasított m ó
dén újítást, hanem ellene is támadt: a  mint láttuk í547-ben 
meghatározott s 1550-ben már k ö t e l e z ő l e g  skiadott



„ R e f o r m a t i ó  v a l .“ S hozzá tehetjük', hogy még eddig hi
ányzott az intéző kéz, mély fölvegye az események fonalát.

Ez az intézd kéz léit K á l m á n  c s e h i ;  s később Mé- 
l i u s  Pétér — a nagy nevű debreczeni pap és supérintendéns.

K á l m á n é  s e h i  —  Sánta Márton —  mint Bőd Pétéi 
jellemzi Athenásában — : „volt ez- nagy tudománya, nagy bá
torsága, tékintetes ember. Elhagyván a római vallást; követté 
azt az értelmet az úrvacsora - dolgában, melyet a Reformátu
sok vallanak, a melynek raíihd Erdélyben, ínind Magyaror
szágban szorgalmatos terjesztője volt, lévén ékesénszóló em
ber —  -------- könnyen véghez vihette. A kik ellenkéző éíté^
lemben voltának, azok sok mocskos vádakkal, költött hazug
ságokkal terhelték; de az Evangyeliom folyajhátját azzal 
megakadályozni iiem lehetett sat.“

Hogy „nagy tüdományu, tekintetes ember“ lehetett, elég
gé bizonyítja, hogy minden zsinaton Ott? látjuk, és pedig -mint 
olyant, kinek véleménye dönt; hogy éppen azért ellenfelei 
„mocskos vádakkal és költött hazugságokkal“ ostromolták^ 
azt-elfogadhatjuk, nem csak azért, mert ez oly izgatott v i- ' 
szonyok közt kimaradhatatlan lehetet thanem azért- is mert 
L á  ínpe mondja is, hogy „ i n c e r t u m  cfúa de  c a u s A “ --- 
ismerétlen .ókbúi,— el kellett hagynia debreczeni' papságát 
1556-ben.-Előbb Petrövicshoz mént Temesvárra, niaj<í Erdélybe 
jött, (melyet jól ismert, miután előbb ágyula-fehérvári Oskolá
ban rector volt) s Kolozsvárit Szegedi Lajos, Perek Lőrinfez 
s másokkal erélyesen hirdetni kezdte a Galvinismústv' nyilván. 
Nagy volt a megdöbbenés reformátoraink részéről, mert Stan- 
kárrai is folyt a per, s most egy egész kis hadsereggel kel
lett harczra szállani; de ’ fölvették. a keztyíit s küzdöttek, hogy 
hosszú harcz és sok felelgétőzés után győzzenek'. Ugyanis, vi
tatkozásra szólították Kálmán csehieket, melyet meg is tartó t-
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tak junius 13-án 1557-ben; tehát', éppen azon évben és azon 
hónapban, mélyben a tordai országgyűlés a félekezetek teljes 
szabadságát proclamalta. E  vitatkozásra Kálmáncsehi; nem je
lenhetett meg egéss.égi okokbul, mit ellenei arra Tiasználtak 
fel, hogy azzal vádolják, mintha ,csak tettetné magát beteg
nek. Helyettese, illetőleg megbízott részükről Szegedi volt, a 
ki —  előttem megfoghatatlan okokbul: nem elegyedett a
vitába, hanem megveretni engedé magát Heltai és* Dávid ál
tal ; sőt az utóbbiak őket —  mint eretnekeket — kizárták 
maguk közül, -w E vitatkozásnak volt eredménye ama con- 
fessio, mely 1558-ban. jelent meg e czim alatt: C o n s e n s u s  
D o c t r i n a e  de  S a c r a m e n t i s  C h r i s t !  P a s t o r um ;et 
M i n i s t r o r u m  E c c l e s i a r u m  in  I n f e r i o r i  P a n n ó n i a  
e t  N a t i o n i s  u t r i u s q u e  in t o t a  T r a n s y l v a n i a .  
Conscriptus et publicatus in synodo Claudiopolitana Transylvaniae 
sat. A. MDLVIIL Cl au  d ió  p. E consensasban ismételten 
kifejezik, hogy az erdélyi ecclak papjai szigorúan ragaszkod
janak a vittembergai tanhoz s óvakodjanak bármi uj tan be
vételétől. ’) Aláírták a dolgozatot: M. Sebastianüs B o Id i su-. 
perintendens Ecclesiarum Christi in inferiore Pannónia; tovább 
H e b l e r  szász püspök és D á v i d /  F é r e n c z  igy: Pas]tör: 
Claudiopolitanus et snperintendens nationis Hungaricae in 
Transylvania. A le  s i n s  D é n e z s  pedig ekint: Pastor'in Fenes 
ét Diaconus Gyaluiensis; s magához Mélán ehtonhoz is felkül- 
dötték, ki feleletét meg is tette, melyet a május 1-én. tartott 
közzsinaton fel is olvastak; eredményét láttak fennebb.

És most, midőn kolozsvári vezér-férfiaink —  úgy szól
ván —  minden ellenségüktől megszabadulnak, a Kálmáncsehi 
és Stankar felett nyert teljes diadálmuk, tetőpontján állanak, 
éppen most következett be az, mit bizonyára senki se várbar

}) Lampe 117. lap;
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tott, senki se remélhetett-, hátat forditnak győzelmüknek, szö
vetkeznek- ellenségeikkel; s szembe néznek a nappal, hogy 
árnyékukat ne lássák. H o l t a i  és D á v i d  áttérnék a öalvin- 
tanaihoz; sőt 'az utolsó még püspökségéről, is lemond; mert .már 
1558-,ban Alesius szerepel mint olyan, a mi tisztán látszik 
ama statutákból, melyeket a tekei és sajói capitulumok szá
mára adott ki 20 czikkben s mélyek alá így jegyzi magát: 
E m a n a t a  s u p e r i n t e n d  e n t e  e c c l e s i a r u m  H u n g a r i -  
c a r u m  D y o n i s i o  A l e s i o  Ko l o s v a r . i e . n s i . “ Mi -idézte 
elő e gyors változást? E  kérdés megfejtését mi —  adatok 
hiányában —  a lélek-buvárok feladatául hagyjuk fenn. Tán,, 
ama mozgalmas szellem .tettvágya., mely mig a  küzdelem tar
tott, önmagát sarkalta a harczra s most a győzelem után, 
elemétől lön megfosztva- tán,, a j o b b r a - t ó r  e ky  és, mit a 
kétely visszafojtott, mig. a  kimenetel kétséges volt, s m ost.a  
diadalban jogát követelte s a csendes, nyugodt contemplatio 
megadta; tán, a M e l i u s  beavatkozása, ki távúiról szemlélte 
a küzdelmet, s most, midőn látta, hogy; egykori pályatársa 
ném csak megveretett, hanem maga .az. általa is melegen eul- 

- tivalt ügy az erdélyi részekben a veszély szélén áll : segítse- 
gül. jött. Mindezek föltevések.

Annyi kétségtelen, .hogy mentői gyorsabban jö tt e vál
tozás. annál meglepőbb volt; s a szakadás annál élesebb, mert 
-már 1559-ben ott látjuk őket a medgyesi zsinaton augi -18- 
dikán Hebler Mátyás elnöklete alatt; az oppositiot Havid Eé- 
rencz és Heltai Gáspár képezik; mig a lutheránusok részé
ről M e l i u s  ’) Dénezs.a felelő, (gondoljuk, névcsere; A l e- 
s i u s  helyett.) A vitatkozás'annyiban• ..a
mennyiben a  kibékülésről szó-, sem lehetett.- A lutberapusök'

;) Lampo. 117. lap.



mereven állottak hagyományos tétéleik 'm éllett: s ez Céak 
fokozta a Dávid szenvedélyességét és- Helfái szívósságát, hogy., 
diadalt biztosítsanak' az ügynek, melynek harczoSaivá avatták 
fel magukat, s mélynek győzelmével magukat .rehabilitálhat
ták;- bukásával bizonyára magúk is elestek 'vo lna-----erköl
csileg. Éreziiiök kellett ezt magúknak is, mért á mfedgyesi- 
zsinat után rögtön Dávid égy ta li^ö zásri jö tt. ősszé MéTi^-* 
t i s sa l ,  ki már ekkor méltán nagy hírben állott s mint Bőd 
Péter mondja „Helius által azon matériában (az Úrvacsorá
ban) a- tévelygésről meggyózetvén, és az dolgokra jobban 
megtanittatván, az Reformátusok sententziájokat kezdette ha
sonló buzgósággal és hatalommal állatni és terjeszteni.“ —  
Annyi igaz, hogy mint Antaéusnak szüksége volt megvetni 
lábát a földhez: Dávidnak is mindig szüksége volt valakire, 
a ki megadja a kezdeményezést, s a Kihez biztosán támasz:-; 
kodhassék; ilyen volt kezdetben Heltái; ilyen most Melius. 
'Hanem, ha ezt ki kell is is mondanunk Dávidról; : azt J s  nieg 
kell vallanunk, hogy a kivitelhez nálánál —  majdnem'a vak
merőségig — bátrabb harczost képzelni sem tudunk; Ő min
dig, mint égész ember adta magát -az ügynek minden íéirtar- 
tás, minden utógondolat nélkül; arra szentelte iegföbb';:tebé- 
tségét; kész volt rá tenni életét; valóságos hőse, lovagja a 
v állásos küzdelemnek.

Ily helyzetben hunyt el Izabella, fiára János Zsigmondra ■ 
hagyván az -erdélyi és a magyar-részek fejedelmi trónját. Á' 
helyzet maga önkint sugalta, s a történet is igazolja; hogy Va 
vitázó felek siettek a maguk részére vonni az ifjú fejédcléjh 
hajlandóságát, ki egyébiránt akkor lutheránus volt. S az ifjú- 
fejedelem akár saját ösztön eiik öv etté,akárí»nácsosaivoltakel ég 
bölcsek : a leghelyéséhb utat választotta egyelőre. Tudván, hogy . 
vallásos, hitre tartőzó-dolgokban önkényesen rendelkezni nem



lehet a nélkül, hogy a legszentebb érdekeket -ne sértse: a 
felekre bízta, tőlük várta a kölcsönös kiegyezést s -1560'. ja
nuár 10-re Médgyesre zsinatot hivott össze, hol a fe'nnebb 
már említett minőségben megjelentek az illetők, hogy a  tá
tongó -ür annál nagyobbá legyen; áz összéütközés annál éle: 
sebt». A vitatkozás a legnagyobb elkeseredéssel folyt s  

/eredménye a lett: hogy Heltai és Dávid —  mint a Kálmán- 
 ̂csehi -és igy Calvin tanainak terjesztői, k i zá  r  a 11 ak/(exelusi 
sunt) ’) Ez csak fokozta az elkeseredést-s mindenik fél vád
iratokat és confessiokat bocsátott tilág élé önigazolása végett; 
melyeket aláirásokkál láttak el; a kolozsváriak á ‘Calvin ta
nai érdekében XV pontban nyilatkoztak ; a lutheránusok XIV- 
beri, melyet Alesiüs is aláirt. E vitának actáit közölték a 
külföldi egyetemekkel is vélemény-adás, illetőlég, ítélettétel 
végett; s ezeknek egy része nyilatkozott is,.mint előre, lát
ható volt, a Luther értelmiében. —  Mindezeket; conféssio alak
jában, melynek egy része a  s a c r a m e n t a r i u s b k  (értsd 
calvinisták) ellen volt intézve, 1563-ban világ elé bocsátot
ták iev;czim alatt: „ B r e v i s  C o n f é s s i o  de  -S. C o e n a  
D i i K t E c c l e s i á ^ u n r S a i ö n í c á r u m  e t  c o n j ú r i c t a r u m  
(Húrigár . )  in T r a n s y  1 v an i a .  U n a  c n m j u d i c i o  qúa -  
t u o r  A c a d e m i a r utó G é r  m a n i á é, s u p e r  e a d e m Ooár  
t r o v e r s i a .  Cum g r  a t i a  e t  p r i v i l e g i o  S e r e n i s s i m i  
P r i n c i p i s  n o s t r i ,  e l e c t i  R e g i s  H u n g á r i á é .  MDLX3II. 
4. r .u Ugyanezen évben máj 28-án fártatik még Tordán 
amaz országgyűlés, melyet fénnebb -emlitéttünk; s melynek 
bölCsV'szabadelvüsége örök-dicsőség'-" Erdély -Teridéinek;, Hogy 
akkor János Zsigmondnak udvari papja A 1 e s i u s volt, eléggé, 
bizonyítja az, hogy számává adományozást tesz: Xos,. debitugj
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ut pár est, habentes respectum integritatis, eruditionis ac ália- 
rum virtutum ei dotum animi, quibus Fidelem Nostrum Ve- 
nerabílem magistrum Dyonisium Alesium Kolosvariensem Su- 
perintendentem Ecclesiarum Nostrarum Transylvanicarum ac 
Concionatorem nostrum a Deo opt.. maximo ornatum esse 
propria experientia didicimus; simulve attentis consideratisque 
fidelitate ac hdelium servitiorum merít,is ejusdem Superinten-“ 
dentis in ejus functione Nobis exhibitis. Albae Júliáé in Pro- 
festo Ascensionis D. An. 1563. ’)

Az ezen irányban hullámzó mozgalmak betetőzését a kör
vetkező 1564-dik évi nagy-enyedi zsinat végzi, be, melyet az- 
ifju fejedelem hivott össze, a segesvári, országgyűlés határo
zata követkéztében, ápril. 9-re; s melyre személyeséül a múlt 
évben ismét Erdélybe visszakerült B r a n d r a t a  G y ö r g y i t  
tette. A meghívó levélben határozottan ki van jelölve, hogy 
az ú r v a c s o r a  feletti vélemény •különbségéket vitassák meg, 
egyenlítsék ki; ha pedig az nem sikerülne,-tétessék intézke
dés, hogy mindazoknak, kik az úrvacsorában hiszik,hogy' 
Krisztus teste jelen van; mindazoknak, kik azt nem -hiszik, 
k ü l ö n  s u p e r i n t e h d e n s ö k legyen. 2) S hogy annál rovi- 
debbek lehessünk, feljegyezzük amaz általánosan elfogadott his
tóriai fényt, hogy a kiegyezés nem sikerült; s a fejedelmi, 
Blandratát kinevező,' levélben, adott utasítás szerint: a luthe- 
rana és calvinista ecelak Erdélyben 1564-ben april 14-én, 
hat napi vitatkozás után, egymástól, külön váltak. A lutherá
nusok megválasztották ismét H e b l e r  M á t y á s t  superintenT 
densöknek; -— a calyinisták pedig —  legtöbbnyire magyarok 
és székelyek —  A l e s i u s  D é n e z s t !  Az igaz, hogy Lampe 
685-ik lapon, Dávid Ferenczet választatja meg,, mely adatot;:; * *)

^  Bőd Péter. -Smirnái/sz. Polikarpus. 17. lap.
*) Lampe. 123—124y lap.



Jakab Elek is elfogadott s hivatkozott az „Archív des Vereins 
für Siebenbürgische Landeskunde“~ra; ') de néhai Bodolá 
Sámuel püspök ez évkönyvek 1865-dik évi folyamában meg- 
tétte rá észrevételeit, s véleményét is, mely szerint, Ále.si- 
u s t  tartotta e l s ő  elődének; vagy legroszabb esetben, n y í l t  
k é r d é s n e k  hagyta fenn s nekünk nincs okunk è felfogást, 
el nem fogadni.

1564-ben tehát t é n y l e g  megtörtént az elszakadás ép
pen azon 'okbúi, mely a reformatio bölcsőjénél a két nagy; 
kezdeményezőt hozta meghasonlásba. Távul vagyunk attól a. 
felfogástól,- hogy az idvességet a confessiokhoz kössük, habár 
a minden confessio nélkül valóságnak sem vagyunk féltétien 
hívei ; de,’ a mennyire tudunk örülni annak, hogy törvény
hozóink Teljes szabadságot biztosítottak minden felekezetnek, s- 
igy objective sok századon, tán.még mai előítéleteken és ha
gyományos felfogásokon is túljárták bölcseségukben : éppen 
annyira nem bírjuk elfojtani subjective — úgy hisszük: méltó 

sajnálatunkat a felett, hogy a mi e g y ü t t e s e n  lehetett 
volna nagy, erős; lett gyönge, széthúzó; égy törzsnek kétféle; 
gyümölcse; szeretet helyett gyűlölet, vagy legjobb esetben,? 
közöny; még reményt se hagyva fenn az összeforradásra. Mi 
—  bármennyire ragaszkodtunk is álláspontunkhoz —  óvako
dunk ítéletet mondani a szabad, függétlen elhatározás tényei 
felett; tiszteletet adónk, tiszteletet várunk; de óhajtottuk 
volna: bárha azokat, kiket a gondviselés egy világ-mozgató 
eszme élére állított, kevesebb szenvedéllyel; és több nyűgöd- • 
Sággal áldotta volna meg: tömérdek izgatottság,, felkorbácsolt 
vakdüh és kérlelhetetlen pártszenvedély lett -volna meggázdál- 
kodva a nélkül, hogy á világ-rend kerekei megállották volna ;

’) Kereaztyéu-magvető.--83Ö. lap.



vágy az eszme diadalmá'csak égy perézre is; késleltetve. 
Ellenkezőleg, mi e szétvonáshan -Ütjük a gyengeséget és az 
elmaradást; s hógy erdélyireformátionk még most sincs ott, kői,, 
mindnyájan látni óhajtanék, annak az erőnek és-hatak)mnak 
teljességében, melyet "képviselni hivatva van; s melyet, léte
zése óta oly sokszor bebizonyított.

De vegyük fel a történet fonalát; s habár csak •''futólag; 
is, érintsük meg amaz eseményt, mely a kettobűl csinált 
h á r m a t ;  s melynek forrása ugyancsak K o l o z s v á r ,  a 
mennyiben a személyek u g y a n a z o k ;  s az események "köz
vetlenül visszahatnak vallásos -életére és ismertetik a mozgató 
elemeket.

A különválás után nem sokáig maradtak nyugodtan a 
kedélyek. 1563-ban visszatérvén B l a n d r a t a  Erdélybe Len
gyelországból, hol ez időben a Socinus tana —  az Isten 
egységéről •— elhaladásokat tett, végzetszerüleg arra volt 
hivatva, hogy újabb szikrát dobjon a különben is könnyen 
gyúlékony elemek közé. A sima és minden kétségen kívül 
sok miveltséggel és tudománnyal , biró olasz nem sok idő alatt 
ismét elfoglalta helyét bem csak az udvarnál, hanem a feje
delem szivében is. S mint olyan ember, ki vezetni akar, ha
mar tisztóba jött a terrénummal is. Az ifjú fejedelem kü
lönben is kormányozható lévén: azokat kellett vagy megnyerni, 
vagy kőrébül eltávolítani, kik rá hatással lehettek. Ez is köny- 
nyen sikerült; a háló leleményesen v o lt, sző ve; az áldozatok 
meg nem szabadulhattak. Azr emberrismer.ő Blandrata —  mint 
Bőd Péter mondja — .„vette eszébe.Dávid Férencznek köny- 
nyen változó elméjét, lecsinálá alattomban a lábáról és a 
maga értelmére voná; a fenesi papot, Alesius Dénezst pedig, 
ki „volt akkor a király papja, i s t e n f é l ő ,  k e g y e  § e m b.er; 
ezt szép színnel, alattomban, kicsinAlák ^ király, ¡mellől.  ̂ Ily
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helyzetben jelentek volt meg fennebb az enyedi zsinaton, s> 
hogy az actiót meg nem indították, annak valószínűleg a volt 
az oka^ mert nem látták még kellőleg elkészítve a működési 
té r t  De a magot hintettek szorgalmatosai». Dávid izgékony 
szelleme forrt, minden csepp vére buzgott az aj tan mellett; 
s mintegy várta az alkalmat, hogy nyíltan felléphessen. S  az 
nem soká késett.

1566-ban, midőn a magyarországi részekben hasonló 
okból. G ö n c z  ön  megtartják a zsinatot, melyen az E g r i  
L a k á c s n a k  Krisztus istenségét kétségbe vonó tanát nem
csak elítélik, hanem pontozatokat is adnak, melyekhez tartsák 
magukat az írás magyarázatában; s egyszersmind felkérik a  
tiszán-tuliakat, hogy gyűlést tartsanak azok ellen, kik ismét 
veszélyeztetik az egységet: ugyanekkor Kolozsvárit K á r o l y i  
P é t e r  iskolai tanár vádolni kezdi Dávid Ferenczet, hogy 
tévelygést hinteget. —  E vád kihívás veit; és Dávid nem 
csak elfogadta, hanem meg is indítja ama mozgalmat, mely a 
dévai börtönben végződik, hol kialszik a fáklya, melynek hi: 

ta tá sa  lett volna diadalt jelölni és nem gyász-ravatalt.
A király már ekkor meg volt nyerve az uj vallásnak; 

s ez elég-kezesség volt, mindent merni. Dávid n y í l t a n  kez
dő hirdetni az uj tudományt; s mintha minden ereje; most 
culminalna, e korra esik legszélesebb m!»nkáJkodása.--Fem;--cá^ 
szóval; hanem irodalmi utón is, erőt feszítve, hirdette azv uni- 
tarismust. Természetesen, hogy ez nagy .mértékben hatott, 
hogy .a máskint gondolkozók is ne csak . ébredjenek, hanem 
munkához lássanak és nem csak Erdélyben, hanem a ma-; 
gyarországi részekben is. Újból elkezdődnek ,a disputatiok 
nyilvánosan: Gyulafehérvárit, Tordán, ismét Gyulafehérvárit >s. 
végre Maros-Yásárhelytt május 19-én melyen: ^Il-pontozatból 
álló megállapodást:, hoznak ,e czira alatta ¿Articuli ;Cnstíani
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Consensűs-de sáiictá Tribitaté; editi áP astö ribus Úngarksa- 
rum Ecclesiarum ín Transylvania. Anno^ Christí 1566. 19; 
Haji. -J- .̂de a melyek egészen egyezők voltak a Calvin ér̂ . 
telmével, holott a tordai Zsinat az unitarismusn'ak kedvezett. 
Ez évben e törvényczikk- keletkezik a ionjai országgyűlésen: 
„Megtekintvén, hogy mindeneknek felette: minden keresztyén
nek az isteni dolgot kelljén szeme előtt, viselni- hogy ezelőtt 
való articulusok tartása szerint az evangeliom prédikálása 
semmi nemzet között meg -ne -háborittassék, és-az Isten tisz
tessége nevekédése még -ne ' bántáss'ék, sőt 
bálványozások és Isten ellen- való 'káromlások közülünk r ki-, 
tisztittassanak és megszűnjenek; most' is azért újabban ,vé
geztetett, hogy ez .birodalomból minden . nemzetség közül efféle 
bálványozások kitöröltessenek és az Istennek igéje szabádon 
birdetíessék“ ; *) s Jakab.Elek ezt teszi hozzá: „E törvény
ből visszafelé tüfelmétlenség tűnik ki a fcatholicismus irányá
ban; előfelé pedig a mozgalomnak megállítása.“

Ám, a mozgalmat többé megállitni nem lehetett; lángok
ban csapott az fel ; kioltani 'nem, csak azt lehetett várni, hogy 
önmagában emésztődjék fel. S ’ nem csak - nálunk folyt a  harcz; 
a magyarországi részek éppen ügy forrongásban voltak s M e-, 
Jius Péter gyűlést-gyűlésre tartott, melyeken könnyű volt győ- 
zedelmet aratni : miután a vezető eleitől fogva' ő volt s 'szel
lemi tehetségeivel dominált. Erdélyben :máskint állott; itt a 
legmerészebb ’ elemek vitték á  zászlót f s  mnnál biztosabbak 
voltak, mert velők szövetkezett a hatalom, melynek befolyását 
paralysalni nem lehetett. Es folyt a küzdelem a családi éppen 
úgy, mint a közéletbén; a templomban úgy, mint a sajtóban,

■?). Lampe. 159.—162,. 1.
%)  Jakab. Elek. Keresztyén, magvető, Cnkunáenh-uch.
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honnan egy egész irodalom került ki, tMg&d£ytSinden lapjaT 
egy sötét árnyékot vet —  majdnem kivétel nélkül —  miridenik 
szereplőre; mert a kérlelheteQenségig kíméletlenek valának 
egymás iránt; s gyöngédtelenök a türelmetlenségig egymás 
vallásos hite iránt.

A nyilvános vitatkozások is egyre tartottak, melyek kö
zül nevezetes az, mely Gyulafehérvárra hivatott össze 1568- 
ban, s mely János Zsigmond jelenlétében folyt le a királyi 
csarnokban. E gyűlés leginkább a c s o p o r t o s í t á s é r t  érde
kes előttünk ez alkalommal. A h á r o m s á g - t a g a d ó k  .közöl 
ott voltak: D á v i d F e r e n c z ,  jobbján: B l a n d r a t a  György,  
azután G y u l a i  P á l  a fehérvári iskola rectora, B a l á z s  I s t 
v á n  kolozsvári magyar prédikátor, ki Vittembergában a józan 
tudománynak alapját vetette ugyan meg;, de visszatérvén a ha
zába, hitét megváltoztatta'és H u n y  a d i  D e m e t e r ;  a, szent 
h á r o m s á g  m e l l e t t  küzdők részéről ott voltak: M e l i ú s  
P é t e r  debreczeni pap és superintendens; Czeg lé id i  György,,  
nagyváradi pap; S á n d o r  A n d r á s ,  dévai pap; T ú r i  Pál , -  
bihari pap; K l e i n  L ó r i n  ez, heszterczei • pap; K  á r  ó l i P  fr 
t é r ,  a váradi iskola rectora. A király által Védőiről,, birákul
(arbiter) felszólittattak: a háromság vallók részéről H é b l e r .  
M á t y á s  luth. superintendens; K á r o  1 i S e b e s t y é n ,  HeI-  
t a i - G á s p á r  és S z i g e t h i  M i k l ó s ;  áZ ’unitariusok részé-- 
r ő l : . S z e g e d i  L a j o s ,  C s á z m a i  I s t v á n ,  S z t á r a i  M ik 
ló s  és K a r á d i  Pá l .  A gyűlés és vitatkozás tik napig tar
tott, de; ném elég mérséklettel (disputationem decem dics n o bi 
m o d e s t i  u s continuarünt) és minden, haszon nélkül a vallá
sos életre. Sem az egyik sem a másik fél nein tulajdoníthatja 
magának á győzelmet, habár feljegyezve találjuk, hogy Czeg- 
lédi Blandratát annyit ostromolta naponkint, hogy az végre
sok gondolkozás után is csak azt felelte,: h o,g y ó n e m t h e o-

• A í v - á  3



lo'rgus, h a n e m  o r v o s ;  ihiré a tisztéséégés gyülekezet szé
pén kikaczagta.

Ám, mentői kevésbé dicsekedhetett akár az -egyik,» akár 
a másik fél a diadallal; annál nagyobb kérlelh'etétlenséggel 
folytatták a harczot. M e l i u s  részint aggódva, nehogy á meg
indított mozgalom árrá dagadjon, mely elsodorja eddigi kitartó 
munkásságának már. .zöldülő. vetését;' részint bízva a kivívott 
eredmény valódi tényében ‘ egész súlyát vetette a mérlegbe, 
hogy gátót' vethessen; D á v i d  pedig, látva,r és meggyőződve, 
hogy az. utolsó dispütatioj bár győzelmet nem adott, de-nreg 
nem semmisítette, sőt erős támaszra számíthatott' áz ifjú fejé- 

- délem hajlandóságában: á ju lt érövéi, és izgékóny természeté
nek egész vehementiájaval sietett elnyomni a  győzehnet; sietett 
végzete felé. Hiában valók voltak az országos végzések, me
lyek bár vallás-szabadságot biztosítottak, de mindig azon zá
radékkal, hogy az ú j i tá s  o k t ó l  óvakodjanak, mert az élét; 
megczáfolta mind e, bölcseséget: s kikerüJhctetlenné tette az 
e l d ö n t ő  csatát. Ennek tekinthető a n a g y v á r a d i  disputa- 
tio, melyet meg is tartottak octbr, 20-án 1569-ben. Bárminő 
érdekes legyen is egész lefolyása, ismertetését nem engedi meg 
e lapok szűk tere; megelégszünk; ha ennek.is csoportosítását 
közöljük: az u n i t á r i u s o k  részéről: D ávid-Ferencz,!!eltái 
G á s p ár, Kozérvári -Bál; Vásárhelyi Ambrus, Kraczer György, 
Balázs István; á h á r o m s á g o t  védők részéről:; Melius Pé
ter, Czeglédí Pál, Kadiczit Gáspár, Túri. Pál, Tordai Ádám, 
Károlyi Péter, Hellopaeus Bálint; é sigy , mig Gyulafehérvártt. 
még á  calvinismus pártján, látjuk H e i í  á i t, egy é t  őtet is az 
ellen-táborba sodorta. 1546-bánmég viézíér; 1556-ban t á r s 
vezető ; 1569-bén Dávidnak csupán közvitéze; mig Dávidra 
nézve éppen megfordított arány mutatkozik: 1556 é lő  t  t csak

liampe. 169—170. t  1.



k ö z m a n k á  s ; ú t  i n  a: társ-vezér; m g  J 5Js9rbeno^tt, látjuk 
zászlóval kézében, s körülte csoportosulva mindazokat,. kik 
előtte megnyitották a pályát; s mindketten előbb lutheránusok, 
majd .Calvinisták, ,s most unitáriusok, de .mindig elő;lg,és> min
dig eldöntő befolyással

A váradi disputatio lejárt annyi szenvedély ességgel, mint 
a mennyit bizton követelt az életrbalál-harc; ki. is . adták ily?' 
cim alatt: „Az v á r a d i  d i s p u t a t i o n a k , av..agy v e té l
k e d é s n e k  az  egy  A t y a  I s t  é n r ő l ,  és  a n n á c í^áfiSól 
az  J é z u s  C h r i s t u s r ó l  és  a S z c n t  Lé  1 é k r ő l  i g a z á n  
v a l ó  e l ő s z á m l á l á s a ,  m e l l y  m i n  d e n i c  fé l .nec  a  ka-  
r a t t y á b ó  1 k é z d e t e t t ,  M i n d  s z e n k b á v á n a e  2 0 ..nap? 
j á n ,  15  6 9. é sz  t e  n d őb  e h . . Co l  osV.ár o.t* 15.6 9,ir/Megr 
van a helybeli ev. ref. főtanoda könyvtárában.

Ki volt a gyqztes ? Kéi^eznünk felesleges. A magyaror
szági részekben folytak az ellensúlyozó: zsinatok; Erdélyben 
hasontólag; a hol 1571-beu jam 6-án1) 
lási törvény teljes szabadságot biztosit,. Kérdeznünk 'felesleges}• 
mert felelnek a későbbi krónikások.;; felel az élet: .JánosriZsig- 
mondnak 1571-ben márc. 14 -kén történt halálakor,i.CIsikjiUyér? 
gyó, Udvarhely egy néhány faluval,; Marosszéknék jegyViebány- 
faivá s Kolozsmonostor kivételével -— hol , a pápistáklmegma*. 
radtak, az egész erdélyi , magyar és. székely lakósság legnagyobb 
része: u n i t á r i u s  volt,: a szászok lutheránusok^. .silegkeveseb
ben a -calvinisták. Az erdélyi reformatio ,tbé; .yőlth végezve ; va 
később annyit . emlegetett négy. r  ec e p t % r  e,l.igio kifejJodye, 
tényleg elismerve s átadva a jövendőnekie jeligévelélniuvagy 

■ meghalni!
Tudjuk, hogy e lapoknak czélja ismertetni a tractusok,- 

s kiválólag egyes egyházak történetét, kközre adván —  netalán

*) Kővári: Erdély története 111. k. 198 1;
3*



néhol lehető— még nem közölt adatot: anyaggal szolgálni a 
reformatio történetéhez; —  tudjuk, hogy a kolozsvári eyaiige- 
liom szerint reformált egyháznak —  s magában önálló tráctus- 
nak — története sajátlag é p p e n  i t t  k e z d ő d i k ,  .midőn a 
dogmák feletti vitatkozás megszűnvén: át Van adva szabad 
fejlődésnek; —  de nem. akarjuk hinni, hogy. valaki .találkoz
nék, ki vitatni akarná,, hogy az itt elbeszéltek szorosan, 
össze ne függnének kolozsvári egyházunkkal; midőn éppen 
e falak —  melyek közt élünk —  ma is hangosan beszélnék 
az "éppen három Századdal ez előtt lefolyt ■ nagyszerű moz
galomról, melynek teljes, a legapróbb részletekig kiterjedő in o- 
n o g r a p h i á j á t  a d n i  —  ha isten éltet —  egyik legszebb fel-: 
adatunk, s legmelegebben ápoít gondunk leend'az előttünk álló 
évek alatt.

. Ha itt annyit említünk, hogy 1572-őn túl kell ecclank- * 
nak valódi fundatioját keresnünk, s reméljük, azt meg is találjak: 
he is fejezhetjük ez évi közleményünket azon ígérettel, hogy 
a jövő évben hevégezzük rövid vázlatunkat. Előlegképpen ér
dekesnek tartjuk itt közleni— szó szerint —  a kolozsvári pa
pok névsorát, a mint azt egy legkorábbi — 1689-ben kezdő
d ő — jegyzőkönyvünk utolsó lapján 1779-ig eg y  kézzel, attól 
kezdve k ü l ö n b ö z ő  Írással folytatott följegyzésben- találtuk;

S e r ie n . Rév.  et  Clar .  D o m i n ó r a  P a s t o r u m , - q u i  
i n d e  ab Ini t i ' o  E c c l a e  Ref.  C l a u d i o p .  V. D. Mini -  
s t é r i n  f u n c t i  sun t .

1. Lucas T r a s z k i ,  vei M a r ó  ti. Senior. 1610.
2. Steph. D é z s i .  1614.*)
3. Johan Y á r i .

*) Ez elődünk később lön bejegyezve ironnal, szám nőikül s igy, 
minden utána következők egy számmal alább estek e közleményben, 
mint az eredetiben van.
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4. Franeisc. T s é p e i .
5. Andreas G y ö n g y ö s i ,  senior. 1620.
6. Matthias, vei Mathaeus K ö r m ö n d i ,  seniof 1617.
7. Thomas T i s z a b e t s i ,  senior 1626.
8. Laurentius V á s k a.
9. Steph. J e n e  i, senior 1645.

10. Steph. T ó t f a l u s i :
11. Johan. G id  6 fa  Ív  i.
12. vJohan. T s a h o í t z i .
13. Georg.' B  á t a i .
14. Talentinus E  n y e d i.
lő.'Casparus V e r e s  m a r t i .  Senior et Superintendens.16 61. 

(hozzá •-.tehetjük-:' 1668-ig, —  mert akkor következik he-. 
lyébe K o v á s z n á l  T á te r .)

16. Steph. T s e n g  é ri. 1671.
17. Alexius M a g y a r o s i .
18. Petrus K o v á s z n a i .  Senior et Superintendens. .1668..

(hozzá tehetjük: 1673-ig.)
19. Benedictus Nagy-Ár i .
20. Andr. P o r  ts  a lmi ,  senior: 1677.
21. Mich. Sz. -Német i .  Senior. 1680.
22'. Steph. T o l n a i .  Senior.- 1689.
23. Steph. M a t k ó  K. Vásárhelyi. 1690. Senior:
24. Mich. S á r p a t a k i .  Sepior. 1693.
25. Steph. S z ö a y i .
26. Georg. B á t a i v 1698.
27. Johan. P. S z a t h m á r i .
28. Johan R o z g o n i .
29. Mich. T s e p r e g i .
30. - Franciscus S o o s. Senior 1710, et Superintendens 1717.

'(meghalt 1720-ban:)í
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31. Petrus T s e n g e r i .
32. Matthaens I n t z e  B a t z o n i .  1720.
33. Paulus V i sk i ;
34. Joseph. F i l e p  D é ák i .  Senior et Superintendens 1741.

(hozzá tehetjük: 1748-ig.)
35. Johannes V i ski .
36. Sigism. P. S z a t h m a r i  1735. Senior 1748. et Superint.

1760. (Ez évben iheg is* halt.) Filins Joh. Szath. Sub 
Nro. 27.

37. Franc. Sóós .  Senior. 1760. Filins Franc. Sóós suburb. 30.
38. Samuel F. D e a k L  Filins Josephi snh nro. 34.
39. ‘ Michv I n t z e  áb Ao. 1751. Pro-Senior 1771. Senior

1776. Filius Mátthaei L Batzöni sub nro. 32.
40. Géorg. T é r  e s t  ó i 1765.*)

.41. Paulus F. D e ak i .  1767. Filius Josepbi snb nro. 34.**)
42. Samuel T o r d a i .  1779.
43. Sámuel I n t s e ,  aetáté sen. 1785. Senior.
44. Franc. S z i l á g y i .  1794.
45. Samuel I n t ze ,  jnn. 1795. FÜins Michoelis snb. nro. 39. 

et Nepos Mathaei I. Batzoni sub nro. 32. . Senior.
46. Ladislaus H e r  e p e k  
-47. Petrus O r b á n .  1801.
48. Alexius D e s ö  K r i z b a i .  1801, in locum Glariss. Senior 

ris Sam. Tordáí snh ntö. 42.
49. Paulus V a d a s .  1803. Successor Glariss. Pe(r, Orbán

sub. nro. 47.
50. Sámuel H e g e d ű s  1810. Successor ö á r . P ad i Vádás 

sub. nro. 49.

*) **) É két elődünk sorszáma az é re déliben megfordítva
áll; de az évszámokbúl láthatólag nem holyOSeét-



51. Georgius Nagy .  Successor Samuelis Hegedűs. Suceessit
1813. 1-a Januarii.

52. Samuel C s i s z á r .  Successor Cl. Georgii Nagy.
53. Carolus H e r e p e i .  Successor Clar. Samuelis Seu. Intze 

sub nro. 43.
54. Gregorius H e r  e p e i  (Fráter Caroli uterinus natu minor.) 

Successor Clar. Caroli Herepei sub nro. 53. 1835.
55. V a d a s  József, ifjabb Incze Sámuel segéde és következője.

1867'ben nyugalmaztatok.
56. N a g y  Péter, Jürizbai í) . Elek segéde és következője,

1842. Püspök 1866 ápril. 22-ke olta.
57. S z á s z  Gerő, Csiszár Sámuél következője, 1859,.
58. Szász '  Domokos, Herepei Gergely következője, 1859.
59. S z a k á c s  jKároly, Vadás József köxéll&őge .¿ig&^beii';

1868. oct. 2rán beadta lemondását.
60. B a l 6 Sándor, Nagy Péter következője, 1867.

(Folytatása következik.)

Szász Seri



Jegyzés-

A mely anyaegyházakban az utolsó posta nincs kitéve, 
helyt van postaállomás.



Az erdélyi
reform. onya§seiitegyhp

világ i és egyházi
főh ivata lnokai .

K ö z fő g o n d u o k o k :
B. K e m é n y  Ferencz ő nagyméltósága, a Leopold-rend kö

zép-keresztes vitéze, az erdélyi karok és rendek elnöke, 
és volt erdélyi udvari korlát-nők.

Gr. M i k é  Imre ő nagyméltósága, közmunka, és közlekedési 
magyar kir. minister.

M. S z a c s v a i  Zsigmond nyugalmazottfokormányszékitanácsos'..
Gr. B e t h l e n  Gábor, erdélyi főtörvényszéki tanácsos.
B. K é m é n y  Domokos, erdélyi fokormányszéki tanácsos, — és a
P ü s p ö k .  ____  j ;

E g y h á zi fáhiratáliiokok:

Püspök: N a g y  Péter, királyi tanácsos.
Közjegyző: E l e k e s  Károlyi' ki-fehérvári esperes, és lelkész. 
Küzügyigazgatá: Ba.sa Mihály, n.-envedi esperes és harasz- 

tosi lelkész.

Egyházfőt anácsi hivatalnokok:

Titkár: T í m á r  Károly.
Helyettes titkári.segéd: F ö I d e s i  Sándor. 
Pénztárnak : B á n y a i  őVitális. ....
Számvevő: S z a b ó  Ádám.
Ü g y v é d C s u l a k  Dániel.- 
lm ok:  B ö h m  Mihály.
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I. Vajda-lmnyad^arándi egyesült'egyházmegye.
Ez egyházmegyében 25 anya-, 83 leányegyház van; lelkek 

száma : 4,732, tanulók .száma: 429.

Főgondnokok: M. B T o l d a l a g i  Viktor. 
-Gr. K ún Kocsárd.

Algondnokok:- B á g y a  Károly. F e k e t e  Károly. B a l o g h  
Sándor. K í r  i n y i Lajos ' ";

Nyug. esperes: J a k a b  Benjámin, hátszegi lelkész.
Helyettes esperes: B a l ó  Béhjámin, dévai lelkész.
Jegyző: B e n k ő  György. íozsádi lelkész.
Közligyigazgató: G á l Sámuel, v.-hunyadi lelkész.
Özv. árv. pénztárnok: K o n  ez a József, rákosai lelkész.

E gyh á za k :

1. Bácsi, 1. sz. 230, 1. V a ig a  Károly, t} az, 22. tanít a lel
kész. u. p. V.-Hunyád.

1. e. Batiz, 1. sz. 4.
2. Boldogfalva (öralya-:) 1. sz. 22. 1. E á b r i  József, p. p,

Hátszeg,
3. Borbátviz, 1. sz. 59. 1. L u k á c s  Antal, t. sz- 11- tanít a

lelkész, u. p. Puj.
1. e. Puj, 1, sz. 16. t. sz. 13. t, B.ök.ösÁdám. G’alacz, 

1. sz. 6. Seréd, 1. sz. 1. Báár, í. sz. 4. Ponor, 1. sz.. 
1. Vulkán, 1. sz. 2.

4. Bráti. 1. sz. 15.0» 1. Z a k a r i á s  D ánieléi sz. 82, kik kö
zül 24 fiat gymn. tantárgyakra a:lelkész tanít, t. V il  - 
m os Sándor. A leányiskolában 16 leánynak női mun - 
kát tanít F e r e n - c z i  Katalin úrnő. A  tanítványok több - 
ségét más vallásbeíiek alkotják!

, 1. e. Bíbic ze, 1. sz. 9» „



5. Brettye (Ö-) L ^  44. lelkészi állómás- üres, -helyettesül
szolgál a hátszegi lelkész, u. p. Hátszég.

1. é. M.-Brettye, 1. gz. 9. Rus, 1. sz. 4.
6. Déva, 1. sz. 435. 1: B a l ó  Benjámin, t  sz. 34. t  ö s v á t h

Mihály.
1. e. M.-Néméti, 1. sz. 9.

7'. Fehérviz, 1., sz.’ 18. 1. D a r v a i  Lajos. u. p; Puj.
1. e. Máczesd',' 1. sz. 8. Bctjesd, 1. sz. 1. Csopéa,.1. sz. 1. 

F.-Szállúspátáká, L sz. 10. itt népiskola van, többnyi
re más felekezetitek, t. T a nk ó Ferencz.

8. Gyógy (AI-) 1. sz. 9fi. 1. J a k a b  Mózes, t  sz. 18; t  R é t- 
h i János. u. p. Szászváros.

-1. e. BeftcZéMZ, 1. Sz. 12. Bókáj, 1. sz. .14, óyalmdr,
1. sz, 4.

•9. Karó, 1. sz'. 259. 1. V á r  ó Márton, ;t ,\sz .25. t. H o r v  á t h  
Károly, u. p. Déva,

1. e. BéreJcszó, 1. sz. 28.
10. Hátszeg, 1. sz. 115. I. J a k a b  Benjámin, fc sz. 59, kik

nek nagyobb része más felekezetű, t. P a p ,  József.
1. e. Nalácz, 1. sz. 6. PaJclisa, 1. sz; 4, N".- Vád, 1. sz. 2. 

Reá, 1. sz. 3. Tetesd, 1, sz. 6. Uncsúkfalva, 1. sz. 4. 
Sz-Péterfalva, 1. sz. 1. Farlcadin, í. sz. 4,. Tustya,. 1. 
sz. 5. N.-Csulá, 1. sz. 4. A.-Szilvá,$r í. si. 3-. F.-Szil- 
vás, hallgatók nélkül.

11. HoSftát, 1. sz. 302. 1. S á r m á s i  Árpríj t. sz. 32. t. Be
nedek* Ferencz. u. p. V.-Hunyad. • . ,

1. é. Als6-Nádasd, 1, sz. 12. Zejkfalva, l./sz. 4. Lind- 
zsina, L sz. 2.

42. Hurtyad (Vajda-) 1. sz 138/ 1. G á l Sámuel, t. sz. 29. 
ebből 11 más vallásu; t. B á  n Lajos.

-1. c. Telek, 1. sz. 5. Kasza-Bánya,. 1.. sz. %:■ Cserfa, 1. 
sz. 2. Bííjtut, hallgatók nélkül. „ ,,

13. Hlye (Maros?) 1. sz/ 4:5. 1.. állomás üres. u: ' p. Eésnyek.
1." e. M.-Bretfye, í./sz./3. ^anyieika% L sz. 11,Lesnyek, 

I. sz. 1. Dobra, l.sz. 2. Abucsa, R ez.. 15. Óura- 
8záda, 1; sz. 7. ZSrk, 1. sZ. 1.

43
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14.. Kéméfld, 1. sz. 70. 1, S á n d o r  József ti sz. 18; t  H o r 
v á t h  Ferencz. u. p. Déva.

1. e. Bán-Patak,, 1. sz. 3.
15. Kitid, l.-sz. 35. L K o v á c s  László, u. p. Hátszeg.:

.1. e. Szent-György- Válya, 1. $z. 8. Baczalár, 1. ,sz. 4. 
Sztrigy-Szent-György, í. sz. 1.

16. Klopotjva (Nagy-) 1. sz. 46. lelkészi állomás üres, helyettesül
szolgál a n.-pestyéni lelkész, a. p. Hátszeg.

1. e. Malomviz, 1. sz. 9. Kemyesd, 1. sz. 3.
17. KÖrÖS-Bányá, 1. sz. 162. 1. S z e g e d i  Miklós, t. sz. 17.

tanít a lelkész; .énekvezető B í r ó  Dániel. -
1. e. N.-Halmágy, I. sz. 11. K.-Malmágy, X  sz. 2. lAin- 

ka, 1. sz. 2. Vácza,. 1. sz. 4. Tomesd, 1. sz. J . -'Csúcs,
1. sz. 1.

18. Kriscsor, 1. sz. 53. 1. állomás üres, helyettesül szolgál a
k.-hányai lelkész, n. p. Brád.

19. Lozsád, 1. sz. 803. L B en  k ő György, t  sz. 51. t  Sz i 
l á g y i  József, u. p. Szászváros.

1. e. Piski, 1. sz. 6. Martinesd, 1. sz. 4. N ’.-Toti, 1. sz. 7. 
K.-Toti, hallgatók nélkül.

20. Pestes (A1-) I. óz. 395. 1. B e d e  János, t. sz.,24. t. J á 
n o s i  József, u, p. Yl-Hunyad.

1. e. Fel.-Pestes, 1. sz. 6. K.-Almás, 1. sz. 4. jCs.-Keresz
túri 1. sz. 18. N.-Barcsa, 1. sz. 10. K-Barcsa, 1. sz. 10.

21. Pestyón (Nagy-) 1. sz. 134. 1. állomás üres, beszplgál a
hátszegi lelkész, t. sz. 20. t. F a r k a s  János.

1. e. Demsus, 1. sz. 18. Brázova, 1. sz. 8v*Ft-Ösztrő, 1. 
sz. 4. Várhely, 1. sz. 4. Zajkány, L sz. 6.

22. Rákösd, 1. sz. 513. 1. K o n c z a  József, t  szi37. t. S z i j j
Elek. n. p. V.-Hunyad.

1. e. Boos, 1. sz. 9. Zalásd, 1. sz. 3. .
23. Rápolt (Nagy-) 1. sz. 235. 1. P é t e r  Albert, t. szi 21.

t. R a d ó  Mózes, u, pi Szászváros.
1. e. Arany, sz. 32..Dedács, 1. sz. 4. Bábolna, lAsz. 6. 

Gyertyános, Zolt hallgatók nélkül.
24. Sólymos (Maros-) 1. sz. 43.1. B o g d á n  Mózes.. u.p.  Déva.



I. e. Kecskedága, 1 sz. 10; Szuliget, 1. sz. 2.
25. Tor dós, 1. sz. 150. 1. N a g y  Tamás, t. sz. 11. ,t.- V é n  

Mihály, u.- p. Szászváros.

H. Károly-feliérvári egyházmegye.
Ez egyházmegyében. 11 anya- és 17 leány egyház van; 

lelkek száma: 3,300 j tanulók száma: '360.

Főgondnok; B. K e m é n y  István.
Esperes: E l e k e s  Károly, k.-fehérvári lelkész.
Jegyző: E l e k e s  György, m.-igcni lelkész.
Közügyigazgató: T a k á c s  József, vingárdi lelkész.

Egyházak:
1» Ábrudbánya, 1. sz. 390. lelkészi állomás üres. t. sz. 50. 

t. C s e k m e  József.
1. e. Verespaták, 1. sz. 34.

2. Benedek, 1. SZ. 16. L F a r k a s  András, t> sz. 2. a lel
kész tanit. u. p. Tövis,

3. Borberek, 1. sz. 94. 1. T a n k ó  József, t. sz 14. t,
A n d r á d  Ferencz. u. p. Alvincz.

4. Fehérvár (Károly-) 1. sz. 780. 1. E l e k e s  Károly, t. sz.
92. f. t. D ó m j á n  János, 1. t. B a l o g h  Ferencz.

1. e. Sdrd, 1. sz. 30. Marospari, 1. sz. Í5 . Bórbánd, 1. 
sz. 8. Alsó- Vár adja, 1. sz.. 14. Szász-Sebes, 1. sz. 10.

5. Igen (Magyar-) 1. sz. 366. 1. El ekes 'György,  t. sz. 37.
t. T ö r ö k ,Ferencz.

1. e. Boros-Bocsárd, 1. sz. 5.- Czelna, 1. sz. 24.
6. Krakkó, 1. sz. 32. 1. B o d o r  Lőrincz, t. sz. 3. tanit á

lelkész, u: p. Magyar-Igen.
.1. e. Alsó-Gáld, 1. sz. 8.

7. Tövis, 1. sz. 294../1. G r u z d a  Domokos, t. szí 30. t. S z é 
k e l y  László.

1. e. Diód, 1. sz, 42.
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8.. Zalathna, 1. sz. 304. 1. HadnagyPéter, L: iz.,c3Q. ta
nít .a lelkész.

'9. Vajasd, 1. sz. 414. 1. Tókos Sándor, t. sz. !'4'6.:t. Mol
nár Lajos, uv p. Tövis.

1. e. Maros-Szt.-Imre, 1. sz. 10. Kozslárd, I. sz. 10.
10. VitlCZ (A1-) L sz. 280. I; Péteri! László, t. sz. 36. t.

J a j r a b  Sándor.
1. e. Csöráy 1. sz. 20..

11. Vingárd, 1. sz:; 82. 1. Takács József,» t. sz. T6. t. Pé
ter József.

1. é: Berve, : Ír sz. 12. • Henningfalvcty 1.• sz. A. DrassÖy 
L sz. 3. Girbó, 1. sz. 3. u. p. Szeredáhelyv

Ez egyházmegyében van 32 anya- és. 39 leány egy ház; 
lelkek száma : 18,578, tanulók, száma: 1689."

FŐgondnokok: B. K e ;m é n y  István, M. T i s z a .  László. 
Algondnokok: M. S z i l á g y i  Pál. G á 1 f i István. Ifj. gr. T o -  

r o c z k a i  Miklós. B. K e m é n y  Géjza. ; „
-Esperes: B a s a  Mihály, harásztosi lelkész, u. p. Félévihez. 

Jegyző: M i k l ó s  .Miklós, ó-tordai lelkész.
Közügyigazgató: H e g e d ű s  Lajos, geréndi lelkész.
Aljegyző: K á l l a i  Sándor, új-tordai lelkész...

E g y h a z a k ;

1. Bágyon, L sz. 189. L D a r k ó  József, t. sz. .;'22 .• t. B á-
ny a i József, u. p. Ó-Torda.

1. e. Ar.-Rákos, l. az:- 24. Kövénél, L sz>:8. Várfalva,\.iz. 16
2. Bükkös (Magyar ) L sz. 615.. L M ó r é  K árolyit, sz. 58.

t. M o l n á r  Sámuel, u. p. M.-Ludas.
1. e. L'án&or, \. %z. 13.

3. Csán (Mező-Ííagy-) 1. sz. 155. I  S.z.ékeily Ferencz. t.
sz. 18. t. a lelkész, u. p. Ar.-Gyéres.
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L e. F.-Detrekem, 1. sz. 26. Al.-Detrehem, L sz. 16. M.- 
Koók, 1. sz. 30.

4. Csekelaka, 1. sz. 427. L B á r t  h a  Elek, t..sz. 34i t. Rá-Y
ló g  Károly, u. p. M.-Ludas.

5. Csombord, L sz. 230. 1. T é g l á s  István, L sz. 25.. t.
M o l n á r  Ferencz. u. p. N.-Enyed.

1. e Bagó, 1. sz. 31.
6. Csúcs, 1. sz. 131. I. nincs. t. sz. 15. u. p, M.-Ludas.

l. e. M.-Foppánd, 1. sz. 122,L sz. 11. M.-Gezs'er l. sz. 78.
7. Décse (Marós-) 1. sz, 330. L V á s á r h e l y i  Mihály,t. sz.

52. t. B á n y a i  Mózes, u. p. N.-Enyed.
I. e. Inakfálva, 1. sz. 5.

8. Egerbegy, 1. sz. 1,325. 1. B a r a b á s  József, t. sz. 130.
f. t. S z é.k e 1 y Dániel és M é n a s á g i Ferencz, L t  
Sz a b ó  Pál, u. p. Ar.-Gyéres.

.9 .  Enyed (Fel.-) 1. sz. 302. 1. S á n d o r  József, t. sz. 32. 
t. M i h á l y i  Károly, u. p. N.-Enyéd.

L e. Toroczkó-Sz.-György, 1. sz. 125, t. sz..|15. t. And-  
r á d  Ferencz. Toroczkó, 1. -sz.' 12.

10. Földvár (Székely-) 1. sz. 75. 1. O r b á n  Mihály, t. sz. 7.
tanit a lelkész, u. p. Felvincz.

11. Gerend, 1. sz. 672. 1. H e g e d ű s  Rajos, t, sz. 50. t. La*
ez a Albert, u. p. Ar.-Gyéres.

1. e. Soós-Szt.-Márton, 1. sz. 3. Ár.-l/ma, 1. sz. 8.
12. tiadrév, 1. sz; 64. ,L V á j n a  Áron. n. p. Ar.-Gyérea.

1. e. Kecze, 1. sz. 9.
13. Gombás, 1. sz. 193. 1. B a r t h a  Tamás, t. sz. 18. tanit a

lelkész, u. p. N>Enyed.
1. e. Apahida, 1. sz. 5.

14. Gyéres (Aranyos-) 1. sz. 564.. 1. Z a tu r ec zk L Kár o l y ,
t. sz. 58. t. Y i n c z e  István.

1. e. Ar.rSzt.-Király, 1. sz. 35..
15. Haraszfos, 1. sz. 915.' I. Basá-M ihály, t. sz. 91. t. Szé

k e l y  Elek. u. p. Felvincz.
16. Istvánházá, 1. sz. 427« 1. N a g y  Domokos* t. sz. 46. t.

¿Szász István, u. p. M.-Ludas.
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]. e. Czintos, 1. sz. 37. O-Péterlaká, 1. sz. 2. Szájakat, 
1. sz. 2.

17. Kapud'(Maros-) 1. sz. 156. 1. B e k ő  Mózes, t.- sz. 13.
tanít a lelkész u. p. Tövis.

18. Keresed, 1. sz. 682./1. M u z s n a i  Pál, t. sz. 60. t. H o r 
v á t h  Sámnel. u. p. Ó-Torda.

19. Keresztur (Gerend-) 1. sz. 432. 1. G e r g e l y  fi György;
t. SZ.-42. t. K ö l ö n t e  Lajos. u. p. Ar.-Gyéres:

20. Kocsárd (Székely-) 1. sz. 730. I. S ü k ö s d  Peren ez, t. sz..
74. t. K e r e s z t e s  Lajos. u. p. Felvincz!

1. e. Vajdaszeg,. 1. sz.. 5.-
21. Lőrinczréve, 1. sz. 211. 1. B e n e d e k  Dénes, t. sz. 24.

t. M i h á l y  József, u. p. N.-Enyed.
1. e. Béld, 1. sz. 20. Megykerék, l.,sz. 3. Orbó, 1. sz. 1Ö.

22. Miriszló, 1. sz. 406, 1. ifj. S á n d o r  János, t. sz. 47. t.
F o d o r  István, u. p. N.-Enyed.

1. e. O.-Lapád, 1, sz. 31.
23. Nagylak, 1. sz. 294. .  1. L a k a t o s  István, t. sz. 26. t.

O r b á n  István, u. p. Félvincz.
1. e. Káptalan, 1. sz. 14. íspánlaJcá, 1. sz. t>.

24. Ózd, 1. sz. 630. 1. S z i g e t i n  Gy. István* t. sz. 57.-4.
B e n e d e k  Tivadar, u /p .  M.-Lndas.

25. Pólyát) (Aranyos-) !, sz. 460. L S a l a m o n  István, t  sz.
41. t. M á t y á s  Mihály, u..p. Ó-Torda..

26. Szent-Mihályfalva, 1. sz. 473. lelkészi állomás üres, t.
sz. 36. t. S z a b ó  Ádám. u. p. Ó-Torda.

1. e. Mészkő, L sz. 2. Sinfalva, 1. sz. 5.
27. Tordá (Ó-) 1. sz. 2410. 1. M i k l ó s  M i k l ó s , 1. és f. t.

D ó z s a  József és M o l n á r  Márton, 1:. t. M e z e i  
András és Özv. P a p  Jánosné, t, sz. 228;

1. e. Szind, 1. sz, 4.
28. Tdrda (Üj-) 1. sz. 1935. 1. K á l l a i  Sándor, ny. 1. S z a 

bó Ferencz, t. sz. 182. f. t. C s á k á n y  Károly*. 1. 1 
F e k e t e  János. ,

29. Túr, 1. sz. 225. 1. K o c s i s  Dénes, t. sz. 1$. tanít a :ló i
kész. n. p. Torda.

L e. Bányabukk, 1. sz. 9. Mikes, 1. sz. 5.
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30. Újfalu (Szász-) 1. sz. 161. 1. B e n e d e k  Keresztes, t  sz.
11. tanít a lelkész, a. p. N.-Enyed.

1. e. M-Szentkirály, 1. sz. 170. t. sz. 15. t  K is  István. 
Tompaháza, L sz. 12.

31. Újvár (Maros-) 1. sz. 755. í. S e b e s t y é n  Áron, t. sz.
55. tanít a  lelkész, m p. Felvincz.

1. é. Csongva, 1. sz. 22. Ó-Szilvás, 1. sz. 8. F.-Újvár, 
1. szi 20. M.-Cseszve, 1. sz. 22.

32. VillCZ (Fel-) 1. sz. 1015. 1. T ó t h  Mózes, t. sz. 1Ö0; f. t.
most választatik, 1. t.' M ák  k a i  Márton.

IV. Kolozsvári egyházmegye.
Ez egyházmegyében 1 anya-, é s . 1 leányegyház van; 

lelkek száma: 8,305. tanulók - száma: 730.

Főgondnokok: N a g y  Péter, püspök és királyi tanácsos. M.
I n c z e  Mihály, főkorm. nyug. titkár.

Algondnokok: S z á s z  Gerő, kolozsvári első lelkész. C s u l a k  
Dániel, jogi gondnok. K é l e  Izrael, gazda-gondnok. 

Esperes: V a d a s  József, ny. 1.
Jegyző: S z á s z  Gerő.

Kolozsvár, 1. sz 8,149. lelkészek: S z á s z  Gerő, S z á s z  Do
mokos és B a l ó  Sándor; egy-hely üres.

Énekvézetőb: S z á s z  Lajos a belvárosi templomban. T ó t h  
Tamás a külvárosi templomban;
Orgonista: B o t h o s  István,

1. e. Szamosfalva, 1, sz. 156. ,t. sz. 16. t. M á t é  József

I s k o 1 á k:
a) A belvárosi leányiskola; Főtpitóno: D ö m ö t ö r  Teréz k. a. 

s. t. S z á s z  Lajos. Rajztaiiitó: ;Gráf Jakab; német- és 
franczia-nyelv tanító: Gráf Jákábné; női -munka tanító:

4
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özv. Z i l a h i  Lászlóné. T. sz. 62. Iskola felügyelő: S z á s z  
Domokos.

b) A külvárosi leányiskola. Tanító;: Tóth Tam ás;'női munka
tanító: T ó t h  Tamásné; t. sz. 49.

c) A nemes nóegylet által alapított külmagyarutczai népiskola.
Tanító: S z e n t g y ö r g y i  Lajos, s. t-. B a r a b á s  Károly; 
női munka tanító: S z e n t g y ö r g y i  Lajosné; f. t. sz. 

. 133..1. t. sz. 91. Iskolafelügyelő: S z á s z  Gerő.
d) A hidelvei népiskola. Tanító: M i k e  János; s. 1  B e n e 

d e k  József; női munka tanítók: Mi k e  Jánosné és B e 
n e d e k  Józsefné; f. t. sz. 139. L t. sz. 86. Iskola- 
felügyelő: B a l ó  Sándor.

e) A mesterinasok vasárnapi iskolája a helybeli főtanodában.
Áll ez iskola 3 osztályból: ti sz. 154. Tanítók: B e n e 
d e k  József, S z e n t g y ö r g y i  Lajos és B a r a b á s  Ká
roly. Iskolafelügyelő: In  d a l i  Péter.

V. Kolozs-kaíotái egyházmegye.
Ez egyházmegyében 40 anya-, és 18 leányegyház van; 

lelkek száma: 23,555; tanulók száma: 3,337.

Főgondnokok: Gr C s á k i  György. M. L á s z a i  Ferencz. M. 
L é s z a i  Lajos..

Algondnok: S z e n t i v á n y i  Ferencz.
Esperes: S z a k á c s  István, sz.-lónai lelkész, u. p. -Gyalu; 
Jegyző: H o r y  Farkas, m.-gy. monostori lelkész. 
Közügyigazgató: G i l l y é n  János, körösiéi lelkész.
Aljegyző: H e r c z e g Sándor, n.-almási lelkész. ( 
özvegy-árvái pénztárnok: K ó n y a  András, gyalui lelkész.

E g y h á z a k :

1. Almás (Nagy-) 1. sz. 530. 1. H e r e z e g  Sándor, t. sz. 
65. t. K o z m a  István.
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1. e. Bábony, 1. sz. 100. t. sz. 10. t. D é v a i  Mihály.
Vérmező, }. sz. 20.

2. Ajtón, 1. sz. 520. 1. N a g y  István, t. sz 30. t. F a z a k a s
István, u. p. Kolozsvár.

1. e. Röd, 1. sz.‘ 35.
3. Bikái (Magyar-) 1. sz. 593. 1. B e n e d e k  Pál, t. sz. 51.

t. T u l o g d i  István u. p. B.-Hunyad.
4. Buda, (B. o.) 1. sz. 159. lelkészi állomás üres, t. sz. 16.

t. h. S á r k ö z i  Károly, u. p. Kolozsvár.
1. e. Diós, i. sz. 11.

5. Damos, 1. sz. 811. 1. S z a k á c s  Pál, t. sz. 45. t . K e l e 
m e n  Ferencz. u. p. B.-Hunyad.

1. e. Jákótelke, 1. sz. 181. t. sz. 30.. t. Vis.k.i József.
6. BarÓCZ és Bogártelke, egyesült egyházak, 1. sz. Daró-

czon 174. Bogártélkén 442. 1. B:irÓ  Sándor, t. sz. az 
elsőben 15. t. M á t y á s  Bodizsár; a másodikban t  sz. 
65. tanítói állomás üres. n. p. Kolozsvár;

7. Egeres, 1. sz. 118. 1. M á t y á s  György, t. sz. 14. t.
K á l m á n  István, u. p. Kolozsvár.

8. Farnas, 1. sz. 165. 1. F e h é r  György, t. sz. 17. t. J  a-
k a b  György, u. p. B.-Hunyad.

9. FenjBS (Qláh-) 1. sz. 695. 1. S e b e s t y é n  Ferencz, t. sz.
53. t. C so rn a  Ferencz. u, p. Gyalu.

1Ó. Fejérd, 1. sz. '310 1. B ó d o l a  Dénes, t. SZ; 30. t. K e 
r e k e s  Márton. U; p. Kolozsvár.

11. Gyalu, 1. sz. 819. 1. K ó n y a  András, t. sz. 95.- t. Sza-
b ó Mihály.

12. Györgyfaíva, 1. sz. 979. 1. B a r a b á s Sámuel, !, sz. 70.
t. F a z a k a s  István, u. p. Kolozsvár.

13. Hunyad (Bánffy-) 1. sz. 2,205. ny. 1.. C s e n g e r í  Sámuel,
r. 1. I g n á c z  Károly, t. sz. 310. f. t. S o ó s  Antal,
s. t. S z a k á c s  János, 1. t. K o l o z s v á r i  Miklós.-

14. Inaktelke, 1. sz. 543. 1. A n t a l  György; t. sz. 65. :t.
N y i f ő  Sámuel, u. p; N.-Kapus.

15. Kapus (Nagy-) 1. sz.., 549. 1. B e n e d e k  Sándor, t. sz.
50. t. J ó n á s  József.

4*
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1. e. Kis-Kapu$, 1. sz. 318. t  sz. 25. t.«Tat a i Ferencz. 
lg . Kajántó, 1. sz. 283. 1. D ó m j á n  János, t.sz. 37. t. N y í 

r ó  József n. p. Kolozsvár.
17. Ketesd, 1. sz. 415. L A lm  á s  i László,.!. sz.-38. t. V is-

k i Sándor, u. p. B.-Hunyad.
1. e. Füld, 1. sz. 12.

18. Kolozs, 1. sz. 653.1. B o r s o s  Sándor, t. sz. 10Ö. t. N a g y
Benedek, ‘ -

1,9. Körösfő, 1. sz. €85. 1. G i í í y é n  János, t; sz. 75. t. je 
lenleg nincs; u. p. B.-Hunyad.

201 Középlak, 1. sz. 445. 1. Józsa 'S ám uel, t. sz. 50. t. Déési  
László, u. p. N.-AImás.

1. e. Tamásfalva, 1. sz. 35. Nyéreze, 1. sz. 24.
21. Léta (Magyar-) 1 sz. 300. 1. S z a k á c s  János, t. sz. 38.

t. V i t m á j e r  Leöpold. u. p. A.-Jára.
22. LÓna (Szász-) 1..sz. 762. 1. S z a k á c s  István, t. sz. 85.

t. G u r z ó  István, u. p. Gyalu.
23. Magyarókereke, 1. sz. 242, 1. F a z a k á s  András, t  sz.

24. t. P é t e r  Pál. u. p. B:-HunyácL
24. MákÓf 1- sz. 1,029. 1. C s á k á n y  Sámuel, t. sz. 125. t.

L ó r i n  ez Ferencz. u. p. N.-Kapus.
25. Méra, 1. sz. 863. 1. F e k e t e  István, t.-. sz. 76? t. T a r

m ás Dániel.' u. p, Kolozsvár.
1. e. Kóród, 1. sz. 88. t. sz. 16, t. B á r t  ha  Károly.

26. Monostor (M.-Gyerő-) 1. sz. 570. I, H ó r y  Farkas, t. sz.
50. t. N y i l a s  Miksa. tj. p. B.-Hunyad.

27. Nyárszó, 1. sz. 302. 1. K e r t é s z  Elek, ny. 1. V i s k i
Dániel, t. sz. 33. tanítói állomás üres. u. p. B.-Hünyad. 

1. e. Sárvásár, 1. sz. 30Q. t. sz. 30. t. B o r b é l y  Miklós.
28. Pata, 1. sz. 91. 1. S z a b ó  István, t. sz. 15. t. D a n i

Lörincz. u. p. Kolozsvár.
1. e. Kara, 1. sz. 49.

29. Petri (Kis-) 1. sz. 301. 1. Y i s k i  Sándor, t; sz. 38. t.
D é é s i  Lőrincz. u. p. B.-Hunyad.

30. Petri (Nagy-) 1. sz. 210. 1. S ó f a l v i  Miklós, t. -sz. 24.
ny. t. I g n á c z  Ferencz, r. t. N y í r ó  Lajos. u? p. 
B.-Hunyad.



31. Szent-Király, (Kalota-) és Zentelke egyesült egyházak;,;
1. sz.'az elsőkén; 539;  a másodikban 54g. 1. V i s k i  
Zsígmond, t. s& 'Í30 . t. C so rna  Zsigmond. u. p. B.- 
Hunyad.

32. Szent-László, Ívsz. 931. 1. D ó m j á n  Ferencz. t; sz; 70.
t. K o v á c s  István, u. p. Gyalu.

33. Sftána, L sz. 25o,. 1. V i n c z e  Ferencz, t. sz. 21. t.
IC ö l e s  á r  Lajos. n. p. B.-Hunyad.

34. Szucsák, 1. sz. 420. 1. K ó n y a  József, t. sz. 35.. t. Bo-
ta  József, u. p. Kolozsvár.

1. e. M.-.Nádas, 1, sz. 41. Bdcs, 1. sz. 4.
35. Tűre, 1. sz. 455. 1. J ó n á s  Elek, t. sz. 32. t. B a l á z s

István, u. p. Kolozsvár.
1. e. M.-Gorbó, 1. sz. 27. Sárd, 1. sz. 17.

36. Zsobok, 1. sz. ,651» 1. M i ke Lajos, t. sz. 71. t. A n t a l
György, u. p. B.-Hunyad. -

37. Jára (A1-) 1. sz. 96. 1. B a l á z s  István, t. sz. ¡9. tanít a
lelkész.

1. e. Érczpatalca, 1, sz. 18. Kisbányá, 1. sz. 11.
38. Valkó (Magyar*) 1. sz. 710. 1. M í h á l c z  Elek. t. sz. 80.

t. B o t h István, u. p. B.-Hunyad.
1. e. Incsel, 1. sz. 12. ‘

‘.39. Vásárhely (Gyerö-) 1. sz. 238. 1. Á g o s t o n  György, t.
sz. 20. t. M e s z t a  Lajos. u. p. N,-Kapus.

40. Vista, 1. sz. 938. 1. K ó n y a  János, t  sz. 56. t. T á rn á  s 
Dániel, u. p. Gyalu,

1. é. Szeni-Pál, J. sz. 24;

VI. Szilágy-szolnoki egyházmegye.
Ezen egyházmegyében 70 anya-, és. 11 leányegyház van; 

lelkek száma: 48,225 ;y tanulók, száma:. 3.357.

Főgondnok: B. B á n f f y  'Albert.
Algondnokok: K a b ó s  József. P e l e i  Lajos. B é r e c z k i  György, 

D o m b i  László,
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Espeires: F a r a g ó  József, daliái lelkész, a. p. Sz.-SomIyó. 
Esp. .helyettes: D o m b i  Lajos, sz.-sámsóoi leik. u. p Hadad. 
Jegyző’: T ö r ö k  Ferencz,ippi lelkész.
Közügyigazgató: F á b i á n  Dániel, sz.-csehi lelkész.
Aljegyző: N a g y  László, sz.-somlyói lelkész.

1. Ákos, 1. sz. 982. L ,K  e le  inén Endre, t. sz. 88. t. Cso
rna Péter. u. p. Tasnád! .

2. ArdÓ, 1. sz. 430. L G y u 1 a i  Miklós, t  sz. 26. H ar.i
Ferencz. u. p. Sz.-Cseh.

3. BagOS, 1. sz. 945. 1. F a z a k a s  József, t. sz. 66. f. t
S o m o g y i  Sámuel, 1. t. N a g y  Lajos. n. p. Sz.-Somlyó.

4. Bállá, 1. sz. 834. 1. F a r a g ó  JózsSf, t. sz. 78. t. B a r -
t h a  Lajos. u. p. Sz.-Somlyó.

5. Bogdánd, 1. sz. 876. I. S a l a m o n  István, t. sz. 35. t.
S é r a  Ferencz. u. p., Hadad.

6. Borzás, 1. sz. 339., 1. N ag'y Zsigmond, t. sz. 2Ö t.
S z ő c s  Károly., u. p. Sz.-Somlyó.

7. Bőősháza, 1. sz. 230i 1.« B a r a b á s  György, t. sz. 21.
t. K is  Károly, u. p. Sz.- Cseh; 

h e. Benedekfalva, 1. ,sz. 3,8.
8. Bülgezd, 1. sz. 450. 1. S z i l á g y i  Márton, t. sz. 45. t.

N a g y  Ferencz. u. p. Zovány.
9. Csaholy (M.-) 1. sz. 816. .1. R ó z s a  Károly, t. sz. 70.

t. T é c s i  László, u. p. Tasnád.
Í0. Czégény (Kr.) 1. sz, 107. lelkészi állomás üres, t. sz. 10.

t. K ő i u m b á n Sándor, u. p. Tasnád.
11. Cseh (Szilágy-) 1. sz. 1727. 1. F á b i á n  Dániel, t. sz. 120.

f. t. B á n y á i  Elekj 1. t. K r a s z n a i  Sámuel.,.
12.. Dézsháza, 1. sz. 715, 1. S z a b ó  Lajos, t. sz. 31. t. B a

lo g  Dániel, u! p. Sz.-Cseh.
13. Diósad, 1. sz. 1226. L S z a b ó  Pál. t. sz. 46. t. V e r é s  

József; n. p. Sz.*Szentkirály. 
t  e. Boksa, 1. sz. 41. tanító nincs.



14 Dóba (Nagy-) és Dóba (Kis-), egyesfilt egyházak, 1. sz. 
az elsőben 267,. a  másodikban 474; 1. B o t k a  Károly, 
t. sz. az elsőben 11. t. B a r t h a  Dániel; a második-'

, bán 45. t. B á t h o r i  György; n. p. Sz.-Szentkirály. 
lő . Egrespatak, 1. sz. 238. L D o h a i  József, t. sz. 25. t. 

D o b a i  György, u. p. Zilah.
16. Goroszló (Nagy-) 1. sz. 46.5. 1. T á cs i  József, t  sz. 42.

t. K i s p á l  Sámnel. n. p. Zilah.
17. Görcsön, 1. sz. 424. 1. A r á c s  András, t. sz. 21. t. P a r 

l a g i  Elek. u. p Zilah.
Í8. Hadad, 1. sz. 621. 1. K o n d o r  Endre, t. sz. 50. t, Nagy 

Sándor.
19; Horváthi-Petenye (Kr.) 1. sz. 375. 1. S z i l á g y i  Mihály, 

t. sz. 25. t. K a p r o n  ez ái. Benő. u. p. Kraszna.
20. Ilosva, 1. sz. 540. 1. G á l ló  József, t. sz. 26; t. H o r 

v á t h  Mihály, u. p. Sz.-Somlyó.
21. Ipp, 1. sz. 730. 1. Id. T ő r ö k  Ferencz, t. sz. 45. t. So

m o g y i  Károíyv u. p. Zovány.
22. Kávás (Ér.) 1. sz. 140. 1, M é s z  e s i  László,-1. s z ó t á r

nit a lelkész, u. p. Tasnád.
23. Keczel (M.-j L sz. 445. 1. Rá ez Péter; t. sz. 50. t. An

t a l  Ferencz u. p. Kraszna.
24. Kémer, 1. sz. 2,035. 1. K is  Albert, tv sz. 94. I. t. S z a 

bó Sándor; 1. t. C s á k á n y  Sándor, u. p. Zovány..
1. e. Zálnolc, 1. sz. 51.

25. Keresztár (Szilágyfő-), 1. sz. 433. 1. P a l á n k i  Károly,
t  sz.-29. t. B á n y a i  Félix. u. p. Sz.-Szentkirály.

1. e. Nyirsid, 1. sz. 58. tanitŐnincs. :
26. Körös (Ér.) I. sz. 209. 1. F o g  a r a  s i László, t. ' sz. 20.

4 . B a s a  Péter. u. p. Tasnád;
27. Kövesd (Szilágy-) 1. sz. 99. 1. S z e n t k i r á l y i  Sámuel.

t. sz. 10. tanít a lelkész.
28. Kraszna, 1. sz. 2281. 1. B a k c s i  Sándor, t. sz.. l34 . f. t.

K ö d ö b ő ez. Károly, 1. t. B a lo g  Mihály; 4
29. Kusaly, L sz. 288. I. K e l e m e n  József, t. ez. 15. t

A d i József, n. p. Hadad.
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]. e. ErJced, 1. sz. 390. t. sz. 16. tanító éi ]eyiía; B e k- 
s i  Ferencz. __

30. Lecsmér, 1. sz. 229. 1. B a l é  Józsefe t . tsz. 2 4 . t. ^Sza 
bó  Bálint, u. p. Széplak, Biharmegyében.

31. Lele, 1. sz. 713. 1. B a r a b á s  János, 't- vSz;.*42.1. &
László, u. p. Hadad. ¿ ;

32. Lompért, 1. sz. 550. 1. B á n y a i ’Lajos, t. sz. 50. t . ; K i s v
Lajos. n. p. Sz.-Somlyó.

33. MenyŐ, 1. sz. 355. 1, M o l n á r  Miklós, t. sz. 3 8 .1. V a s -
k a  János. u. p. Sz.-Szentbirály.

34. Mihályfálva (Kr.) 1. sz. 558. 1. K ö l t ő  László, t. sz. 54í
t. S é r a  János. u. p. Tasnád-

35. IVlindSZent (Ér.) 1. sz. 230. 1. ifj. T ö r ö k  Ferencz, t, sz.-
22. t. K o v á c s  Lajos. u. p. Tasnád.

36. MocsoJya, 1. sz. 718. 1. S z i l á g y i  Károly, t. sz; 56. t.
SzŐcs  Sámuel, u. p. Hadad.

37. Mon (Nagy-) 1, sz. 208. 1. S e b e s  György, t. sz. 17. t.
S z a b ó  Lajos. u. p. Sz.-Szentkirály.

38. MonÓ, 1. sz. 456. 1. N a g y  Ferencz, t. sz. 26. t. Kis;..
József, u. p. Süleímed.

1. e. Egerhát, 1. sz. 48. t.. sz. 7.' ^ . P ü s p ö k i -  Sámuel.
39. Nagyfalu, 1. sz. 1,198. 1. S ó f a l v i  Sándor, t. sz. Í25.

f. t. T as n á d i  István, 1. t. D em j é n Farkas, u. p. 
Sz.-Somlyó.

40. Nádasd (H.J 1. sz. 821. 1. Vas.  Sámuel, t. sz. 61. t.
B á n y a i  József, u. p. Hadad.

41. Paczal (Nagy-) 1. sz, 6 9 1. 1. T ó t h  Imre, t. ’sz. 63. t.
D e b r e c z e n i  Károly; u. p. Margita, Biharmegyében.

42. Panith, 1. sz. 436, 1. O z s v á t h  Imre, t. sz. 15. t. G á l
Jonathán. u. p. Zilah.

43. JPéér, 1. sz. 1,250. 1. D ó m j á n  Albert, t. sz. 82. f. t.
M o l n á r  István, 1. t. O r o s z  Miklós, u. p. Tasnád.

44. Pelekeszi, 1. sz., 669. 1. K is  Pál, t. sz. 46. t. R á k o s i
Sándor, u. p. Tasnád.

45. Perecsen, 1. sz. 987; 1. Gáspár János, t. sz. 95. t. Pap
György, u. p; Sz-Somlyó.



46. Ráton, 1, sz. 329. 1. B o é r  Károly, t.sz . 16. t. K o v á c s
Miklós, u. p. Kraszna.

47. Récse, 1. sz. 261. J. P o r c s a l m i  László, t. sz. 2Í4. L
ifj. T a s  n á d i  István, u. p. Kraszna.

48 Sámson (Sz.-), 1. sz. 839. L D o m b i  Lajos, t. sz. 50. 
I. V e r e s  t ó i  György, u. p. Hadad;

49. Sarmaság, 1. sz. 1,090. 1. E l e k  Károly, t. sz. 91. t. H á l
Elek. u. p. Sz. Somlyó.5

50, Sülelmed, 1. sz. 42. 1, Kemj ényf i  Márton.
1. e. Czikóy 1. sz. 94, t. sz, 12. t. B a l o g h  Ferencz. 

'51. Somlyó. (Szilágy-), 1. sz. 1444. 1. N a g y  László, t. sz. 
101. f. t. Z o l t á n !  Imre, 1. t. P é n t e k  József.

52. Szakácsi,J .  sz. 795. i. S z e n t k i r á l y i  László, t. sz. 59.
t. M a r o s i  József, n. p. Tasnád.

53. Szántó (T.-), 1. sz. 256. 1. K o v á c s  Ferencz, t. sz. 25.
ideiglenes t. K o v á c s  Sándor. u. p. Tasnád.

1. e Szilvás, 1. sz. 9. .
54. Szarvad (T.-), 1. sz. 350. 1, K o v á c s  Gusztávy.t.sz.15,

t. N y e s t i  Lajos. u. p. Tasnád, ;
55. Széér, 1. sz. 633. 1. F a r k a s  Antal, t  sz, 30. t  É_der

István, u. p. Hadad.
56. Szentkirály (Ér.) 1. sz. 700. 1. K o v á c s  Károly, t. sz.

48. t. B o g d á n  Lajos. u. p. Tasnád.
57. Szentkirály (Szilágy-) 1. sz. 217. lélkészi állomás üres,

ti sz. 15. t. O l á h  Miklós.
58. Szilágyszeg, 1. az. 202. lélkészi állomás üresj t. sz. 311.

B a l o g  Dániel, u. p. Sz.-Oseh.
59. Szodoró (Ér.-), 1. sz. 236. 1. Fá i z a ka s  Ferencz, t  sz,

20. t.. Cs e h Izrael, n. p. Tasnád. r
1. e. Ér-Hatvan, 1. sz. 106. t  sz., 15. t. S z a b ó  Elek.

60. Sződemeter, 1. sz 97. 1. id. K a c s ó  Lajos, t. sz; Éfe’t.
K is  Lajos. n. p. Tasnád. v

61. Tasnád, 1. sz. í,540. 1. B i r ó  Károly- t. sz. 121; % t.
D é v a i  Lajos, I. t. id. S o m o g y i  Károly.

62. Udvarhely (Szamos-) 1. sz. 130>-€n^‘at'íi-fci Káróly.4; sz,
8. tanit a lelkész, u. p. Zsib.ó,
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63. Újlak (Somlyó-) 1. sz. ,487. L F a z a k a s  Mihály, t  sz. 62.
t  Gál Károly, a. p. Sz.-Soinlyóf

64. Zilah, 1. sz. 5,140. L F o g a i r a s i  István, V e j e s t ó i  Sán
dor, t. sz. 40 fin, 110 leány, t. Ve j r e s t ó i  Sándor, 
r. 1. t  Z a f i r i  László és N a g y  Sándor, s. t. N a g y  
Mihály, a nagyobb -fink a főtanodéban tanainak. ?

65. Zoválty, 1. sz. 899. L T | | k i  Pál, t. sz. 75. £ t. U r h á 
z i  Antal, L t  S o m o g y i  György. '

66. ^Zsibó, 1. sz. 042. 1. K ú n  Károly, t  sz. 97 . ' f . t  Y é g h
Gyula, 1. t  N a g y  Károly.

67. Valkó (M.j) 1. s i  135, 1. S z ű c s  György, t  sz. 8. tanít
a lelkész.

68. Varsolcz, 1. SZ. 557. L K e m é n y  István, t  sz. 5.0. -t.
B e k s i  József, n. p. Kxaszna.

69. Vérvölgy, L sz. 593. 1. Székely; I s tván,  t . sz. 44. ny.
t. Tőin kő Mihály, r. t. P a p  Sámuel n. p. Sz.-Szent- 
király.

70. Völcsök, I. sz. 374. 1. O z s v á t h  Lajos, t  sz. 15. t. T o-L
k a i  Sándor, u. p. Sz.-.Cseh.

1. e. Sz.- Újlak, 1. Sz. 69. t. sz. 5. tanít a lelkész.

VII, Déézsi egyházmegye.
Ez egyházmegyében 28 anyav, és ,27 leányegyház van.; 

lelkek száma: 8570; tanulók száma:, 531.

Főgóndnokok: B. W e s s e l é n y i  Ferencz. B. B á n f f y  Dániel.

Algondnokok: R e t t e g i  Sámuel, P a t a k i  Gyula, B í r ó  Sándor.

Esperes: A l m á s i  Sámuel, s.-m-berkeszi lelkész, u, p. N.- 
Somkut.

Jegyző;: N a g y  Lajos, dobokai lelkész.

Közügyigazgató: K o v á c s  Sámuel, déézsi lelkész..
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Egyházak:

1. Babucz, 1. sz. 25. a lelkészi állomás üres. á. p. Berend. 
1. e. Solyomkö, 1. sz. 8. M.-Fodorkáza, 1. sz. IIÓ. M -

JJjfálu.’ L sz. 17: (ideiglenesen ö,-Keresztúrhoz kap
csolva.)

2. Bádo]<, 1. sz. 146. 1. V a r g a  Ferencz, t. sz. 11. tanít a
lelkész, u. p. Válaszút.

3. Berkesz (Sáros-Magyar-), i. sz. 378. ;1. Á l m á s i  Sámuel,
t. sz. 35. t. C z i r a  Endre. n. p. N.-Somkút.

Jegyzés. A somkúti hívek 61. a remetei 18 lélek-számmal 
ez egyházhoz tartoznak. . . '

4. Borsa, L sz. 252. L P é t e r f í  József, t: sz. 20. tanít a
lelkész, u p. Válaszút.

5. Csómafája, 1. sz. 126. a lelkészi állomás üres. n. p.
Válaszút.

6. Deézsakna, 1. sz. 709. 1. S z a b ó  Sándor,, t. sz. 65. t.
B a r  ab ág Dénes. u. p. Déézs.

7. Doboka, 1. sz. 90. 1. N a g y  Lajos. u. p. Válaszúi
8. Domokos, 1. sz. 807. 1. S z e n t k i r á l y i  Sándoré t, sz.

52. t. F á b i á n  Elek. u. p. M.-Lápos.
9: Eszmény, 1. sz. 134. 1. B á n t ó  Mihály, t. sz. 5. :t. 4 e r^  

g e l y  Károly, u. p. Válaszút.
1. e. Kend, 1. sz. 82. Tötör, 1. sz. 1'8. Girolt, I  sz. 72. 

Kecsed, 1. sz. 65. K.-Szilvás, 1. sz. 13. Oúoi, l. sz. ¿0.
10. Hidalmás, 1. sz. 139, a lelkészi állomás üres, t. sz. 15.

t. B a r t h a  Áron.
11. Kaczkó, 1. sz. 52. 1. P é n t e k i  István, u. p. Déás.

1. e. Szelecske,. 1. sz. 83. 1. sz.' 12. Galgó, 1. sa
52. B.-Polyán, 1. sz .,2 3 r

12. Kéresztúr (Ördög-), 1. sz, 60. 1. S z á s z  (^rgély. u.. p.
Berend. ................

1  e. N.-Esküllö, 1. az; 42.''%.-EsküllÖ, 1. sz. 52.
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13. Kéi*Ő, 1. sz. 183. 1. D ó z s a  Imre, t. sz; 15. t. F i  le p
Gáspár, u. p. Szamosujvár.

1. e. Dengeleg, 1. sz. 55. t. sz. 3.
14. Kidé, 1. sz. 341. 1. G á s p á r .  Sámuel, t. sz. 48. t.

T a m á s  Ferencz.
15. Koltó, 1. sz. 456. 1. Szab.ó Lajos, t. sz. 32. t. T í m á r

Fereucz. u. p. N.-Bánya.
1. e. Katalinfalva, 1, sz. 139. t. sz. 14. Hosszufalva, 1. 

sz. 140. t. sz. 13, _t. M a d a r a s  Pál.
16. Kozárvár, 1. sz. 188. 1. X á g y  Dániel, t. sz. 8. t. H o r 

v á t h  Domokos, u. p. Déés.
17. Köblös, (Magyar-) 1. sz. 131; lelkész! állomás üres) t. Z ö 1 d-

á g i Pál. u. p. Páftczélcseh.
18. Lápos (Hagymás-), 1. sz. 179. 1. Soós .  Ferencz, t. sz.

26. t. M o r v á i  Mihály, u, p. N.-Bánya.
4 ' 1. e. Kolczér, 1. sz. 5.
19. Lápos (Magyar-) 1. sz. 917. 1. A l b i s i  Sámuel, t. sz. 52.

t. S é r a  György és M o l n á r  Ábel.
20. Léna (Kendi-) 1. sz. 368. L P á n  ez ék  Ferencz, t. sz. 40.

t. S z a k á c s  Miklós, u. p. Válaszút.
1. e. Jenő, 1. sz. 9. , '

21. Macskás (Magyar-), 1. sz. 148. lelkéSzi áUom ásüres. t
sz. 11. ideiglenes tanító M o r v á t h  József, u. p .'K o
lozsvár.

22. Néma, 1. sz. 145. 1. V a r g a  János, t. sz. 14. t. F a r 
k as ,  Sámuel, u. p. Déés.

23. Ormány, L sz. 68. lelkész! állómás üres. u. p. Déés.
24 . rPánczélcseh, 1. sz. 183. I. M a k s a i  Károly, t. sz. 6. t.

S z é n á s i Károly.
1. e. M.-Derzse, 1; sz. '95. t. sz. 5, t. Déési - M ih  á l y i  

Imre. Drág, L sz. 30,
Jegyzés. A cserneki, ca.-görbéi, kecskeháti, r.-keresztúri, vaj- 

dah'ázi, völcsi ref. hívek is ez egyházhoz tartoznak, 
melyekben a 1. sz. 55. 4

25. Sz'ínye, 1. sz. 54. 1. M a r t o n  András, u. p. Déés..
1. e. Mdnya, I. sz. 1^. Sz.-'Torpmt 1. sz, 5,-



Jegyzés. A keményei, m.-bogáti, sémesnyéi, hagymási, kört1 
vélyesi, alparéti, b.-vásárhelyi, o.-bógáti sat. ref. hive'k' 
is ez egyházhoz tartoznak, mélyekben a 1. sz. 104.

26. Töök* (Felső-), 1. sz. 79. lelkész! állomás üres. u. p.
Pánczélcseh.

1. e. Alsó-Töök, 1. sz. 137.
27. Zsombor (Magyar-Nagy-), 1. sz. 202. 1. P ü s p ö k i  Mi

hály. u. p. M.-N.-Zsómbör.
1. e. ~Zutor, 1. sz. 4.

Jegyzés. A dali, kendermááli és puszta-szent-mihályi ref. hí
vek is ez egyházhoz tartoznak, mélyékben a 1.. sz. 20. 

2B. Válaszút, 1 sz. 394. 1.. B a l á z s  János, t. sz. '41 . t. 
N a g y  György.

Vili. Széki egyházmegye.
-t

Ez egyházmegyében van 51 anya- és 47 leányegyház; 
lelkek száma: 20,452, tanulók száma: 1240.

Főgondnokok: b. B á n f f y  Dániel, gr. W a s s  Albert, ' m.. 
F ö l d v á r i  József. ,

Algondnokok: b. I n c z é d i  Zsigmond, gy. W a s s  Ádám. 
Esperes: B á t h o r i  Dániel, széki lelkész.
Jegyző: id. B a l á z s  József, málómi lelkész.

E  g  y  l i á  z a k.

1. Arpástó 1. sz. 348, l. T á c s i  Károly, t. sz. 30. t. B i r ó
Sándor, u. p. Cs.-Keresztur.

2. Bacza 1. sz. '266. 1. D i ó s z e g i  Lajos, t. sz. 52. t.
B a r t h a  János, u. p. Cs.-Keresztur.

1. e. Cs.-Mihályfalva, l.sz. 115. t. sz. 11. t. H á r i  Fe- 
rencz.

3. Bethlen, L sz. 590. 1. Osűrös Jósséf, i  sz. 30. t. Fe
k e t e  Gergely.
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1. e. Szeszdrma, I. sz. 21.
4. Bonczhída, 1. sz. 33.5. 1 N a g y  Elek, t. sz; 52. t. P é-

t e r f y  Ferencz, u. p. Válaszút.
5. Búrzás (M.-) 1. sz. 250. 1. C s i s z á r  Farkasj^t. sz. 3. t.

J  a k ó Páli Az iskola, a járvány himlő miatt nem volt 
teljes, u. p. Czege.

1. é. BÖd, 1. sz. 20. Dellö-Apáti, 19. E étkei, ,15.
6. Botháza, 1. sz. 79. 1. D ó z s a  Eleky t. sz.. 4. a. lelkész

.tanit. u. p. Mocs.
1. e. Mocs, 1. sz. 225. V e r e s  Mihály levita., A járvány 

himlő miatt nem volt tánitás.
7. Bréte (Szász-) 1. sz. 181. 1. B a l o g h  Pál, t. sz. 5. t,

É r s e k  Sándor, u. p. Éethlen,
8. Búza, 1. sz. 507. 1. B a l á z s  József ifj. t. sz. 33. t. Bo-

th a  István, u. p. Mocs.
9. Czege, 1. sz. 109. .1. M á t y á s  Zsigmond, t. sz. 3. &

lelkész tanit. ú. p. Czege.
1. e. Göcz, 1. sz. 78. t. C s ö m ö r  János: Császári, 1. 

sz. 34. Vasas Szentivánv,* 3.
10. Décse (Magyar-) 1. sz. 1384. 1. S z e n t e s  István, t. sz.

; 120. t. B a r  tu s  György, u. p. Dézs.
11. Devecser (Nagy-) 1. sz. 111. A nószolyi lelkész felögye-

lése alatt. u. p. Czege.
12. Egyed (Szt.-) 1. szi 74. 1. B u d a i  Lajos, t. sz. 2. Á lel

kész tanit. u. p. Szék.
13. Feketelak, 1. sz. 434. 1. S z é k e l y  József, t.' sz. 23, t.

B a l á z s  István, u. p. Czege.
,14. Földvár (Meleg-) 1. sz. 271. 1. Ü j v á r i  József, t. sz. 3. 

t. S z é k e l y  József, A tanulás a járvány himlő 
miatt volt megakadályozvá. u. p. Mocs. 

ll). Fráta, (Magyar-), 1. sz'. 124. ;1. F i n t a  Sámuel, t. sz. 5. 
t. J á n o s i  János, u, ,p. .Mocs.

1. e. Berkenyes,, 1. sz. 143. Ző.h, 1. sz. 89. t. sz. 8. Fo
gadott tanitó T o r d a i  János, M.-Méhes, 1. sz’ 
194. t. sz. 8. Fogadott tanitó L u k á c s -  József. Czi- 
kuá, 1. sz. 18. Bald, -1. sz. 14; M.-Szopor, 1,



sz. 5. Szent-Jakab, 1. sz. 11. Tóhát, 1. sz. 14. M.- 
Böö, 1. sz. 10.

16. Füzes (Ördöngős), 1. sz. 716. 1. B a r a b á s  Tamás, t. sz.
53. t. F e j  ót István, u. p. Szamos-Ujvár.

17. Fűzkut, 1. sz. 49.1.  L a k a t o s  Károly, t. sz. 3. A lel
kész tanít. u. p. Lekenczc.

I. e. Szt.-Mihály telke, 1. sz. 17. Bongárd, 1. sz. 6 .Lom- 
pérd, 1. sz.. 7.

18. Ilosvá (Alső-).l. sz. 1C4. 1. S z a t h m á r i  Sándor, t. sz.
18. A lelkész tanít. v. p. Cs.-Keresztur.

19. Kamarás (Puszta-) 1. sz. 197. 1. S z a t h m á r i  János, t..
sz. 15. t. C s i a  Simeon, u. p. Mocs.

1. e. Nagy-Sármás, I. sz. 6. - Kis-Sármás, 1. sz. 31. 
Novaly, L sz. 4.

20. Kamarás (Vajda-) 1. sz. 509. 1. P e r g ő  Márton, t. sz.
24. t. V i n c z e István, a. p. Mocs.

21. Katona, 1. sẑ  87. 1. N a g y  Elek, t. sz. 6. A lelkész
tanit. u. p. Mocs.

1. e. Nagy-Czég, 1. sz. 24.
22. Kékes (NyarlÖ-) 1. sz. 197. 1. Sep-sá Mihály, t. sz. 32'.

t. V e r e s  Ferencz,' u. p. Czege.
23. KeSZÜ, 1. sz. 331. 1. S a l a m o n  György, t. sz.. 30. t.

H i d e g  István, u. p. Mocs.
1. e. 'Oláh-Gyéres, 1. sz. 13.

24. Kudu, 1. sz. 232. 1. B a k o s  Ferencz, tanító nincs. Bete
geskedése' miatt a lelkész nem taníthatott. u. p. Cs.- 
Keresztur.

25. Légen (Magyar-) 1. sz. 97. 1. S z a b ó  József, t  sz. 2. A
lelkész tanít. a. p. Mocs.

1. e. Gyeke (Nagy-) 1. sz. 84. t. K o l o z s v á r i  László.
26. Málom, I. sz. 525. 1. id. B a l á z s  József t. sz. 35. t.

M á t h é  Dániel, a. p. Bethlen.
27. Margifa (Szt.-) 1. sz. 244. 1. L é n á r d  Sámnel, t. sz. 18.

t. S z& k ácsls tv án , n. p. JDézs.:>
Í. e. Mifpekáza, 1. sz. 6.
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28. Nagyfalu (Apa-) 1. sz. 190. 1. P é t e r  Antal, t. sz. 16.
A lelkész tanit. Volt iskolatanitó Benedek Miklós el
aggott és megvakult, u. p. Bethlen.

29. Nemegye (Magyar-) 1. sz. 600; 1. Cs e j d i István, t s z .
51. t. L á s z l ó  János, u. p.- Sorok érék.

1. é. Virágosberek, 1. sz. 9. Köfarka, 1. sz. 39. 
Középfalva, 1. sz. 42. Ó-Radna, 1. sz. 21. Csépán, 
1. sz. 4.

30. Noszoly, 1. sz. 148. 1. P a p  Sámuel, t. sz. 6. A lelkész
tanit. u. p. Czege.

31. Nyires (Szász-) 1. sz. 605. 1. V a s s  György, t  sz. 45.
t. S e b e s t y é n  Péter, ü. p. Dézs.

1. e. Szent-Benedek, 1. sz* 19.
32. Öör (Fel-) I. sz. 444. 1, V e r e s  Márton, t. sz. 43. t.

M á r c z i á n  Endre, u. p. Cs.-Keresztur.
1. e. Cs.-Keresztur,. 1. sz. 30. Négerfalva, 1. sz, 23. 

Nagy-Debrek, 1. sz. 8. Csicsó - Hagymás, 1. sz. 6.
33. Falatka (Magyar-) 1. sz. 2*72. 1. M ó r é Albert, t  sz.

9. t. P é t e r f y  Károly, u. p. Mocs.
34. Pulyon, 1. sz. 1J94. 1 G u l y a  János, t. sz. 16. A taní

tói állomás üres, a lelkész.tanit. a . , p. Szék.
35. Retteg, 1. sz. 507. 1. K ö b l ö s  István, t  sz. 36. A taní

tói állomás üres, u. p. Cs.-Keresztur.
36. Sárvár, 1. sz. 42. 1. B a l o g h  András. A lelkész tan ít

u. p. Somkerék.
1. e. Féliák (Szász-) 1. sz. 98. t. sz. 5. t .  B é k é s i  

Zsigmond. Sajó-Keresztur, 1. sz. 2,7:...
37. Somkerék, 1. sz. 355. 1, K o v á c s i  Mihály, t. sz. 26.

t. M ó z e s  József,
38,. Szava, 1. sz. 79. A v.-kamarási lelkész felügyelése alatt,

u. p. Szék.
1. e. Orribuz, 1. sz. 10

39. Szent-András, 1. sz. 162. 1. D o h i  Féréncz, t  sz. 10. A
. lelkész tanit. u. p. Somkerék. '

40. Szent-Marton (Sz-K.-) L sz. 381. 1.'S z a b ó  József, t.
sz. 11. t  H o r v á t h  Ferencz, u. p. Sz.-Ujvár.



1. e. Oláh-Vásárhely, 1. sz. 45. Erdö-SzombatteHce,
1. sz. 8.

4 ). Széki, 1. sz. 2221. 1. B á t h o r i  Dániel és M i h á l y  End
re, t. sz. 135. Rector: D é z s i  Sámuel, leánytanitó 
S í p o s  József,

42. Szováttl (Alsó-) 1. sz. 430. 1. S á n d o r  h á z i  György, t.
M á t h é  Farkas, u. p. Mocs. A járvány himlő miatt 
nem volt tanítás.

1. e. M.-Kályán, 1; sz. 45. Aranykut, 1. sz. 40.
43. Szilvás (Víz-) 1. sz. 40. A szent-egyedi lelkész felügye

lete alatt. u. p. Szamosujvár.
1. é. Kis-Iklód, 1. sz. 76. t  sz. 4. Levita T ö r ö k  Ká

roly. Nagy-Iklód, 1. sz. 19.
44. TacS, 1. sz. 225. 1. N a g y  Ábrahám, t. sz. 20. t. D é z s

Domokos, u. p. Lekencze.
45. Udvarhely (Sajó-) L sz. 115. 1. B u d a i  András, t  sz.

18. t. S á n d o r  Ferencz, u. p. Somkerék.
46. Ujyár (Szamos-) 1. SZ. 670. 1, B a r t a l i s  Miidós, t;. sz

7. a tanítói .állomás még nincs megalapítva. A tanulók a 
rom. katolikusoknál tanulnak.

1. e. Szamos-Ujvár-Némethi, 1. sz. 88. t . . sz. 3. .Levita 
S z e n t e s  Gyula.

47. Zsombor (Szász-) 1. sz. 129. A melegföldyári lelkész fel
ügyelete a latt u. p. Lekencze.

48. Váralya (Bálványos-) 1. sz. 1111.1. C s is z  á r  László, t
sz. 83. t. Ú j v á r i  János, u. p. Dézs.

49. Veresegyháza, 1. sz. 358. L S o m o g y i ;  Sándorét, szí
38. t. F ü l ö p  Dániel, u. p. Czege. .o-

5(). Vicze, 1. sz. 648. 1. S ós József, t. sz. 2 L ' t . N a ^ y  Já 
nos, u. p. Czegé. ; v ' ; ;

51. Visa, 1. sz. 326. 1. G á s p á r  Lajos, t. sz. 2. A lelkész 
tanít. u. y>. Szék.
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IX. Nagyhajói káptalan.
Ez egyházmegyében 8 anya- és 22 leányegyház van; 

lelkek; száma: 2,438, tanulók száma: 148.

Főgondnok: id. gr. B e t h l e n  Sándor.
Algondnok: m. C s e r é n y i  Dániel.
Dékán: V á l y i  Elek, kentelki lelkész u. p. Somkerék. 
Jegyző: N a g y  M i h á l y ,  sz.-mátéi lelkész.

Egyházak:
1. Balázsfalva (Alsó-), 1. sz. 30. L S z e n t k i r á l y i  Lajos, 

u. p. Somkerék.
1. e. K ajla , 1. sz. 11. Besztercze, 1. sz. 205.

'2. Budák (Kis-), 1. sz. 86. ny. 1. N a g y  Sámuel, u. p. 
Besztercze,

l.*e. Sz.-Budak, 1. sz, 18,
3. Czegő (Szász-), 1. sz, 288. lelkéSzi állomás iires,. -he.szol-

gál a kentelki lelkész. t.,sz; 41. t. L á s z l ó  József, 
u. p. Lekencze.

1. e. Sz.-Szt.-Jakab, 1. sz. 6.
4. Kentelke, 1. sz. 8. 1. V á l v i  Elek, u, p. Somkerék.

1. e, Kerlézs, 1. sz. 12. A rokalya, 1., uzn 65. S-M agya,- 
rós, 1. sz. 2Ó.

5. Ös (Szász-Uj*). 1. sz. 329. 1. A-lbert- Dániel, t.' sz. 29^
tv B a r a b á s  Dániel, n. p. Lekencze.

1. e, Budatelke, 1. sz. 8.
6. Sajó (Nagy-), 1. sz. 339. 1. S z á s z  János, t.-ez. 24, t.

K ö r ö n d i  Sándor.
1. e. Paszmos, 1. sz. 18. Kustna, 1. sz. 11. B ilak, L sz.

14. 'Nyécz, 1. sz. 3. Monor, 1. sz. 4. K is-Sajó , 1." sz,
4. B ertád , 1. sz. 3. Vajóla, 1. 11.

7. Sófalvá; 1. sz. 369. 1. V a r r ó  István; t.: sz. 28. í r K u s
József, u. p. Besztercze.
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L e. Simomtelke, 1. sz. 35. Hanna, 1. sz. 10. Háláéi 
1. sz. 36. ' ’

8. Szent-Máté, 1. sz. 437. 1. N a g y  Mihály, t; sz. 31. t. 
F o d o r  Dániel.

L e. Aranyas-M&ríez, 1. sz. 26. Szász-Újfalu, 1. sz. 28. 
Lekencze, 1. sz. 4.

X. Gőrgényi egyházmegye.
Ez egyházmegyében 34 anya- és 41 léányegyHáz van; 

lelkek száma: 18,968, tanköteles tanuló 3,036. t. sz. 1976.

Főgondnokok: gr. T e l e k i  Miklós, id. gr. T e l e k i  Domokos,
m. G y á r f á s  Domokos, gr. T e l e k i ,  Sámuel.? 

Algondnokok: b. K e m é n y  Kálmán, m. H o r v á t h  Mihály, 
m. D é z s i  Sándor.

Esperes: Be n l r ő  János, m.-péterlaki lelkész, u. p. Sz;-Régen. 
Jegyző: S z a b ó  József, felfalusi lelkész.
Közügyigazgató: G a r d a  Márton, sáromberki lelkész, - - -e g y 

szersmind a kebli özyégyárva-intézet pénztámoká. 
Aljegyző: Z i l i n c z k i  Pál, m.-fülpesi lelkész..

E g y  h á z  a  k :

1. Abafája. 1. sz. 255. 1. S z a b ó  Sámuel, tan-köteles ta 
nuló 42. t. sz. 34. t. S z á l k á i  József. u. p. Szász- 
Régen.

2. Bereczteike, 1. sz. 494. ny. 1. N a g y  László, s; L - Nagy
Albert, t. k. 118. t. sz. 73; t. V á j d a Miklós; u. p. 
Szász-Bégen.

3. Bölkény (Magyar-) 1. sz. 505. ”1. D é n é z s  JŐzséf, t. k.
83. t. sz. 65. t. M u z s n a b  Ferencz. ú. p, Görgény. 

1. e. Hétbükkj 1. sz. 1. Bőikéiig (Oláh-) 1, -sz.- 1.
4. Csinád (Erdő) 1. sz. 575. L K e r t é s z  József t k. 103; 

t. sz. 60. t. F  ű z és  i FerencZi u. p. Maros-Vásárhely. 
1. e. Hlye (Kis-) 1. sz. 146. t. k. 1*7. lén ia  S í p o s
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József. Szederjei (Nagy-) I. sz. 2. Szederjes (Kis-) 
1. sz. 3.

5. Disznajó, 1. SZ. 847. 1. Cs í k i  György, t. k. Í36. t. sz.
111. f. t. K e l e m e n  Antal, 1: t. M á t é  .Élek.

1. e Dédá, 1. sz. 31.
6. Erese (Nagy-) 1. sz. 189. 1. S á r k á n y  Dániel, t. k. 37.

t. sz. 20. A lelkész tanít. u. p. Szász-Régen.
1. e. Unoka, 1. sz. 186. ,t. k. 38. t. sz. 25. lev ita 'S zé

k e l y  Mózes. Bala, 1;. sz. 74. t. ki Í6. t. sz. 16. t. 
N a g y  János.

7. Felfalu, 1. sz. 422. 1. S z a b ó  .József, t. ki 61. t. sz. 46.
ny. t. K o v á c s  Dániel, s. t. M u s n a i  Antal. u. p. 
Szász-Régen.

1. e. Idecs (Alsó) 1. sz. 39.
8i Fiilpes (Kis-) 1. sz. 248. 1. V i t u s  József, t. k. 48. t.

sz.;25. t. V e r e s  Imre. u. p. Sz.-Régen.
9. FÜlpéS (Nagy-) 1. sz. 396. 1. Z i l i n c z k i  Pál, t. k. 73. 

t. sz. 47. t. M ó z e s  Mihály, u. p.Sz.-Régen.
10. Gernyeszeg, 1. sz. 640. 1. E l e k e s  Kálmán, t. k. 105.

t. sz. 86. t. G e r g e l y  József, u. p. Maros-Vásárhely.
11. Holtmaros, 1. sz. 404. 1. Z a k a r i á s  Károly, t. k. 80.

t. sz. 66. t. M á t h é  Albert. u. p. Disznajó.
12. Keresztur (Póka-) 1. sz. 255. 1. Z ö l d  János t. k. 53.

t. sz. 42. t. C z e g ő  Ferencz. n. p. M.-Vásárhely.
1. e. Toldálag, 1. sz. 193. t. k. 32. f. sz. 21. t. S i

m on Józzef.
13. Komlód; 1- sz. 174. L K is  Ádám, t. k. 21. t. sz. 13;

tanít a lelkész, u. p. Teke.
1. e. Eríced- (Szász-) 1. sz. 98. beszolgál M a g y a r o s i  

József, t. k. 16. t. sz. 13. t.* V a r g a  .Ferencz.
1,4. Köbölkút, 1. sz. 428. 1. B ö j t b e  János, t. k. 64. t. sz.

42. t.. Mó z e s  István, ti. p. M.-örményes
15. KÖrtvefája, 1. sz. 800. 1, K is  Lajos, _t. k. 113. t. sz.

, 89. -t. Köröndi János. u. p. M.-Vásárhely.
1. e. Petele, 1. sz. 21.
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16. Magyaró, 1. sz. 1126. 1. A l b e r t  János, t. k, 246. t.
sz. 127. fitanitó állomás üres; leánytanitó O r b á n  
Ferencz. n. p. Disznajó.

1. e. 1. sz. 100. Gödé, l.,sz.. 61. Toplicza, 1. sz. 15.
17. Oroszfája, 1. sz. 205. 1. M a g y a r o s i  József, t .  k. 26.

t. sz. 18. tanítói állomás üres. u. p. Teke,.
1. e. Nyúlás (Nagy-)- í. sz. 17.

18. Ölyves (Nagy-) 1. sz. 398. 1. Száb' ó Elek, t. k. 46. t.
sz. 18. t. J á n o s i  Sámuel, u. p. ̂ Mező-Örményes.

L e. Szent-Marton, 1. sz. 62. M.-Orményes X  sz. 54. 
Szilvás, 1. sz. 24. M.-Szentgyörgy, 1. sz. 2.

19. Péterlaka (Magyar-) 1. sz, 800. 1. Benkő János, t. k
130. t. sz. 94. t  D e m e t e r  SámueL ú. p, Sz,-Régen. 

1. e. 0.-Telek 1. sz. 6.
20. Póka, 1. sz. 550. 1. S i m o n  Elek, t. k. 91. t. sz. 84

t. G ö d r i  Bajos. u. p. M.-Vásárhély.
1. e. Mojos, 1. sz. 37. Almás, L sz. 16,'

21. Radnótfája, 1. ez. 213. 1. G e r g e l y  Lajos, i  k. 31. t.
sz., 25. t, S z a b ó  István, u. p. Sz.-Régen,

22. Régen (Magyar-) 1. sz.- 375. 1. Sz-iász István, t. k. -61.
t. sz. 50. t. id. S z a b ó  István, ú. p. Sz.-Régen.

23. Régen (Szász-) 1. sz. 509, V. H o r v á t h -  Sándor, t. k.
42. t. sz. 38. énekvezetői és tanítói állomás üres.

24. Sáromberke, 1. sz. 690. 1. G a r d a  Márton, t, k, 457.
t. sz. 94. t. J a k a b  Lajos, u p. M.-Vásárhely. ”

1. e. Erdö-Szengyel, I. sz. 133. t. k. 14. t. sz. 8. lévita 
K á l i  János.

25. Sárpatak, 1. sz. 384. l . ' Sz ' a l ma  György, t. k, 154.. t;
sz. 84. t, Z s i g m o n d  József, u.;,p. M.-Vásárhely*

2'6. Szent-lmre (Görgény-) 1, sz. 411. I ., S z i a  ni a" Ferencz, 
t. k._ 44. t. sz. 43. t, F e r e n . c z  Károly.

1. e. Üveg-Csűr, 1, sz. .157. t. k. 30.
27. Szentiván (Vajda-) 1. st. 1048. 1. B őd  Sándor, t. k.

168. t. sz. 81. t. E r e s e  Mihály..u. p. Sz’i-Régen.
28. Szentpéter (üzdi-) I ,  si. 269. 1. V á l y i  János, t. k.
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38. t. s z . . 12. t. V a r r ó  József.-u. p. Mező-Ör- 
ményeSi

1. e. Tuson (Aranylábu-), 1. sz, 105. t. k '2 0 .- t .  sz. 19, 
t. Musn-a i  József. Velkér, 1. sz. 7. 1. sz. 2,
Pagocsa, 1. sz. 98. t. k. 16.

29. Széplak (DedrácU) 1. sz. 350. 1. M o l n á r  Ábel, ~t. k.
46. t. sz. 45. t. K a t o n a  Márton.u. p^-Sz.-Régén.

1. e, Ludvég (Szász-), 1. sz. 165. í. k. 27v t. sz. 21. t. 
S i m q n  József. Dedrdd, 1. sz, 45. Bátos, 1. sz. 37.
0 . -Ú jfahi, 1. sz. 6.

30. TailCS, 1. sz. 584. 1. C s í k i  László, t. k, 99, t. sz. 65.
t. K is  Élek. u. p. Sz.-Régen.

1. e. Faragó, 1. sz. 11. Banyicza, 1. sz. 14. Kozmatelke,
1. sz. 6. Harasztos, 1. sz. 10. Szokol, 1. sz. 12.

31. Teke, 1. sz. 261. 1. V a r g a  Sámuel," t  k. 35. t  sz, 30.
t . ‘K e r e s z t e s i  Miklós.

1. e. -N.-Ida, 1. sz. 155.
32. Újlak (Mező-) 1. sz. 96. 1. Lő r i . n c z i  Miklós, t. k. 22.

t. sz. 3. lelkész tanít. u. p. Mező-Örményes.
1. e. Septér, 1. sz. 32.

33. Jára (Maros-) 1. sz. 505. 1. rTegz i  Mihály, t. b. 67. t
sz. 45. t. B á r t o s  Élek. u. p. Sz.-Régen.

34. Vécs, 1. sz. 846. 1. P é t e r f y  Ferencz, t. k; 154. t.
sz. 61. t. K o v á c s  Ferencz. u. p. Sz.-Régen.

1. e. Felsö-Idecs, 1. sz. 42.

X!. Marosi egyházmegye.
Ez egyházmégyében 64 anya- és 47 leány-egyház van; lelkek 

száma: 39,722. t. sz. 2,808.
Főgondnok: Id. gr. T e l e k i  Bómokos.
Algondnokok: A n t a l  Tmré, Na g y )  Sámuel, gr. Töldalagi 

' Viktor.
Esperes: P é t e r f y  József, maros-vásárhelyi lelkész.
Jegyző: S z á s z  János, kibédi lelkész.



Közügyigazgatók: L ő r i n c z i  János, nagy-crnyei lelkész. Rá- 
k o s i  La j o s ,  lukafalvi lelkész.

Özv.-árvai intézet ' pénztárnoka: S i l v e s t e r  Janói, makk
falvi lelkész.

Egyházak:

1. Ábod, 1. sz. 484. 1. Or b á n .  Lajos, trsz . 2 8 ,J t .T ő |rö k
András.

2. Bánd (Mező-), 1. sz. 1200. 1. V a s  Tamás, t.. sz. 5'2.;'t.
F e k e t e  Pál.

1. c. Száltelek, 1. sz. 45. t. sz. 5. t. V a j d a - Károly.
3. Bede, 1. sz. 231. lelkészi állomás üres. i  sz. 9.

1. e. Szentháromság, 1.' sz. 172» t. sz. 10. L  K is  
Ferencz.

4. Bergenye, 1. sz. 551. 1. M i h á l y  Gergely, t  sz. 62.
K á d á r  Márton.

5. Bodon (Hagymás-), L sz. 212. L B ö j t b e  Miklós, t  sz.
12. t  N a g y  Ferencz.

6. Böö, 1. sz. 102. 1. K ö r ö n d i  József, t. sz. 10. tanit
a lelkész.

1. e. Moson, 1. sz. 123. t. sz. 9."t. S i m o n  József.. Ve- 
cze, 1. sz. 11.

7. Csávás (Mező-),-1. sz. 572. 1. N e m e s  Kár oly; t. sz.
68. t. G ö d r i  János.

1. e. Szakád, 1. sz. 8.
8. Cserefalva, 1. sz. 414. 1. S o l t é s z  Sámuel, t. sz. 9. t.

D e b r e c z e n i  Áron.
9. Csejd, 1. sz. 300. 1. S z a l m a  Mihály, t. sz* 18. S z a b ó

Elek nyug. s. t. G y e p e s i  Ferencz.
10. Csikfalva, 1. sz. 108. 1. V e r e s  Mózes, i  sz. 5. Az unit. 

iskolában tanulnak.
1. e. Iszló, 1. sz. 15. Jobbágyfalva, 1. sz. 75. t. ,sz. 7; Az 

unit. iskolában tanulnak. Éhed, 1. sz. 4 . Buzáháza, 1. 
sz. 78. t  sz. 7. t. T ö r ö k  István. l. az. 2. F<*-
dad, I. sz. 23. Hodos, 1. sz, 2.



11. Csóka. I. sz. 855. 1. M á l n á s i  Károly, t. sz. ;22. t.,
P é t e r  István.

12. Ernye, (Nagy-), 1. sz. 553. 1. L ő r in.ez i János, t. s/>
56. t. K á d á r  János.

13. Fele, 1. sz. 494. 1. F á b i á n  Ferencz, t. sz. 59. t; B,Aj-
th e  János, s. t. ő s z  Sándor.

1. e. Méhes, 1. sz. 84. t. sz. 14. t. Q i d ó f a l v i  János.
14. Fifltaháza, 1. sz. 371. 1. M a g y  á r i  Dániel, t. sz. 5. t.

V a r g a  József.
15. Galambad, 1. sz. 281. 1. V e r e s  József, i  sz. 29. t.

S e b e s t y é n  József.
16. Geges, 1: sz. 565. 1. O r b á n .  Elek, t . sz .  33. t. Ki s

Bajos. -
17. Gyalaklita, 1. sz. 760. 1. H o r v á t h  Ádám, t. sz. 42. t.

K i s Mózes.
18. Harasztkerék, 1. sz. 589. 1. V a r g a  Györgyi t, sz. 34.

1. K e r e s z t e s i  György, s. t. K e r e s z t e s i  Ferencz. 
I’9. HarCZÓ, L sz. 131. 1. K fs Pál.
20. Havad, 1. sz. 417. I. V as István, t. sz. 40. t. C z e g ő  

Ferencz-
1. e% Nagy-Adorján, 1. sz. 256. t. sz. /Ifi: t. B o r d i  

Károly. Kis-Adorjún, 1. sz. 28.
21» Ikland, 1. sz. 127. 1. A d o r j á n  János, t, sz. 7. Az unit. 

iskolában tanulnak.
1. e. Káály 1. sz. 135. t. sz. 5. Az unitár. tanulnák.

22. Kakasd, 1. sz. 332. 1. G á s p á r  József, t. sz. 23. t. K á
d á r  József.

23. Karácsonfalva (Nyárád-) Folyfa lváva l.l. sz. 627. l.
E r d é l y i  Sámuel, t. sz, 45. t. H a d n a g y  Károly.

24. Kebele, 1. sz. 115. 1. S z á s z  Károly.
1. e. Bozs, 1. sz. 199. t  sz. 17. t. K is  Dániel.; Agárd, 

1. sz. 48. S,-Szent-Iván, 1. sz. 15.
25. Kelementelke, 1. sz. 516. 1. G ö n c z i  Lajos, t. sz. 57. t.-

Ba r a , b á s  Lajos.
26. Kendő, l . sz.  230. 1. M á l n á s i . Ferencz, t. sz. 10. t,

P a r a j d i  Károly.



27, Keresztur (Berer), 1. sz. 285. .1, G e r g e l y  Lajos, t.
sz. 24. Nagy, István.

1. e; Béré, 1. sz. 317. t. sz. 31. t. L á s z l ó  János.
28. Keresztur (Marós-), 1. sz. 214. 1  F á b i á n  Simon, t. sz.

21. t. S z e n t g y ö r g y i  József.
1. e. Nyárádtö, L sz-. 50. t. B a l á z s  Mihály.

22. Kibéd, 1. sz. 1992. 1. S z á s z  János, t. sz. 90. t. Kusz -  
t o s  József.

30. Koronka, 1. sz. 485. 1. \  ís  k i Zsigmond, t. sz* 28. t.
T u s a  György.

31. Kölpeny (Mező-), 1. sz. 637. 1. M o l n á r  Dániel, t. sz.
34. tv G e r g e l y  József.

1. e. Szabid, 1. sz. 60. Bazéd, 1. sz. 3.
32. Kövesd (Mező-), 1. sz. 452. lelkész! állomás üres, t. sz. 40.

t. V a j d a  János.
33. Lőrinczfáiva, 1. sz. 370. 1. P a p  Elek, t. sz. 30. t. B a'r-

t h a  Lajos.
34. Lukafalva és llenczfalva, l  sz. 1074. 1. R á k o s i  La

jos, t. sz. 98. t. G e r g e l y  Sámuel.
35. Madaras (Baczka-), l._sz. ' 5 9 7 . 1  L o s o n c z j  József, t.

sz. 47. ny. t. B i t a i  Elek, s. i  A d i László.
1. e. Szent-László, 1.;sz. 89. Nyomát,- 1. sz. 45. ,t. sz. 

1 5 / t. K á k á i  László.
36. Madaras (Mező-), 1, sz, 1208. 1. F e r ó n  ez József, t. sz.

71. ny. t. S ü k ö s d István, s. 1/ ő  sz Salamon.
37. Magyaros, I. sz. 916. 1. O r b á n  Károly, t. sz. 86.

t. P a t a k i  Dénezs.
38. Makkfalva, 1. sz. 1386. 1. S i l v e s t e r  János,!, sz. 105.

t. P á l o s i  Sándor. Ezen kitett tanulószámból 8 0 ' a b. 
V e s e  l á n y i  Miklós által alapított »Székely nemzeti 
oskolában tanul." t. Albert Mártom

39. Márkod, 1. sz. 603. 1. K o v á c s  Nándor, t  sz. 47. t. 
' K o v á c s  Mátyás.

40. Mája, -1. sz. 356. 1. P é t e r f i  Lajos, t.sz. 32. t. A n d 
r á s  Lajos.
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41. Panít (Mező-), 1. sz. 11-96. 1. P e t ő  György, t. sz.""120.
t. B a l o g h  Mózes.

42. SámSQnd (Mező-), 1. sz. 1196. 1. sz. 1. Ví z i  György, t.
sz. 30. t. ő s z  József.

43. Székes, 1. sz. 459. 1. ifj. E r d é l y i  Sámuel,, t-. sz. 22.
t. S z a b ó  János.

44. Selye, 1. sz. 545. 1. K a k a s i  Mihály, t. sz. 44. t. Mo l 
n á r  Rafael..

45. Somosd, 1. sz. 857. 1. S z á s z  Ferencz, t. sz. 46. t. K is
László.

46. Sóvárad, 1. sz. 1358. 1. T ó t h  Márton, t. sz. 117. t.
K á d á r  István és F á b i á n  Miklós.

1. e. Szováta, 1. sz. 129.
47. Szent-Anna (Nyárád-), 1. sz. 285. 1. T o r d a i  Sándor, t.

sz. 9. t. P a i z s  László.
1. e. Andrásfalva, 1. sz. 151. t. sz. 10. t. M a d a r a s  

János. Demeterfálva, 1. sz. 54. Siketfalva, 1. sz. 37.
48. Szent-Benedek, l. sz. 250. l. V á l y i  Pál, t. sz. ío . t.

M i h á c z  Elek.
1. e. Alcosfalva, 1. sz. 520. t. sz. 37. t. V a r g a  Áron.

49. Szent-Gericze, 1. sz. 445. 1. N a g y  Mózes, t. sz. 24.
Az unitár. tanulnak.

50. Szent-György (Erdő-), 1. sz. 589. 1. L á s z l ó  Gergely, t.
sz. 41. t. S z a t h m á r i  Ábel.

1. e. Havadtö, 1. sz. 495. t. sz. 30. ny. t. K i r á l y  
István, s. t. M o l n á r  András.

51. Szent-imre (Nyárád-), 1. sz. 390. 1. P a t a k i  Lajos,*t.
sz. 35. t. Cs o g  Pál.

1. e. Seprőd, 1. sz. 101. t. sz. 8. t. K á l m á n  András.
52. Szent-lstván, 1. sz. 512. 1. N e m e s  Sándor, t. sz. 41.

t. B en  de Ferenez.
1. e. Atosfalva, 1. sz. 335. t. sz. 17. t. P o r z s o l t  

Ádám. Csókfalva, 1. sz. 209. t. sz. 23.
53. Szent-lvány (Csitt-), 1. sz. 705. 1. B o d o n i  József, t. sz.

62. t. M á r t o n  József.
1,-D. Malomfalva, 1; sz. 75.



54. Szent-Király (Maros-), 1. sz. 103. 1. R á d u ly  Sámuel.
1. e. Náznánfalva, 1. sz. 98. t. sz. 15. t;. B a r a b á s i  

István. Hidvég, 1. sz. 12. Remeteszeg, - 1. sz: Sv
55. Szent-Miklós.(Káposztás) Csibával. l. sz. 741. 1; D a l i

János, t. sz. 40. t. ő s z  Lázár.
56. Szent-Simon, 1. sz. 216. 1. K is  János, t. sz. 25. t. Sii-

k ö s d  Sándor.
1. e. Rigmány, 1. sz. 335. t. sz. 33. t. P é t e r  István.

57. Szereda (Nyárád-), 1. sz. 395.. 1. B a l o g h  Sámuel, t. sz.
29. t : ' S z a b 6 Lajos, s. t. K a c s ó  Károly.

5 8 .4SzÖvérd, 1. sz. 503. 1. M a d a r a s  Jánosi t. sz. 42. t. 
K is  József.

59. Tompa, 1. sz. 208. 1. J á n o s i  György, tv sz. 9. t. D e 
m e t e r  Mózes.

1. e. Gálfalva (Ny-árád-), 1. sz. 43. Sárd, 1. sz. 50. 
Szent- Lörincz, -1. sz/ 9.

60. Torboszló, 1. sz. 260. 1. N e m e s  Ferencz, tv sz. 19. t.
N a g y  József.

61. Udvarfalva, 1. sz. 315. 1. B i t a i  Mihály, t. sz. 30. t.
S ü k ö s d  Dénes.

!• e. Szent-Anna, 1. sz. 156. t. sz. 14. t. S z a b ó  Fe
rencz. Várhegy, 1. ,sz. 98. t. sz. 3. t, M a k a i  Dávid.

62. Jedd, 1. sz. 570. 1. S z ö l l ő s i  István, t. sz. 65^4. Ben-
e z é d i  Mózes.

1. e. Szent-György (Maros-), 1. sz. 70,
53. Vadasd, 1. SZ. 440’ 1. P é t e r f y  Elek, t. sz. 22. t  K o

v á c s  János.
64. Vaja, l. sz. 560. 1. A l b e r t  János, 1. sz, 50. t  Bav 

l o g h  Sándor,
l.*e. Kis-Görgény, 1. sz. 296. t. sz. 40. t. Ge ' r g e l y  

Mózes. Göcs, 1. sz. 245. t. sz. 22. tv N a g y  Mihály.

Ez egyházmegyében 36 anya- és 58 leányegyház van} 
lelkek szánta: 17,580, tanulók száma: 1,135.



Főgondnokok: gr. B e t h l e n  Farkas, m. F ö l d v á r i  Ferencz. 
Algondnokok: K i s p á l  Lajos, P a l l o s  István, S z i l v á s i  

Sándor. T  h u r ó  ez i Pál.
Esperes: D a l i  István, sz.„-csávási lelkész. ,u. p* Szász-Bonyha. 
Jegyző: M o l n á r  György, héderfái lelkész.
Közügyigazgató: B e n e d e k  Ferencz, haranglábi lelkész.

[Egyházak:

1. Almás (Sz.-), 1. sz. 190: ,1. U j v á r o s i  János, t. sz. 20. t.
K á l i  Béni.' u. p. Medgyes..

1. e. Sz-Medgyes, I. sz. 290. t. sz. 20. t. O r b á n  Ist
ván. Pocstelke, I. sz. .40. Somo'gypm, 1. sz. 73< Ba- 
lázstelke°\. sz. 30. Da/rlacz, 1. sz. 30.

2. Balavására, 1. sz. 460. 1. O r b á n  József, t. sz. 50. t,
S z a l m a  József, u. p. Nagy-Kend.

3. Besenyő (Búzás-), 1. sz. 436. 1. S z é k e l y  Sámuel, t. sz.
20. t. K e l e m e n  Sándor, u. p. Radnótii.

1. e. Vidrádszeg, 1. sz. 12.
4. Bodon (Mező-), 1. sz. 538. 1. B i t a i  Mátyás, t. sz. 24.

t. Ú j v á r o s i  Sándor, u. p. M.-Lndas.
L e M.-Szervgyel, 1. sz. 40. M.-Kapus, 1. sz. 15. Sza

káig 1. sz. .12. M.-Sályi, 1. sz. 30. M.-Pclánd, 1. sz. 
40. Tóhát, 1. sz. 32. Keménytelke, 1. sz. 4.

5. Bogát (Maros-), 1. sz. 886. 1. T o k a j i  János, t  sz. 71.
t. P á s z t o r  Sándor, u. p.. Ludas.

1. e. M.-Ludas, 1. sz. 98. t. sz. 12.
6. Boldogfalva, 1. sz. 140. 1. K on ez György, t. sz; 15. t.

F a l u v é g i  Márton, u. p. Küküllővár.
1. e. Szász- VesszÖs, 1. sz. 98.

7. Boiiyha, (Szász-), 1. sz. 707. 1. B o r o s n y a i  Simon, t.
sz. 55. t. S z a k á c s  Sándor.

L e. Bemád, 1. sz. 58. t. T r a u z n e r  Lajos.
8. Csapó, 1. sz. 149. 1. K o l o z s v á r i  Károly, t. sz. 15.

t. H e g e d ű s  Gergely, u. p. Radnóth.
1, e. Ó-Kocsárd, 1. sz. 20. Ó-Sályi, 1.. bz. 22.



9. Csávás (Szász-), 1. sz. 700. 1. D a l i  István, t. sz. 52. t. 
B é l le  József, u. p. Szász-Bonyha.

10. Dányán (Szász-), 1. sz. 280. 1. V a s s  Ferenczy t. sz. 17.
t. B ö l ö n i  Domokos, u. p. Sz.-Bonyha.

1. e. Jövedics, 1. sz. 3. Leppend, 1. sz. 4,
11. Déllő (Magyar-). 1. sz. 330. 1. K is  Sámuel, t. sz. 22. t.

T ó t h  János. u. p. Radnóth.
1. e. Ó-Dellö, 1. sz. 141. L sz. 10. t. S i m o n  János.' 

Margita, 1. sz. 15. M.-Ujlak, 1. sz: 5. Sóspatak, I. 
sz. 7. Pete, 1. sz. 12. K.-Szt.-Pál, 1. sz, 45.

12. Egrestő, I. sz. 252. L. M ó r é  Péter, t  sz. 10. tanít a
lelkész, u. p. Nagy-Kend. «

13. Erzsébethváros, 1. sz. 180. 1. Bocz. Elek
1. e. Szász-Ernye, 1. sz. 59. Domáld, 1. sz. 6. Keresd, 

1. sz/ 40. Alitiakerék, 1. sz. 8. Bese, 1. sz. 16. Föld- 
szin, 1. sz. 5. TJjfalu, 1. sz. 5.

14. Gálfalva, 1. sz. 810. 1. K ö r ö s i  Ferencz, 1. sz, 55. t
K e s z e g  József, ny. t. A l b e r t  István, n. p. Dicső- 
Szt.-Márton.

1. e. Pócsfalva, 1, sz. 160. t. sz. 13. t. S z a b ó  Ferencz.. 
Abósfalva, 1. sz. 36.

15. Gogány, 1. sz. 221. 1. E c z k e n  Sándor, f  sz. 16. t.
K is  János. u. p. Sz.-Bonyha.

1. e. Kund, 1. sz. 17. Szász-Szt.-lvány, 1. sz. 2.
. ló.  Harangláb, 1. sz. 404. 1. B e n e d e k  Ferencz, t. sz, 35. 

t. N a g y  Sándor, u. p. Dieső-Szt.-Márton.
' v-1. e. Dézsfalva, l.-sz. 169. t. sz. -12. t. Beivé fi  János.

17. Herepe (Magyar-), 1. sz. 85.. 1. 6 o ez Zsigmond; t. sz.
'5 . t, K a i n  m b á n  Ferenczru. p. D.-Szt.-Márton.

1. é- Kincsi, 1. sz. 3. .
18. Héderfája, 1. sz. 800. 1. M o l n á r  György, t. sz, 37. .ti

B e n e d e k  Ádám. u. p. Szász-Bonyha.
1. é. Nágy-Cserged, 1. sz. 17.

19. Kend (Kié-), 1. sz. 242. l . Z s i g m o n d  Lajos, t. sz.. 28.
tanít a lelkész. W p. Nagy-Kend.

20. Kend (Nagy); !, sz. 674. 1. Ke s e  Pál;’ t. sz. 45. t.
N a g y  Károly.



1. e. Sz.-Nádas, 1. sz. 20. Czikmántór, l. sz. 13.
21. Királyfalva, I. sz. 658. I. S e b e s t y  én András, 's .  1

B á t h o r i  János, t. sz. 41. t. N a g y  János. u. p. 
Küküllővár.

22. Kutyfalva, 1. sz. 429. 1. N a g y  Domokos, t. sz. 32. t
M á t y á s  József, u. p. Radnóth.

1. e. M.-DátoS) 1. sz. 21.
23. KiiKüllővár, 1. sz. 258. 1. B a r t h a  Antal, t. sz. 16. t.

P u s k á s  János.
1. e. Bajom, 1. sz., 9.

24. Medvés, 1. sz. 365. 1 - V a r g a  Zsigmond, t. sz. 22. t.
• B o r d i  János. n. p. Küküllővár.

25. Mikefaiva, 1. sz. 350« 1. S z i l á g y i  Károly, t. SZ. 19. t.
K is  József, u. p. Szász-Bonyhá.

1. e. Somostelke, 1. sz. J4. F.-Kápolna, 1, sz. .10.
26. Radnóth, 1. sz. 660. 1. M ó r é  Domokos, ny. L N a g y

Sámuel, t. sz. 22. t. S z a b ó  István.
1. e. M.- LeJcencze, 1. sz. 24. Bég, 1. sz. 8. Szélkut, 

1. sz. 10.
27. Sövényfalva, 1. sz. 242. 1. B a r t u s  Dénes, t. sz. 30; t.

D o b o l y i  Lajos. u. p. Küküllővár. 
l. e. Adámosy-1. sz. 308. t; sz* 35/ t . S i m o n  Mózes.

28. Sülye (Magyar-), 1. s z .-281.* lelkészi állomás üres. t  sz.
14. t. B a r ó t h i  Sándor., u. p. Maros-Ujyár.

29. Szent-Benedek, 1. sz. 20Ö. 1. B a r t a l u s  Sámuel, t. sz.
20. t. H e r m á n  József, u. p. Marqs-TJjvár.

30. Szent-Márton (Kóród-), 4. s i  358. 1. Jő,z s a ^Zsigmond.
t. sz. 32. t. id, K á l i  Béni. u. p. N.rKend/

31. Szent-Miklós (Bethlen-),,,1. sz. 412. I . / S á m u e l József,
t. sz. 32. t. S z é k e l y  JánoSr u, p. Küküllővár,

32. Széplak (Küküllő-), 1. sz. 346. 1. K o v á c s  József, t. sz.
32. t. B e n e d e k  András, u. p.. Szász-Bonyha.

■1. e. Vámos-Udvarhely, 1. sz. 41.
33. Szőkefalva, 1. sz. 2 10 . lelkész!állomás üres* t. sz. 5. t.

N é m e t i  József, u. p .. picső-Szent-Mái^f'on.
1. e. Dicsö^Szt.-Marton, 1. 'sz. ;196. t. sz.; 22, t. G á b o s



Dénes. Csüdötdke, 1. sz. 62;- Sáros, 1. sz. _Bor
zás., 1. sz. 20. Bábahalma, L sz. 6.

34. Teremi (Nagy-), l. sz. 257. I. B é r e s  Márton, t  sz. 14.
t. N a g y  Sándor, u. p. Szász-Bonyha.

1. e. Teremi Újfalu, L. sz. 654.- t. sz. 26. t. B a r t h u s  
Sándor, ny. t. B a r t n s  János..

35. Ugra, 1. sz. 370. 1 E r ő s d i  Pál, t.: sz. 28. t. V a r r ó
Lajos. u. p. Radnóth.

1. e. Gyulas, 1. sz. 26.
36. Váraiya (Gogány-), 1. sz. 480. 1. M u z s n a i  Sándor, t.

sz. 47. t. N a g y  Ferencz n. p. Szász-Bonyha.

XIII. Nagy-szebeni egyházmegye.:
Ez egyházmegyében 21 anya-, és 2Í leányegyház van; 

lelkek száma: 5,869. tanulók száma: 497.

Főgondnokok: M. Z e y k  Károly. B. R a d á k  ÁdánL 
Algondnokok: M. C s o n g r á d i  István, K i s s  K áro ly ,-T im ár 

Károly.
H. Esperes : Á g o s t o n  Mózes, balázsíalvi lelkész.
H. Jegyző: K e l e c s é n y i  Károly, alamori lelkész, 

u. p. Vízakna.
Közügyigazgató: C s e r e s z n y é s  György, b.-bocsárdi. lelkész.

Egyházak:
1. Asszonynépe, 1. sz. 84. 1. M o n o s t o r i  Károly, t  sz, 11.

t. J á r a i  Károly, u. p; N.-Enyed. *•
2. Alamor, 1. sz. 120 L K e l e c s é n y i  Károly, t. sz. ló.

tanít -a lelkész, n. p. Vízakna.
3. Balázsfalva, 1 sz. 168. 1. Á g o s t o n  Mózes, t. sz. 12.

t  N e m e s  András.
1. e. Hosszuaszó, 1. sz: 50. t. sz-. 8. i. B a r t ó k  József.

4. Bénye (M.-) L sz. 64. 1. K o z m a  Ádáro, t. sz. 12. ta
nítói állomás üres. v. p. Balázsfalva.
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5. Becze (M.), 1. sz. 486. 1. S o l y m o s i  Lajos, t. sz. 45.,
t. G y ő r  f i  István, u. p. Enyed.

1. e. Kis-Solymos, 1. sz. 135:
6. Bocsárd (Búzás-) 1. sz. 435. 1. C s e r e s z n y é s  György,

t. sz.. 48. t  K o s a  Mihály, u. p. Bálázsfalva.
1. e. Karácscmfalva, 1. sz. 32.

7. Bolya, 1. sz. 150. beszolgál a mihályfalvi lelkés% u. p*
N.-Selyk. -

1. e. Rovás, Sqlkő, 1. sz. 48.
■8; BürkÖS, 1. sz. Í 6 1. 1; H o r v á t h  István, t. sz. 20. tani tói 

állomás üres.
1. e. O.-Ivámfalva, 1. sz. 24.

9. Enyed (Kis-) 1. sz. 68, 1. KonCZa  László, t. sz. 9. ta- 
nit a lelkész, u. p. Szerdahely.

L e. Bűzd és Szerdahely, L sz. 12.
10. Hari, 1. sz. 123. lelkész! állomás üres, t. sz. 17. t. B e

n e d e k  Gyula. u. p. Maros-Újvár:
1. e. Forró, 1. sz. 15.

11. Kövesd, 1. sz. 21. lelkésze nincs, felügyeli a bürkősi lel
kész. u. p. Bürkös.

12. Lapád (M.-) 1. sz. 602. 1. Lás ' z l ó  Simon, t. sz., 65. t.
T é g l á s  György, u. p. N.-Enyed.

1. e. Fugád, 1. szf46 .
13. Mihályfalva. L sz. 66. 1. L u k á c s  Ferencz, t. sz. 7. t.

M u s n a i  József. u. p. N.-Selyk.
1. e. Vessződ, 1. sz. 40. S e ly \ Hidegvíz, 1. sz. 21.

14. Mikeszásza, 1. sz. 130. 1. B á d u l y  Zsigmond, t, sz. 18.
t  M á r k  Antal u. p. N.-Selyk,

15. Örményszékes, L sz. 58. beszolgál az alamori lelkész.
u. p. Vizakna.

16. Péterfalva (M.-) 1. sz, 436. 1. Na g y  Elek, t. sz, 30. t
H e r m á n  István, n. p. Balázsfalva,

1. e. Szemesül, 1. sz. 12.
17. Pókafalva. 1. sz. 125. beszolgál á kis-enyedi lelkész.

u. p. Szerdahely.
1. e. Kiskerék, O.-Bogát, Veresegyház, 1. sz, 38.
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18. Szeben (N.-J 1. az. 670. 1. B o d r o g i  Sámuel, t. B a r -
d ó c z  Dániel, t. sz> 9. a többiek a helybeli gyinnasi- 
umba és leánynöveldébe járnak.

19. Tűr, 1. az. 120. I  M á l n á s i  János, t. sz. 12. t. L á s z l ó
Lajos. u. p. Balázsfalya.

20. Újfalu ? (0.-),. 1. sz.- 125. 1. J á k ó  Mózes, t. sz. 18.; t.
^ F o g a r a s r  Férencz. u. p, Ucsa.

1.- é. Kercsesóra, 1. sz. 24.
21. Vízakna, 1. sz. 1,170. 1. H e r e p e i  Károly, s. 1. K e i az-

n e r  Mihály, t. sz. 145. f. t. T a k á c s  Mózes és M á r k  
Pál, 1. t. F e r e n c z  József.

Ez egyházmegyében 53 anya-, és 42 leányegyház van; 
lelkek száma: 33,583; tanulók száma: 2,913,

.Főgondnokok: Id. gr. B e t h l e n  János- ró. í i y á r  f á s  Do
mokos. ‘ /.y V

Esperes: K is  Pál, muzsnai lelkész, u. p. .Székely-Udvarhely. 
Jegyző: K a r á c s o n  MózeS, «zékely^keFéÉ^n^kész... 
Közügyigazgató: Kö lö n  te  József, peteki lelkész.

1. Agyagfalva, 1. sz. 774. J. K is  Károly, t.;sz, 64. t. N a g y
Lajos. u. p. Sz.-Udvarhely ^

1. e. Magyarós, 1. s i, 256. L sz. 31. "tahitól állomás üres. 
Décsfalva, 1. sz. 96. v

2. Bágy, 1. sz. 530. 1. V e r e s  Ferencz,. t, szi- OO. t. P á l f i
Dénes. u. p. Sz.-Udvarhely._

3. Bethfalva, 1. sz. 353v L G ö r ö g  József t .  sz. 36. t.
K ö l e s  á r. István., u :. p. Székely-Keresztár

6



4. Bikafalva, I. sz. 220. I. B e n e d e k  Ignácz* sz. 30. t. 
C s ö m ö r  Dénes. u. p. Sz.-Udvárhely.

5. Boldogfalva (Felső*), 1. sz." 328. 1. Szabró Sámuel, t. sz
40. janitól állomás üres. u. p. Sz.-Udvarhely.

1. e. Arvátfalva, 1. sz. 196. t. sz. 25. t. D o b o s  Mihály.
6. Bögöz, 1. sz. 974, 1. So l ymos i l s t vá n , t . s z . 70 . - Sze n t -

g y ö r g y i  Mózes. u. p. ^.-Udvarhely.
7. BÖZÖd, 1 sz. 416. 1. S á n d o r  Gergely,*t. sz. 38. t. S z é 

k e l y  István, u. p. Erdő-Szent-György.
1, e. B.-Újfalu, 1. sz. 127.

8. Búrí (Nagy-) 1. sz. 482. 1. N a g y  Mózes, t. sz. 29. tanít
a lelkész, u. p. Segesvár?

9. Csekefalva. 1. sz. 310. 1. S á n d o r  József, 1 sz. 34. t.
K o v á c s  Mihály, u. p. Keresztur.

1. e. Sz.-Abrahám, 1 sz. 144. t. sz. 6. M.-Andrásfalva, 
sz. 56.- Gagy, 1. sz. 174. t. sz. 12, i<L t  Á l b u  

Dénes.
10. Dálya, 1. sz. 773. 1. K is  Sámuel, t  sz. 60. t. K á t ó

Sándor, u. p. Hóm. Oklánd.
1. e. Jánosfalva, 1. sz. 9.

11. Dobófalva, 1. sz. 119. .1. K á l a i  István, t. sz. 9. tanit a
lelkész, u. p. Sz.-Udvarhely.

1. e. Vágás, 1. sz. 21. Béta, 1. sz. 25.
12. Égé, 1. sz. 302. 1. J a k a b  Albert, t  sz. 35. t. K á t ó

József, u. p. Sz.-Udvarhely.
13. Etéd, 1. sz. 1,312, 1. ifj. K a r á c s o n  Mózes, t. sz. 100. 
'■ t. B a k ó  Dániel, u. p. Parajd.
14. Farczád, 1. sz. 550. 1. L á s z l d  Ignácz, t. sz. 50. t. Ma

k a i  András, u. p. Sz.-Udvárhely.
15. Fejéregyház, 1. sz. 132. 1. K á d á r  Domokos,- t. sz. 12.

tanit a lelkész,- u. p. Segesvár.
1. e. Sárpatak, 1. sz, 145. t. sz. 17, tanítói állomás üres. 

Segesvár, 1. sz. 173.
16. Fiátfalva, 1,. sz. 394..1. B í r ó  Károly, t. sz. 40, t. F ü -

lö p  Ferencz, u. p. Sz.-Keresztür.
17. Galambfalva (Nagy-), 1. sz. 954. 1. K e l e m e n  János, t.

sz. 74. t. B e n e d e k  Ferencz. u. p. Sz.-Keresztur.
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18. Galambfalva (Kis-), I. sz. 6Q8:;i. G á l Sándor, t  sz. 48.
t. P é t e r  István, u. p. Székely-Keresztur. „

19. Héjjasfalva, 1. sz.- 360. 1, B a l á z s  Gergely,>.t. sz. 34.
id. t. O l a s z  József, u. p. Segesvár.

1. e. Sárd, 1. sz. 78.
20. Hévíz, 1. sz. 518. 1, ifj. P e t r e  Mózes,; t . sz .  42. t. Fa-

z a b a  s István, u. p. Kőhalom. 
l.; e. DatJc, 1. sz. 16. OltBogáth, 1. sz. 12. Kucsuláta, 

1. sz. 9. Kőhalom, 1. sz. 6.
'21. Hodgya, 1. sz. 427. 1. Z á g o n i  Mózes; t. sz. 45. £. B on  ez 

József, u. p. Sz.-Udvarhely.
22. Kányád-Jásfalva, 1. sz. 672. 1. B o d ö r  Pál, s. 1. Bo-dor

József, t. sz. 57. t. M i k l ó s i  János, n. p. Sz.-Udvarhely. 
1. e. Derzs] 1. sz. 50.

23. KeCset, 1. sz. 417. 1. M e n y h á r t  András, t. pz. 45. t.
B á l i n t  Albert, u. p. Sz.-Udvarhely;

1. e. Kisfalud, 1. sz. 115. Szent-Mihdly, L sz. 32. Szt.- 
Lélek, 1. sz. 13. Farkaslaka, 1. sz. 15:. Cs&Mdfalva, 
1. sz. 14. Malomfalva, I. sz. 6.

24. Keresztur (Székely-) 1. sz. 1,573, 1. i d . - Ka r á c s o n  Mó
zes, s. 1. K a r á c s o n  István, t. sz. 106. t. Sz’e n t-  
g y ö r g y i  János. Van egy vallásfelekezetiség nélküli 
leánynövelde. hol 20 leány tanul; tanítónő ;.Kún Ká- 
rolina k. a.

25. Kóbor, .1. sz. 915. 1. N e m e s  Sámuel, s. 1. és f. t. N e
m es József, t. sz. í 08. 1. t. B o é r  Mihály,,u. p,.Kő
halom.

26. Kőrispatak, 1. sz. 820. ,1. P á l  Balázs, t. sz, 52. t. O r
b á n  Ferencz. u. p. Erdő-Szent-György.

27 Kiismöd, 1. sz. 526. 1. K a r á c s o n  Sámuelét. sz. 40. t. 
E á l f i  Mózes. u. p. Parajd.

28. Máttsfalva, 1. sz. 326. 1. P a l k ó  György, t. sz. 40. ta 
nítói állomás üres, u. p. Sz.-Udvarhely. G

29. Moha, 1. sz. 853. 1. M á t y á s  József, t  sz; 74. nyug. t.
C s ö m ö r  Sándor,' tanítói állomás üres. u; p. Kőhalom.

6*



30. Muzsoa, 1. sz. 618. 1; K is  Pál, t. sz. 70. t. Á r o s  Já
nos, u. p. Sz.-Udvarhely.

31. Óczfalva, 1. sz. 187/1. B e n t z é d i  János, t, sz. 14 t.
S z é k e l y  Zsigmond, u. p. Sz.-Udvarhely.

32. Parajd, 1. sz. 10,20. 1. C s i s z á r  Zsigmond, t  sz. 70. t.
K o v á c s  József.

1. e. lllyésmezeje, 1. sz. 23.
33. Patákfalva, 1. SZ. 397. 1. M' aksa i  Áron, t; sz. 53. í.

B a l á z s  Sámuel, n. p. Sz.-Udvarhely.
34. Petek, 1. sz. 830. 1. K ö l ö n  t e  József,!, sz. 89. t. N a g y

Sándor, u. p. Sz.-Udvarhely.
35. RákOS (Alsó-) 1.'sz. 862. lelkészi állomás üres, t. sz. 70.

t. G á b o s  Lajos, u. p. Kőhalom.
36. Rugonfalvá, 1. sz. 710. 1. M a k s a i  Gyula, ny., 1, G á l

János, t. sz. 70. t. F ü l ö p  Dániel, u. p. Sz.-Udvarhely.
37. - Sándorfalva, I. sz. 155. 1. S á n d o r  Károly, i. sz. 25.

tanit a lelkész, u. p. Sz.-Udvarhely.
38. Siklód, 1. sz. 1,343. 1. B e k e  Dénes, t. sz. 116.'t. B a t ó

János, u. p. Parajd.
39. Siménfalva (Alsó-),, 1. sz. 213. 1. B a k a  János, t. sz. 20.

u. p. Sz.-Keresztur.
1. e. Nagy- és Kis-Kede, L. sz. 171. Médesér, 1, sz. 138. 

Nagy- és Kis-Kadáca., 1; sz. 26. Kobátfalva,^ 1. sz. 27. 
Tarcsafalva, 1. sz. 23. Szent-Miklós, k sz. ■12. Tor- 
djÜth/alva, 1. sz. 7. Demeterfalvá, 1. sz. 6.

40. Sófalva (Alsó-), 1. sz. 1,446. 1. D á n é  Mózes, t. sz. 140.
t. Bál int -József ,  ü. p. Parajd.

41; Sófalva (Felső-) 1. sz. 1,651. 1, G y ö r k e  János, t. sz. 
140. t. D e m e t e r  Ákos, u. p. Parajd.

1. e. Gyergyó, 1. sz, ,75. Korond, 1. sz. 36.
42. Sólymos (Kis-) 1. sz. 205. 1. D e m e t e r  Lajos,,:t. sz. 15.

t. S i m o n  József, u, p. Sz.-Keresztur.
1. e, Ó.-Andrásfálva, h sz. 25.

43. Sólymos (Nagy-) 1. sz. 767. L N é m e t h i  Idihály, t. sz.
72. t, B i r ó  János, u. p. Sz.-Keresztur.

1. e. M.-Hidegkút, 1. sz. 168.



44. SUkő, 1. az. 223. 1. F e j é r  Ferencz, t. sz. 20. t. Ol o s z  
Domokos, u. p. Sz.-Cdvarhely.

35. Szederjes, 1. sz. 480.. 1. K o v á c s  Mózes, t, sz. 60.4.  
D e á k  Farkas, u. p. Sz.-Keresztur.

46. Szent-Erzsébetil, 1. sz. 9.4$. 1. B o r  h á t  h Lajos, t. sz.
80. t. H o r v á t h  Dániel, u.,p. Sz.-Keresztur.

47. Szent-László, 1. sz. 171. h J a k a b  Mózes, t. sz, 15. ta
nítói állomás üres, u. p. Sz.-,Udvarhely.

1. e. Milclósfalva, 1. Sz. 160. t. sz. 14. t. G á b o s  Fe
rencz ; Ábránfalva, 1. sz. 60.

48. Szent-Márton (Homorod) 1, sz. 348,. 1. Bencze.András,
t. sz. 32. t. Grá-bri Ferencz, u.-p. Hom.-Oklánö.

1. e. Keményfalva, 1. sz. 39; Lököd, 1. sz. 35 ; Kénos, 
1. sz. 9 ; Gyepei, 1. sz. 22.

49. Szent-Pál (Homorod-) 1. sz. 80. 1. B o r o s  Sámuel, u. p.
Sz.-Udvarhely.

1. e. Karácsonf alva, 1. sz. 10;. Oklánd, 1. sz. .8; Újfalu, 
1. sz. 10; Városfalva, 1. sz. 5 ; Recseiiyéd, L sz. 6.

50. Szolokma, 1. sz. 481. 1, B ö j^ h e  Sándor, t. sz. 37. t
S z c n t g y ö r g y i  Józse’f, u. p. Parajd.

51. Telekfalva, L sz. 406. 1. K u v á c s  Sándor, t. sz. 48. t:
B á n d i  -Mózes, u. p. Sz.-Udvarhely.

52. Új-Székei, 1. sz. 400., 1. K o v á c s  "István, t. sz. 50. t.
G á s p á r  László, u. p. Sz.-Keresztur.

1 e. A.-Boldogfalva, 1. sz. 203. t. sz. 20. t. K o v á c s  
Dénes.

53. Voldorf, 1. sz. 124. 1. H e g y i  Elek, t. sz. 14. t. B ö j t  h o
Péter,, u. p. Fogaras.

1. e. Halmágy, 1. sz. 5 ; Sárkány, \. sz. 3.

XV. Erdővidéki egyházmegye.
Ez egyházmegyében 15 anya-, 3 leány egyház van; 

lelkek száma: 11,398; tanulók s z á m a 878.
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Főgondnokok: M. S z é k e l y  Gergely, in. L á z á r  Mihály. 
^Algondnokok: Z a H í r e  ez k i  István. L á n y i  Sándor. 
Ny;esperes: id. B e n e d e k  József, olosztéleki lelkész. 
Esperes: L o k á c s f i  Lajos, nagy-baczoni lelkész.u. p-. Baróth. 
Jegyző: P e t ő  Mózes, m.-hermáni lelkész.
Közügyígazgató; B e n k ő  Gergely, száraz-ajtai lelkész. 
Özvegy-árvái pénztárnok: B i r ó  András, k.-ajtai lelkész.

Egyházak:

1. Ajta (Közép-) 1. sz. 1,208. 1. Bi r ó  András, t. sz,. 90. f.
t. M o l n á r  Albert, 1, t. L é n á r d  István.

2. Ajta (Nagy-)"1. sz. '291. 1. P é t e r  Lajos, t. sz. 21. i. t.
B.od a Sámuel.

3. Ajta (Száraz-) 1. sz. 1,438. 1. B e n k ő Gergely, t. sz. 93.
f. t. N a g y  János, 1. t. S z a b ó  Árón.

4. Baczon (Kis-) 1. sz. 469. 1. B a r t o s  László, t. sz. 34.
i, t. B e n k ő  Sándor, ny. t. L ó r i n  ez Gáspár.

5. Baczon (Nagy-) 1. sz. 1,514. 1. L u k á c s f i  Lajos, t. sz.
97. f. t  B a r a b á s  Elek, 1. t. Z s i g m o n d  Péter.

6. Bardocz, 1. sz. 767.* 1. Z a j z o n  Mihály, t  sz. 52. i. t.
S z é k e l y  Mózes.

7. Bibarczfalva, 1. sz. 621. 1. S z á s z  József, t. sz. 64. i. t.
B a r t h a  József.

8; Bodos, 1. sz. 426. 1. J á k ó  György, t. sz. 46. i. t. Jó - 
z sa  Izsák.

9. Bölön, 1. sz. 244. 1. S e b e s t y é n  Károly, t. sz. 10. ta
nítói állomás üres.

10. Füle, 1. sz. 828. 1. K a r á c s o n  György, t. sz. 83. i. t.
J a n c s ó  István.

11. Hermán (Magyar-) 1. sz. 1,004.. 1. P e t ő  Mózes, t. sz.
86. i. t. F á  b i ám András. .?

12. KÖpecz, 1. sz; 831. 1. Z s i g m o n d  Ferencz, t. sz. 77. i.
t. G á s p á r  István.

13. MiklÖSvár, L sz. 71. I. I  n ez e Zsigmond, iskolába járó
gyermek nincs, i. t. G y e n g e  András.



1. e. Ürtnös, 1. sz. 30.
14. Olosztelek, 1. sz. .667. 1  ifj. Be n e d e k .  József ny. 1. id.

B e n e d e k  József, t. sz. 61. i. t. B e n e d e k  Imre, 
ny. t. N a g y  Ferencz.

1. e. Bavóth, 1. sz. 185. t. 'sz. 12. lévita M á r k ó  József.
15. Száldóbos, 1. sz. 477. 1 B á r t  ha  Imre, ny; 1. B á r t  ha

András, t. sz. 52. i. t. F á b i á n  Sámuel.
1. e. Vai'yyas, .1. sz. 2,95.

Utolsó posta minden egyházhoz B a r ó t h .

XVI. Sepsi egyházmegye.
Ez egyházmegyében 35 anya-, és 4 leányegyház van; 

lelkek száma: 20,3.79; tanulók száma: 1,750.

Főgondnokok:. M. S z é k e l y  Gergely, m. L á z á r  Mihály. 
Algondnokok: M. B é l d i  István, m. A n t o s  Ferencz. 
Esperes: G ö d r i  Ferencz, s.-szt.-györgyi lelkész.
Jegyző: B e n e d e k  Áron, n.-borosnyói lelkész.
Aljegyző: C s i s z á r  Gábor, egerpataki lelkész. 
Közügyigazgató: B a r t h a  Lajos, martonosi lelkész.

Egyházak:

1. Angyalos, 1« sz. 597. 1. B o d o r  Mózes, t. sz. 35. t. Gó c z
Gábor, u. p. S,-Szt.-György.

2. Árapataka, 1. sz. 511. 1.• C s u t a k  Zsigtnond, t. sz. 46.
t. Bi bó  László; u. p. “Földvár.

3. Árkos, 1. sz. 269. 1; K o l c z a  Lajos, t. sz. 10. t. K á t é
Andrási'u. p. S.-Szt.-György.-

4. Besenyő, 1. sz.‘ 350. 1. N a g y  Áron, t. sz. 38. t  Mak-
s ai  Etek, u.’ p. S.-Szt.-György.



5. Bikfalva, 1. sz. 1,120. j .  B o n g  István, t  sz.. 101. t.
Z s í  g m o n d  István, u. p. S.-Szt.-György.

6. Bodok, 1. sz. 900. 1. Z a j  z o n Farkas, t. sz. 75. t. Jó -
z sa  Lajos, u. p. S.-Szt.-György.

7. Bodola. 1. sz. 559. ]. S z a b ó  Ferenez, t. sz. 60. t. Be iá
k é  József, u. p. Brassó.

8. Borosnyó (Kis-) 1. sz. 567. 1. Á l b u  Endre, t. az. 56, t.
N a g y  Gergely, u. p. Kovászna.

9. Borosnyó (Nagy-), 1. sz. 1,120. 1. B e n e d e k  Áron, t.
sz. 100. t. N a g y  Sándor, u. p. Kovászna.

10. Brassó, 1. sz. 798, 1. M o l n á r  János; t. sz. 81. t. B e 
n e d e k  Sámuel.

11. DobOfy (A1-), 1. sz. 455. 1. Gáspi á r  Albert, t. sz. 53.
t. O r b á n  István, u. p. Ilyefalva.

«12. OobOly (Fel-) L sz. 559. 1. B a r i b a  András, s.,1. B a r t h a  
Károly, t. sz. 42. t. M á t y á s  Mihály, u. p. Kovászna.

13. Egerpatak, 1. sz. 565. 1. C s i s z á r  Gábor,, t. sz. 16. t.
G á 1 Domokos, u. p. S -Szt.-György..

14. Eresztevény, L sz. 165. 1. SÓS József, t. sz. —  t  Gocs-
m á n  János, u. p. S.-Szt.-György.

15. ErŐSd, .1. sz, 144. 1. P á l  f i János, t. sz. 43. t. B a l á z s
Feréncz, u. p. Földvár.

16. Étfalva, 1. sz. 529. 1. K is  Lajos, t. sz. 59. t. N^?gy
György, u. p. S.-Szt.-György.

17. Gidófalva, 1. sz. 842. 1. M a g y a r i  Károly, t. sz. 66i t.
V e r e s  László, u. p. S.-Szt.-György.‘

18. Hidvég, 1. sz. 91.9. 1.: N a g y  Sándor, t. sz. 7 2 .f. t. B u t á k
József, 1. t. C z i r m a i  Lajos, u. p. Földvár.

19. Káinok; l,.sz. 344. 1. V i t á l y o s  János, t. sz, 3 l ; :t.; K ö
v é r  Lázár, u. p. S.-Szt.-György. "

1. e. Köröspatak, 1. sz. 150. t. ~-sz, 13. t. Kis-Jakab>
20. Kilyón, 1. sz. 382. 1. V a s  Dénes, t; sz. 21 , t. O r b á n

László, u. p. S.-Szt.-György.
21. Komolló, 1. sz. 310. 1. B i r ó  Sándor, t. sz. 4 5 , t. V e r e s

Károly, u. p. S.-Szt.-György,;
1. e. Szentiván, L sz. 70. Laborfalva, L 'sz. 30 ,
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22. Kökös, 1. sz. 310. 1. B í r ó  Áron, t. sz. 20. t. S z ő t s
Dániel, u. p. S.-Szt.-György.

23. Lisznyő, 1. sz. 538. 1;;,D é n e s  Antal, t. sz. 68. t. L ó 
r in  ez Sándor^ ü. p. S.-Szh-Gy'örgy.

24. Magyaros, 1. sz. 407: 1. B őd  Mózesát, sz. 40. t . ' Pe t ő
János, u. p. S.-Szt.-György.

25. MartonoS, 1. sz. 565. 1. B a r t h a  Lajos, t. sz. 44. t. Ő sa
la k  László, u. p. S.-Szt.-György.

1. e. Fotos, 1. sz. T 30.
2$. Málnás, 1. sz. 535. 1.- B en  kő János, t. sz. 45. t. K á t a i  

Mózes, u. p. S.-Szt.-György,
27. ; Nyétl, 1. sz. 1,138. f. S ó s  Ferencz, t. sz. 93. t. L ő r i n c z

Lajos, u. p. Brassó.
28. Óltszem, 1. sz,>670. 1. K is János, t. sz. 47. t. K is  Fe

rencz, u. p. S.-Szt.-György,.......
29 Réty, 1. sz, 791. 1. K i s a n t a l  Sámuel, t, sz. 45. t. Szo- 

t y o r i  József, u. p. S.-Szt. György.
30. Szacsva, 1. sz. 220. 1. A l b e r t  Ferencz, t. sz. 6. t.

C z i n t o s  Ferencz, u. p. S.-Szt.-György.
31. Szemerja, 1. sz. 557. 1. D e m e s  Mózes, s,. 1. D e m e s

Péter, t. sz. 46. t. B a r t h a  Sámuel, u. p. S.-Szt.-György.
32. Szentkirály, 1. sz. 254. i. Á g o s t o n  Pál, t. ,sz. 3Í2. t.-

K e l e m e n  Ferencz, u. p. S.-Szt.-György.
33. Szotyor, 1. sz. 396. 1. K o v á c s  József, t.,sz. 2 1 .t. M a

g y a r  i István, u.. p. S.-Szt.-György.
34. Uzon, 1. sz. 1,124. 1. P ü n k ö s t i  Ferencz,.!. sz. 83.-t.

t. M á t y á s .  Károly, 1. t. és énekvezér B e n e  Feren’cz,'
u. p. S.-Szt-György.

35. Zalán, 1. sz. 840. I. S z a b ó  .Dénes, t, sz. 47. t. K e r e s -
t e l y  Dénes, u. p. S.-Szt.-György.

Kz egyházmegyében 11 anya-, é s -6 leányegyház van;, 
lelkek száma: 1 1 ,8 8 7 ,tanulók^szánia: 1;01L
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Főgondnokok: M. S z é k e l y  Gergely, m. L á z á r  Mihály. 
Algondnok: D o n á t h  József.
Esperes: G ö r ö g  György, pékéi lelkész, u. p. Kovászna.
Jegyző és özvegy-árvái gyámintéze'f pénztárnoka: M a g y a r o s i  

Ferenez, teleki lelkész.
Közügyigazgató: Finta István, pávai lelkész*

Egyházak:

1. Barátos, 1. sz. 900. I. Vékás* Lajos, ny. L Z a j z p n
András, t. sz. 90. ’t. K o c s i s  Elek,-

2. CzÓfalva, I. sz. 330. 1. B a r t h ^ s  Mihály* t; sz. 28. t. ^
S á n d o r  Mihály.

3. Kovászna, 1. sz. 2,169. 1. In  ez e György, s. 1. M á r k
Mihály, t. sz. összesen -Í61. a felső fiúiskolában tanít 
á s. 1., az alsóban T a m ó  Károly, 1.1. M án  tó György.

4. Körös, 1. sz. 614. 1. N a g y  Pál, t. sz. 70. t. G e c s e
Benjámin.

5. Páké, 1. sz. 639, 1. G ö r ö g  György, t. sz. 68. 1. S z a b ó
Lajos.

6. Pápolcz, 1. sz. 1,095. 1. P á l  Sámuel, t. sz. 781-f. t. B a
r a b á s  Sámuel, 1. t. S z a b ó  András.

7. Páva, 1. sz. 560* 1. F i n t a  István, t. sz. 46. f. t. Bárfeha
István, 1. t. R é t h i  Mihály.

8. Szörcse, 1. sz. 700. 1. P é t e r  Károly, t. sz. 48. t. P e r -
d i Mihály.

1. e. Tamdsfalva, 1. sz. 345. t. sz. 33. levita M o l n á r  
Dániel.

9. Telek, I. sz. 623. 1. M a g y a r ó s i  perencz, t. sz. 45* L
B a r t l i a  József.

10. Zabola, 1. SZ. 1,332. 1. C sákány",József, t  sz. 102. f.
t. S z a b ó  János, 1. t. B i t a i  Benjámin.

1. e. Gelmcze, 1. sz. 28. Hatály, 1. sz. 3. Hilib, L sz. 1. 
Itnecsfalva, 1. sz. 11. Pétöfalva, 1. sz, 4.

11. Zágon, 1. 2534. 1. D e m e t e r  Sámuel, t  sz. fia 178.
leány 69, A fiu-iskolában a  tanodáknál levő elemi

>



osztályok minden tantárgyait elvégzi a 'tannló három 
osztályban hat év alatt. Tanítók: a fiú-iskolában T e 
r e s  Sándor, K o v á c s  La j os / Szabó  Károly; a leány 
iskolában: T a m ó  Lajos, O r b á n  István; vallást min
denütt a lelkész tanít.

Ez egyházmegyében 13 anya-, és 6 leányegyház van; 
■lelkek száma: 9,650. tanulók száma: 742.

Főgondnokok: M. S z é k e l y  Gergely, m. L á z á r  Mihály. 
Algondnokok: V á j n á  Ferencz. K o vá c s István.
Esperes: ' Sz í ni  János, k.-albisi lelkész, n. p. AL-Csernáton. 
Jegyző: Z a i z o n  István, .feltorjai lelkész,
Közügyigazgató: S i mó  Sándor, k.-martonfalvi lelkész.

E gyh ázak:

1. Albis (K,-), 1. sz. 802. 1. S z í n i  János, t. sz. 75. f. t.
‘ B á r t  a Benjámin, 1. t. B a r a b á s  Ferencz, u. p. A l- 
Csernáton.

2. Bita, l. sz. 475. 1. G a g y i  István, t. sz. 30. t. nincs.
1. e. Várhegy, 1. sz. 50. u. p. Maksa.

'3 . Csernáton (Alsó-) 1. sz. 1,600. 1. K o v á c s  Károly, t. sz. 
129:nyug. f. t. M i h á l y  f a l v i  Lajos, 1 .1. Ba r t h a  Pál.

4. Csernáton (Felső-) 1. sz. 1,178. 1. V i t á l y o s  György,
t. sz. 72. f. t. B o d o r  János, 1. t. T a m á s  .Miklós,
n. p. Al.-Csernáton.

5. Dálnok, 1. sz. 1,698. 1. B o r b á t  Pál, t. sz; 133. f. t.
K e r e - s t e l y  Dávid, ny. f. t. K e r e s  t e l  y Lázár, 1 .1 
C s e h  Mihály, u. p. Maksa.

6. Ikafalva, 1. sz. 438. 1. Z a i z o n  Áron, t. sz..28. t. T u 
sa  János.

1. c. Futásfalva, 1. sz, 10.



7. «aratna, 1. sz. 124. 1. S z a k á c s  János, t. sz. 22. t.
M á t é  Barabás, u; p. K.-Vásárhely.

8. Léczfalva, 1. sz, 862. 1. Z o l t a n i  El ek, t .  sz. 64. f. t.
Ki s  Sándor, 1. t! B e n e Elek, u. p. Maksa.

9. Maksa, 1. BZ. 675. 1. J anc . s ő  Ferencz, t. sz. 57. t.
A l b e r t  László.

10. Márkosfalva, 1. sz. 680. 1. B ő d o l a  Sámuel,, t. sz. 46.
f. t. L á s z l ó  Mózes, 1.-4. - 0 Tbán  ÍMiháiy, u. p. Al.- 
Csernáton.

11. Martonfalva (K.-), 1. sz. 386, 1. S i in ó Sándorét, sz. 56.
f. t  . M i h á l y f a l v i  Ferencz, 1. t. M b l n á r  Bonaven-. 
túra, u. p. Al.-Csernáton."

1. e. Haiojka; I. sz. 15.
12. Mátisfalva (K.-), 1. sz. 146.. lélkészi állomás üres, ' t .  sz.

8. Márkosfalyán tanulnak, u. p. Aí.-Csernáton.
ÍJ . Torja (Felső-), i. sz. 47 L. Ez egyház három részből áll, 

u. m. F.-Torja, F.-Yoláí, F.-Karatna, 1. Z a i z o n .Ist
ván, t. sz. 22. t.. S z o t y o r i  István, u. p. K.-Vá
sárhely.

1. e. Al.-Torja, I. sz 30.. Pesehek, I. sz. 6- Szárazpa
ták, 1. sz. A.

XIX. Püspöki vizsgálat alatti egyházak.
Lelkek száma —  Kolozsvárt kivéve— 18,517. t. sz. 1,684.

1. Déézs, 1. sz. 2,280. t. sz 320. Főgonflnök: Dr. S z ő c s  
Sámuel. Algóndnok: P a t a k i !iGyula:

Lelkészek: M e d g y e s  Lajos és K o v á c s  Sámuel; 
Énekvezető: A d o r j á n  Miklós.

a) Fiúiskola, négy elemi ösztálylyal. t. sz. 168. Iskolaigaz
gató: B á l ó  László, tanítja a '4 - ik  osztályt, N a g y  
Miklós a 3-ikat, S ár ká i í j f József a.2?IkáL' CTsiiC&ii 
István az 1-ső osztályt és á kezdőket.



b) Leányiskola, tv sz., 52. t. A d o r j á n  Miklós, női munka
t. B a l o g  Amália.

c) Kisdedóvóda, t. sz. 80— 100. 'valláskülönbség nélkül.
Kisdedóvó T u r b u . c z  Ferencz.

2. Enyed (Nagy-) 1. sz. 2,450.. Lelkészek-.Tn eze .János és
S z i l á g y i  Farkas. . Ének vezető: M á l n á s t  József.

a) Leányiskola, két elemi esztálylyal,' t. sz. 70. Iskolaigaz
gatók : G á s p á r  János tanár és In  ez é János. Taní
tók: M á l n á s t  József rendes-; és I  in r e Zsigmond 
segéd-tanító.

b) Leánynövelde, két osztálylyal, t. sz. 20. Tanítók: In  c-ze
János, S z i l á g y i  Farkas és F e h é r  László. Nőimun- 
ka tanító: F e h é r  Lászlóné sz. L ő c s e i  Luiza.

e) Kisdedóvóda/ t. sz. 130. Felügyelő-igazgató: G á s p á r  
János, kisdedóvó: G r o h m a n n  Károly.

3. Fogaras. 1. sz, 865. t. sz. 1 2 2 . Főgondnok: id. gr. B e t h 
l e n  János. Algondnok: M e s z l é n y i  Károly. Gazda- 
gondnok: T a m á s  Gábor.

Lelkész: P á n c z é l  Károly, s. 1. L á s z l ó  Zsigmond. Ének
vezető és orgonista: I n c z e  Ferencz.

■a) Fiúiskola, négy- osztálylyal, . t. sz. 77. tanítók: L á s z l ó  
Zs., D a n c s  Péter, F e l m é r i  Mózes.

b) Leányiskola, í. sz. 45. t. Incze Ferencz,

4. Ilyefalva, 1. sz. 1,146. 1. R é v a i  LajoSj t s z .  147. t.
I m r e  Mihály, 1. R á k o s i  László.

5. Kolozsvár, lásd a 49-ik lapon.

,6. Szászváros, 1. SZ. 785. lelkészek: Pap István és Dáné 
István, f. t. sz. 24. t. Vitályos. József, 1. t. sz, 21. 
t, és énekvezető: B o r s o s József.
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7. Síent-György (Sepsi-) L sz. 1,467. 1. G ö d r i  Ferencz,
s. 1. O r b á n  Antal, 1. t. sz. 78. 1. t; és énekvezető: 
M o l n á r  Sándor; a fiuk a középtanodában tanulnak.

8. Udvarhely (Sz.-), 1. sz. 0,369. £ Z a j z on  Feréücz, egyik
lelkészi-. állomás üres.

a) Leánynövelde, t. sz. 41. t. B.ö h m Jánosné.
b) Alsóbb leányiskola, t. sz. 25. £ és ének vezető-: Sze

me r j a i  János; a fink a fötanodában tanulnak.
1. e. Szombatfalva, 1. sz. 70 . Bethlenfalva, 1. sz. 18.

!"Kadicsfalva, 1. sz. 3. Tibód, 1. X- Otáhfalu, 1. sz. 
2. -Lövéte, 1. sz. 2.

9. Vásárhely (Kézdi-), 1. sz. 2,699. 1. S z é k e l y .  János, s.
1. N a g y  Sándor.

a) Fiúiskola, négy elemi osztálylyal, t. sz. 135. Tanító k :
N a g y  .Sándor, S i m ó József, B a k c s i  Boldizsár P o n g- 
r á c z  Sámuel.

b) Leányiskola, t. sz. 82. t. és ének vezető: S z a c s  v.a 'Já
nos, s. t. állomás Üre6. »

1. e; Orpszfalu, Sz.-Katolna, Nyújtód, Beréczk) Szent
lélek, Újfalu stb. 1. sz. 176*

10. Vásárhely (Maros-), 1- sz. 5,280. t. sz. 416. Főgondnok:
Légid. gr. T e l e k i  Domokos. H. főgondnok: M. £> z e n t- 

‘g y ö r g y i  Imre.
Lelkészek: P é t e r  fi József, K o v á c s  Áron és T o l n a i  

H. Lajos; P é t e r  fi Károly, ny. 1. 
ct) Szent-Miklós-utczai két .osztátyu fi- és leányiskolában ta

nítók : N a g y  Antal és S z e k e r e s  Elek, t. sz. 150.
b) A Szt.-György-utczai fiúiskolában t. B a r a b á s  János,

t* sz.- 82.
c) „ alsó leányiskolában t. S z e n t g y ö r -

, gy i István, t. sz. 137.
d) A. Szt.-György-utczai, felső leányiskolában munkafelügyélo.

L i b e r  Lajosné, tanítók^ í P g r a f  Gyula, G T.uker 
.Mihály, Ba l áz s .  Lőrincz, t. sz. 47.
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XX. Az egyesült Dunafejedelemscgekben 
és Bukovinában:

Van 5 anya- és 12 4eányegyház;lelkek száma, 3,793; 
tanulók száma: 153.

1. Buklirest, 1. sz.? 2|2Ö’0; 1.” Ko o s  Férencz, t. sz. 60. t.
T e l e k i  Sámuel.

A magyar- és erdélyországi ref. egyházak segedelme által 
fennálló moldova-oláhországi missióban létező egyházak:

Missiói bizottság: B o r o s n y a i  János (orvos-tudor), 
Lukác - 6  Farkas (orvos-tudor), V a r g a  János (mérnök), 
G á l Károly, K o v á c s  Zsigmond, S z é k e l y  Lajos és 
az egyházak lelkészéi.

2. Pitest, i. sz. 332. 1. N a g y  József, t. sz. 52.
3. Ploest. 1. sz. 250. 1, V i n c z e  Dániel, t. sz. .32.
4. Szászkút (Moldovában), 1. sz. 183. 1. M á r k  Mózes, t. sz.

9. tanít a lelkész.
Ezen egyházakon kívül vannak még híveink Krajován, 

Tirgovest, Folcsány, Thurn- Severin, Báki, Rimnik, 
Kimpina és más helységekben.

5. Andrásfalva (Bukovinában), 1. sz. 653. 1. . K o v á c s  Sán
dor, t. P a p  Mihály. Ide tartozó 

leáhyegyházak: Hadikfalva, 1. sz. 30. Istensegits, 1. sz.
16. Fogadj-Isten, 1. sz. 12. Tomnásek, 1. sz. .68. Ra* 
dautz, 1. sz. 47.

Népiskolai bizottság: elnöke a p ü s p ö k ,  tagjai: 
G á s p á r  János n.-enyedi tanár, Sz a b ó  Sámuel, I n d a l i  
Páter és J a n c s ó  Lajos (jegyző) kolozsvári tanárok.
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Tanügyi bizottság: elnök: a/p.üs p ö k, tag jai: S á r k á n y  
Fereupz,- F e k e t e  Mihály, Kiócrfi^pjnály, dr. K o l o z s v á r i  
Sándor, In  d a l i  Péter, J a n c t a n á r o k .

Főgondnokok: Gr. M i kő  Imre. B. K é m é n y  István. 
Algondnókok: M. Z e y k  Károly. F o s z t ó  Ferencz, egyszer

smind gazdasági felügyelő.

R e n d e s  t a n á r o k :
V á j n á  Antal, tanvezető a ltözépt. osztályokban.- M i

h á l y i  Károly, könyvtár felügyelő. H e g e d üs János, igazgató. 
K a s z a  Dániel. G á s p á r  János, a tanitóképezde igazgatója s 
tanvezető az elemi osztályokban. J  an  c só  Józsefi- D é c s e i  
Károly. P.' S z a t h m á r i  Károly. G y a r m a t i  Sámuel, elöljá
róság! gyűlések jegyzője s a jogi ügyek felügyelője,.. G a r d a  Jó
zsef, tanári gyűlések jegyzője. H e r e p e i  Károly, múzeum fel
ügyelő.

S z a k t  a ü l  t ó  k :
K o v á c s  Ödön, segéd-tanár, jelenleg még akadémián van. 

N a g y  Károly, németnyelv- és rajztanitó. B o r o s  Gábor, mű
ének- és orgonatanitó. S z ű k  György, karnagy és zenetanitó. 
Sci i .midt  György, tornász és úszómester.

O s z t á 1 y t a n i t ó k :

S á n d o r  János, ellenőr. Vi . t us  .Lajos, seniör. G e r é b  
Márton, N a g y  Gyula, K o v á c s  János,..Veres-Sándor. Va j -



n a Ádám, mint' ácaderaita, segédtanári cziminelj a gyom. osz
tályokban: V e r e s  Kálmán. B o r s o s  Károly, S i mó  Géza, 
D a n c s  Sámuel, K is  Mózes, az elemi osztályokban Egy elemi 
tanító helye üres..''

A zenekar elnöke: M á c s k á s i  Sándor, theologus.

Főorvos: Dr. D o n o g á n y i  Jakab.
Az alorvosi állomás üres.
Ügynök: V ere-s Károly.
Pénztárnok: K i s s  Károly ̂

Tanulók száma: 984.
a) A f e l s ő  t a n o d á b a n . :  195.

I. Theologúsok: másod éves 23, első éves 25,
II. Jogászok: „ "25;: „ „ 18,

III. Bölcsészek: „ 27, „ , 57,
IV. Képezde-növendékek: 4-ed éves 5, 3-ad éves 14.

2-od éves 10, 1-ső éves l i ,

b) K ö z é p t a n o d á b n : 445.

VI. oszt. 45, V. oszt. 72, IV. oszt 50, III. oszt. 74,
II. oszt. 88, I. oszt két csapatban 116.

c) E l e m i  t a n o d á  b a n :  344.

IV. oszt. két csapatban-123. III. oszt. két csapatban- 
97, II. oszt., 82, L pszt. 42. _

IV« Moloasvári íoíanoda.
^Főgondnokok: M. SzacSvai.Zsignipnd. B. B á n f f y  Albert.

Algondnokok: M. L é s z a i  Lajos. Dr. ' B é l t é k i  Ferencz.
7



Rendes tanárok: H a g y  Ferencz. S á m i  László, igazgató Sza
k é  Sámuel, tenpészéttaniák őre. S á r  k á n y  Ferencz, lan
vezető, F ek  e t e  -Mihály, könyvtár-felügyelő, K ó  e s i  Ká
roly, terményrajzi gyűjtemények őre. Dr. K o l o z s v á r i  
Sándor, jegyző.

Segédtanárok: S z a b ó  Károly, az érd. muzeum köny vtárnoka. 
S z á s z  Dompkós,' ref. pap. In  da l i  Péter, vasárnapi ta
nítás felügyelője. J a n c s ó  Lajos, tápintézet-félügyeíő.

Osztálytanítók: A g y a g  á s i Gábor. D e b  r  e c z,e n i  József, D é- 
z s i  Gyula. D ó m j á n  Sándort H e i e p e i  Gefő. K ó  t i  
József. K o v á c s  István. M o l n á r  Atbert. S z á s z Ferencz.

Műének és zenetanitő: H o r v á t h  Gynla.
t

Szépírás, rajz- és franczianyelv tanító: G r á f  Jakab.

Tanodái ellenőr: F a r k a s  Károly.

Jószágfelügyelő: F i l e p  Sámuel 

Ügyvéd: T o m p a  Károly.

Orvos: Bo . j t h a  József.

Pénztárnok: E r d é l y i  Sámuel.

Tanulók száma: 660.

a) A f e l s ő  t a n o d á b a n :  117.
/

Másodéves jogászok 15. Első éves 33. Másodéves bölcsészek 
34. Első éves 35.

í)  A k ö z é p t a n o d á b a n :  325.

Vl-ik osztályban 47. V-ikben 40. iV-íkbch 59.' H iúkban 5Ö. 
H-ikban 58. Lsében 71.



o) Az e l e m i  t a n o d á b a n :  218.

IV-ik osztályban 71. Hl-ikban 6i_ Ü-ikban 50. I-sőben '36.

111« Maros-vásárhelyi fötanoda.
Főgondnokok: b. B á n f f y  János, id. gr. T e l é k i  Domokos.

Algöndnokok: A n t a l  Imre, dr. A n t a l  László.

Rendes tanárok: M e . n t o v i c h  Ferenez, B i h a r i  Sándor, 
igazgató O rr  György, tanvezető S z á s z  Béla, Dó-, 
z sa  Miklós, előljárósági gyűlések jegyzője. Egyhely üres.

ideiglenes jogtanárok: S z é k e l y  József, Vály ' i  Gábor, KiJ- 
k ö s i  Endre, tanári gyűlések jegyzője. H o r v á t h  Mózes'

Segéd-jogtanár: P e t r i  Ádám.
U. . . ■»

Segéd-tanárok: D e á k  József, K o n c z  József, Horváth: 
Gáspár.

O s z t á l y t a n í t ó k :

S e b e s t y é n '  Sándor ellenőr, R a v a s z  János, S o ó s  Farkas, 
B o k a  György, K o r o n k a  Gábor, N a g y  Lajos, G é r -  
g e l y  Sámuel, G ö n c z i  János, K a k a s !  M árton.'

G ö 1 cbn e r  Nándor németnyelvű, F é t  e r f  y Károly rajzi, 'V o- 
cz . e lka  Ede műénekt., S í r n á d  Gothárd-zenet, Grn-  
b e r  Mihály testgyákorlatt.

Pénztárnok: G ö l d n e r  Nándor,

S e n io rJB.a 1 á z s Lpxincz.
7*



Tanulók szám a: 768.

a) A f e í a ő  t a n o d á b a n :  150.

IV-ed éves jogászok 16. Ill-ad éves 13. 11-od éVés 18, 1-ső 
éves 20.

Il-od éves bölcsészek 42.: I-ső éves 41.

b) A k ö z é p t a n o d á b a n :  371.

Vl-ik osztályban 42. V-ikben 41. IV-ikben 51. Ill-ikb'án 63. 
II-íkban 78. J-sőbén 48. I-ső párhuzam középosztályá
ban 48.

c) Az. e l e m i  ' t a n o d á b a n :  247.

IV-ik osztályban 93. Ill-ikban 86*II-ikban 68. összesen: 247. 
A főtanoda összes népessége 768.

IV* Székely-udvarhelyi fötanoda.
Főgondnokok: gr. B e t h l e n  Farkas, im U g r ó n .  János, m. 

G y á r f á s  Domokos.

Algondnokok: m. S e b e s i  István, t. N a g y  Lajos.

Rendes tanárok: K is  Ferencz, tanvezető, K ö r ö n d i  Mózes, 
P a t a k i  Pál, P a a l  Fererencz, dr. J e n e i  Victor, 
igazgató.

Állandó szaktanító: Z a j z o n  Ferencz, ref. pap.

Segéd-tanárok: T o l v a j  Zsigmond, ki egyszersmind német» 
nyelvtanitó. B e c s e k  Sándor. Ideiglenes segédl. S y l 
v e s t e r  Domokos.

0  s z t  á 1 y t  a n i t  ó k:

B i r ó  Albert, K e s e  József, P á l  Károly, R á ez Albert, Bor-



b á t h  Márton, B a r a b á s .  József, F a z a k a s  Sándor,. 
F ü l e i  Sámuel.

Rájztanitók: Z a y z p n  Dénezs és ifj; K o v á o s  Domokos.' 
Testgyakoríattanitó: B o d o r  Domokos. Műének-tanitó: 
P a a l  Eerencz, r. tanár. Szépirástanitók: G y ő r  b í r d  
Béniám és K é 1 e m én Gyula. Zenetanitó: K o z á  k Márton.

Péhztárnok: K o v á c s  Domokos.

Tanulók száma : 485.

a) A f e l s ő  t a n o d á b a n :  82.

Jogászok: másodévesek 21, első-évesek, 10.
Bölcsészek: másodévek 22; élső évesék 29.

b) K ö z é p t a n o d á b a n :
Yl-ik osztályban 32. V-ikben 42. IY-ikben 42. Hl-ikban 39. 

Il-ikban 37. I-sőben 45— 237.

c) Az e l e m i  t a n o d á b a n :  1G6.;
IY-ik osztályban 48. Ill-ikban 70. H-ikban 24. I-söben 24.

1 .  Zilahi közpétanoda.
FŐgondnokok: b. W e s s e l é n y i  Farkas, id. b. W e s s e l é 

n y i Ferencz, ifj; b. W e s s e 1 é n y,i Férencz.

Algondnokók: B e r e c z k y  György, dr. S a l a m o n  József;

Rendes tanárok: H i r i Férencz, igazgató, T ö r ö k  István, tan- 
vezető. K e r e k e s  Sándor, B a c z ó  Gábor, F a z a  k as 
József,.

Tiszteletbeli tanárok: F o g a r a s i  István, Y e r e s  t ó i  Sándor, 
helybeli lelkészek..
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© s z t  á l y  t a  n i  t  ó k :

L n g o s i  István, D o b n i  Sándor, állandó, K is  Pál, ellenőr, 
F e r e n c z i  Gyula, L ó r i n c z i  Dénes; M a r o s i  Sámuel, 
állandó, M á r k u s Sámuel, P o r c s a Im i Lajos, állandó 
tanitó. K H l y é n  Sándor.

Rajz- és szépirástanitó: P o r o s  a l m i  Lajos.
Müénektanitó: M a r o s i  Sámuel.
Köz- és váltóügyvéd: D ű l i  László.
Pénziárnot: M á r k i i s  Sámuel.
Gazda’: A s z t a l o s  Sándor.

Tanulók száma: 400.

a) A f e l s ő  t a n o d á b a n :  28.

Bölcsészek: másodéves 13. első éves 15.

b) 'A  k ö z é p t a n o d á - b a n :  149.

„VI. osztály 11, V. osztály 19, IV. osztály 28,‘ Iít. oszt. 28, 
II. osztály 26, I. osztály 37.

c) A z e l e m i  t a n o d á b a n :  223.

IV. osztály 49, a III. osztály 70, a II. oszt. 60, az I. elemi 
oszt. 44.

T I. Szászvárosi középtanoda.
Főgondnokok: gr. K u n  Kocsárd, B a r c s a i  László* Z e y k  

József.

Algondnokök: K a k u c s i  Elek, div L é sz  ai-Dániel, N 'ag’y 
Ignácz.



Rendes tanár és-igazgató: S z a b ó  György.

Tiszteletbeli tanárok: P a p  István és D á n é  István uef. 
papok.

V á l t o z ó k ö z t a n  i t  ó k:

B a c z ó n i  Albert, S z é k e l y  Lajos, B i r ó  András; M i k i  ős i 
József, F a r a g ó  József, D e á k  Lajos, F a z a k a s  Lajos, 
B ő d  ó la  János, S z é k e l y  Etek, V i t á t y o s  József,

Taunlók szám a: 386.

a) A f e l s ő  t a n o d á b a n :  25.

Bölcsészek: másodéves 10, első -éves 15.

b) A k ö z é p t á n o d á b a n :  235.

v VI. osztály 26, V. oszt. 27, IV. pszt. 30, III. oszt. 26, II. 
oszt. 47, I. oszt. 54.

>-c) Az e l e m i  t an od áb an * :  151.

ÍV: osztály 52, III. oszt. 41, II. oszt. 38. I. oszt. 20.

V l l»  Sepsi-szent-györgyi középtanoda.
Főgondnokok: gr. M i k é  Imre ő nagyméltósága, m. S z é 

k e l y  Gergely, m. G y á r f á s  Imre.

Algondnokok: Z a t u r e c z k i  István, D ő n á t h  József, L á z á r  
Mihály, F o r r ó  Ferencz,

*  *

Igázgátó-tanár: V á j n á  Sándor."

V á l t o z ó  k ö z t  a  n i  t  ó k :

S á n d o r  Domokos, R é v a i  Pál, M o l n á r  Áron, J a n c s o
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Elek, G y á r f á s  Sámuel, K o l o z s v á r i  Antal, I m r e  
István, P u s k á s  Lajos.

Szaktanító : Orb.án Antal, helybeli segédlelkész.

Rajz- és szépirástanitó:.Nagy Károly.

Műének tanító: Z a j z o n  Farkas, bodoki lelkész.

Tanulók szám a: 350.

a) A k ö z é p  t a n o d á b a n :  178.

IV. osztály 23, III. osztály 36, II. oszt. 52, I. oszt. 67.

ö) Az e l e m i  t a n o d á b a n :  172.

IV. osztály 57, III. oszt. 53, II. oszt. 38, I. oszt; 24



KIWUVATÁS.

E G Y H Á Z M E G Y É K . anyâ
ögyb*

leány-
egyh.

lelkek
színia.

tanulók
száma.

-- •
I. V.-hunyad-zárándi egyh.-megye 25 83 4732 429

II. Károly-fehérvári „ „ l í 17 3300 360
III. Nagy ényedi „ „ 32' 39 18578 1689
IV. Kolozsvári . „ „ .1 . 1 8305 730
V. Kolozs-kalotai . „ v 40 18: 23555 3337
VI. Szilágy-szolnoki B 7Ó 11 48225 3357
VII. Déézsi „ 28 • 27 8570 531
VIII. Széki . . . „ „ 51 47 20452 124Ó

IX. Nagy-sajói káptalan 8 22: 2438 - 148
X. Görgényi egyházmegye 34 41 18968 1976

XI. farost „ „ 64 47 39722 2808
XII. Ktiküllöi „ 36 58 17580 1135

XIII. Nagy-ezebehi '  „ .21 21 5869 497
XIV. Székely-udvdrhelyi 53 -42 33583 2913..
XV. E rd ő  vidéki ;n 15 3 11396 878'
XVr Sepsi „ n 35 4 20379 1750
XVII. Orbai . „ „ 11 6 11887 1011
XVIII. Kézdi „ „ 13 - 6 9650 742-
XIX. Püspöki egyházak 9 10 18517 1684
XX. Dunafejedeletnség és Bukov. 5 12 3793 153

562 515 329499 27368

Tanulók száma a fo- és középtanÓdák ián:
I. Nagy-enyedi fö tanodában . 984

II. Kolozsvári „ „ 660
U M.-vásárhelyi „ „ 768
17.' Sz.-ndvarheíyi „ „ 485
V. Zilahi kőzéptanodábaa 400

VI. Szá6zvárosi „ „ 386
v n , S.-sz.-györgyi „ . . . • . , • •. • • ■' •\ 350

Tanulók száma a fötanödákban öszszesen-' . 4038
. „ a népiskolákban 7) »-‘»i- 2736.8

Tanulók mindöszsze •31401

Szerkesztette: T i m á r  I t a l o s ,
püspöki titkár..'"j
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A  névköuyvbeu clőférdníé

N E  V.E K:
■ m

Adi László.
Lap.
73. Bakcsi Boldizsár

L ap í

94.
„ József' . . 55. „ Sándor 55,

Adorján Miklós 92. 93. Bakó Dániel 82.
„ János 72. Bakos Ferencz 63.

Ágoston György 58. Balázs Fereácz 88..
Mózes 79. Gergely 83-
Pál 89. István 53.

Agyagási Gábor 98. István 53-
Albert Dániel 66. István • 62.

Ferencz 89.
77.

Lőíincz 94. 99.
István Mihály 73.
.László 92. Sámuel 84.
Márton 73. János • 61.
János 69. József (id.) 61. 63.

.. János , 
Albisi Sámuel

75. „ József (ifj.) 62.
60. ■ Bálint Albert 83 .

Albu András 88. „ József # 84>
„ . Dénes, 82. . Baló Béniámin 42. 43;

Alinási László . 52, „ László 9 :̂
„ Sámuel 58. 59. Sándor 49. 507

Ándrád Ferencz 45. „ József . 56.
„ Ferencz 47. Balogh Amália k. a. 

András
93.

András Lajos 73: 64;
Antal Ferencz 55. Dániel 54.

György 51. Dániel 57:
György . 53. Ferencz 45.
Imre 70. 99, Károly 47.

„ László (dr.) . 99. Mihály 55.
Antos Ferencz (mélt.) 87. „ Mózes 74,
A rács András .55. Pál . 62,
Áros János 84. Sámuel 75í
Asztalos Sándor 102. Sándor 42.
Baczó Gábor . 101. „ Sándor 75;
Baczoni Albert 103. _ Bán Lajos 43,
Bágya Károly 42. ” Bándi Mózes . # . 85.
Baka János- 84. Bánffi Albert (báró), 53. 97.



Bánffi Dániel (báró)
Lap.

'587 61. Bártha Lajos
Lap.

54.
„ János (báró) 99. „ Lajos . 73,

Bántó Mihály 59. „ Dajós 87 89.
Bányai Elek 54. Pál . 91.

Eélix 55. Sámuel 89.
Lajos 56. Tamás ,47,
Mózes 47. János 61.
József 46. József 86.

„ József 56. „ József 90.
Vitális 41. Barthos László 86.

Barabás Dániel 6 6 . Mihály "90.
Dénes 59. „ 'Elek ‘ 70.
Elek 86 . Barthus Dénes 78.

„ Eerencz 91. György 62.
György 54. Sá’ndoi 79.
Károly •. 50. „ János 79.
Lajos 72. Bartók József 79.
Sámuel 51. Basa Mihály 41. 46. 47.
Sámuel 90. „ Péter . 55’.
Tamás 63. Báthori Dániel 61. 65.
János •56. » György 55.

„ János 94. „ János 78.
József 47. Bató János 84,

„ József 1 0 1 . Becsek Sándor 10 0 .
Barabási István . 75. Bede János 44.
Barcsai László (inéit.) 42. 102. Beke Dénes 84.
BáMócz Dániel 81, Békési Zsigmond 64.
BarótM Sándor 78. Bekő Mózes 48.
Bartalis Miklós 65. Beksi Feréncz 56.
Bartalus Sámuel. 78. „ József . . 58.
Bartha András 78. Béídi Irtván (mélt.) 87'

András 87. Béllé József 77.
András 88. Bélteki Eerencz dr. 97.
Antal 78. Bencze András 85.
Áron . 59. Benözédi Mózes 75.
Beniámin 91, „ János 84.-
Dániel 55. Bende Eerencz 74.
Elek 47. Bene Elek 92.
Imre 87. Eerencz 89.
István' 90. Benedek Ádárn 77.

„ Károly 52. András 78.
Károly 88. Áron 87. 88.
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Láp.
Benedek Dénes 48.

„ 'Ferencz . 43.
Ferencz 76. 77s
Ferencz 82.
Gyula 80.
Ignácz 82.
Imre 87.
Keresztes 49,
Miklós 64.
Pál 51.
Sámuel 88.
Sándor 51.
Tivadar 48.
József 50.
Józsefire . 50.
József fid.) 86 . 87.

„ József (ifj.) 87.
Benelr János 77.
Benke József 88.

„ Gergely , 86 .
György 42. 44.
Sándor . 8 6 .
János 67. 69.

„ János 89..
Bereczki György 53. 101.
Béres Márton . . 79.
Bethlen Farkas (gr.) 76. 100.

Gábor (gr.) 41,
Sándor (gr.) 6 6 ,

„ János id. (gr.) 81. 93.-
Bibó László 87.
Bihari Sándor 99.
Bíró Albert 10 0 .

András 86 .
András 103.
Áron 89.
Dániel 44.
Károly 57.
Károly 82
Sándor 51.

„ Sándor 58.
n Sándor 61.

Bíró Sándor
Lap.
88.

„ János 84.
Bitai Beniámin 90.

Elek 73.
Mátyás 76.

,. Mihály 75.
Bócz Elek 77.
Bőd Mózes -89.

„ Sándor 69.
Boda Sámuel 86 .
Bodola- Dénes 51.

„ Sámuel 92.
„ János . 103

Bodoni József 74.
Bodor Domokos 1 0 1 .

Lőriucz 45.
Mózes 87.
Pál 83.
János 91.

„ József 
Bodrogi Sámuel

83.
81.

Boér Károly 57.
„ Mihály 83.

Bogdán Lajos 57.
Mózes 44.

Boka György 99,
Boncz József 83.
Bong István 88.
Borbáth Lajos 85.

' P ál 91.
„ Márton 1 0 1 .

Borbély Miklós .52.
Bordi .Károly 72.

„ János 78.
Boros Sámuel 85.

„ Gábor 96,
Borosnyai Simon 76.

„ János 95,
Borsos Elek 97,

„ Sándor 52.
„ Józef 93.

Both István 53.



Botha István
Lap.

62. Csorna Ferencz
Lap.
51.

„ József 53. Péter 54.
Bothos' István -49., „■ Zsigmond 53.
Botka Károly 55. Csömör Dénes 82.
Bojtha József 98. Sándor 83.
Böhm Mihály 41. jj J ános . • 62.

„ Jánosné 94. Csongrádi- István (mélt.) 79.
Bökös Ádám 42. Csulak Dániel 41 49.
Böl5ni Domokos 77. „ László 89.
Böjthe Miklós 71. „ Zsigmond 87.

j; Péter 85. Csűrös József . 61.
„ Sándor 85. Dali István ■76 77.
„ János 68. ,, János . 75.
„ János 72. Dáné István 93. 103.

Budai András 65. „ Mózes 84.
„ Lajos 62. Dani Lőrincz 52.

Buták Józzef 88. Danes Péter . 93.
Czegő Ferencz 68. „ Sámuel 97.

„ Ferencz 72. Darkó József 46.
Czintos Ferencz 89. Darvai Lajos 43.
Cziva Endre 59. Deák Farkas 85.
Czirmai Lajos 88. József 99;
Csákány Károly 48. -» Lajos 103.

„ Sámuel 52. Debreczeni Áron 71;
„ Sándor 55. „ Károly 56.
„ József . 90. „  ̂ József 98.

Csáki György (gr.) 50. Demeter Ákos 84.
Cseh Izrael 57. Lajos '84.

„ Mihály 91. „ Mózes, 75.
Csekme József . . 45. „ Sámuel 69.
Cserényi Dániel (mélt.) . 6 6 . „ Sámuel 90.
Cseresznyés György 79. -80. Décsei Károly } 96.
Csejdi István 64. Demés Mózes 89.
Csia Simeon 63. „ Péter 89.
Csíki György 68. Demjén Farkas 56.

„ László 65. Dézsi Domokos 65.
Csinádi István 92. „ Gyula 98.
Csiszár Farkas 62. Á László 52.

„ László 70. „ Lőrincz 52.
Csiszár Gábor 87. 88.- Dézsi Mihályi Imre 60.

„ Zsigmond 84. „ Sámuel . . 65.
Csog Pál 74. „ Sándor (mélt.) 67.
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Lap. Lap.

Dénes Antal 89.- Fábián M ik ló s 74-
•„ József 67- n Sámuel 87-

Dévai Mihály 51. „ Simon 73-
„ Lajos 57.- Fábri József . 42*

Diószegi Lajos 61. Faluvégi. Márton 76-
Dohai György 55. Faragó József . 54-

...Sándor 1Ó2 . „ József (ifj.) 103-
„ József 55. Farkas András 45-

Dobolyi Lajos 78. „ Antal 57-
Dobos Mihály 82- „ Károly ÖS-
Dohi Ferenci 64. „ Sámuel GO-
Dombi Lajos 54 57., „ János . 44-

„ László 53. Fazakas András 52.
Dómján Albert 56. „ Ferencz 57-

„ Ferencz 53. n István 51*
„ Sándor . 98. „ István 83-
„ János (id.) 52. „ István 51-
„ János (if.) « • 45. „ Lajos 103

Donáth Józsaf 90. 103. „ Mihály 58-
Donog'ányi Jakab (dr.) 97. „ Sándor . 1 0 1 .
Dósa Elek 62. „ József (id.) 54.

„ Imre 60. „ József (ifj.) 1 0 1 .
„ Miklós 99. Fehér Ferencz 85-
„ József . 48. „ György 51-

Dömötör Teréz k. a. 49. „ István 63.
Dűli László 10 2 . „ László . 93.
Eczken Sándor 77. „ Lászlóné 93.
Éder István 57. Fekete Gergely 61.
Éjek Károly 57. „ István. 52.
Elekes György 45. Károly • 42.

„ Kálmán , 68 . „ Mihály . 96- 98.
„ Károly 41 45 Pál 71.

Erese Mihály 69. „ János 48.
Erdélyi Sámuel . 72. Felméri Mózes 93.

„ Sámuel (ifj.) 74. Ferencz Károly 69.
„ Sámuel 98. „ József 73.

Erösdi Pál 79/ „ József 81.
Érsek Sándor 62. Ferenczi Gyula 10 2 .
Fábián András 8 6 . „ Katalin 42.

„ Dániel 54. Filep Gáspár 60.
Elek 59. „ Sámuel 98.

¡, Ferencz 72. Finta István 9,0.



Finta Sámuel
Lap.
62.

Fodor Dániel 67.'
„ István '48.

Fogarasi Ferenez . 81.
■„ István '58. 101.
v László 55.

Földesi Sándor 41.
Földvári Ferenez (mólt.)- 76.

,, József (mélt.) 61.
Forró Ferenez 103.
Fosztó Ferenez 96.
Fülei Sámuel 1 0 1 .
Fülöp Dániel 65.

Dániel 84.
„ Ferenez 82.

Fü„esi Ferenez 67.
Gragyi István 91.
Gábos Dénes 78.

„ Ferenez 85.
» Lajos 84.

Gábri Ferenez 85.
Gál Domokos 8 8 .

„ Elek 57.
s Károly 58.
„ Károly . 95.
„ Sámuel 42. 43.
„ Sándor 83.
„ János 84.
„ Jonathán 56.

Gálfi István r . 46.
Galló József . 55.
Garda Márton 67. 69.

„ József . 96.
Gáspár Albert 88.

„ István 8.6.
„  ̂ Fajos 65.
„ " László 85.
„ Sámuel 60.
3, János . 56.
„ János . 93. 95. 96.
„ József 72.

Gecse Benjámin 90.

Lap.
Geréb Márton 96'
Gergely Károly 59-

„ Fajos é9-
„ Lajos 73-

Mózes. 75-
Sámuel 73-

„ Sámuel 99.
„ József .6 8 .
„ József 73.

Gergelyfi György 48'.
Gidai László 56.
Gidófalvi János 72.
Gilyén János . 50: 52.
Gócz Gábor . 87.

„ Zsigmoud 77»
Gocsmány János 88 .
Gödri Ferenez 87. 94.
Gödri Lajos 69.

János . 71.
Gölduer. Mndor 99.
Gönczi Lajos 72.

„ János 99.
Görög György 90.

„ József , 81.
Gráf Jakab 49. 98.

„ Jakabné 49.
Grohmann Károly . 93.
Gruber Mihály 94. 99.
Gruzda Domokos 45.
Gulya János 6 4 .
Gurzó István 52.
Gyarmatin Sámuel . • 69.
Gyárfás Dóm. (m.) 67. 81. 1Ö1.

„ Imre .(mélt.) 103.
„ Sámuel 104.

Gyenge András 8 6 .
Gyepesi Ferenez „ 71.
Györbiró Benjámin 1Ö1.
Györfi István 80.
Györke János 84.
Gyulai, Miklós 54.
Hadnagy Károly 72.
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Lap. Lap.
Hadnagy Péter 46, Indali Péter . 50. 95. 96 98.
Háti Ferenez . 54, Kabós József 53.

„ Ferenez 61. Kacsó Károly .75.
Hegedűs Gergely . 76. „. Lajos ' ,57.

Lajos 46. 47. Kádár Dómokos "82.
„ János 96. „ István 74.

Hegyi Elek 85. „ Márton 71.
Hcrczeg Sándor 50. János 72.
Iíerepei Gerő 98. „ József 72.

„ Károly .96. Kákái László 73.
„ Károly 81. . Kakasi Márton" 99.

Hermán István 80. „ Mihály 74.
„ , József "-78. Kakucsi Elek 10 2 .

Hideg István 63. Káli Benjámin 76.
Hiri Eerencz . 1 0 1 . „ Benjámin 78.
Hory Farkas 50. 52. „ János 69.
Horváth Ádánr 72. Kállai István 82.

Dániel 85. „ Sándor 46 48.
„ Ferenez 44. Kálmán András 74.
„ Ferenez 64. ., István . 5.’.

Gáspár 99. Kapronczai Benő 55.
„ Gyula . 98, Karácson György 8 6 .
„ István 80. „ István . . 83.
„ Károly .43. j, Mózes (id.) 81. 83.
„ Mihály . . 55. „ Mózes 82.
„ Mihály (rpélt.) 67. „ Sámuel 83.
„ Mózes 99 Kasza Dániel 96.
„ Sámuel 48. Kátai Mózes 89.

Sándor 69. Kátó András . 87.
„ József 60,, „ Sándor 82.

Horváthi Domokos 60. „ József 82.
Ignácz Ferenez 52. Katona Márton 70.

„ ' Károly 51. Kele Izrael . . 49.
Imre István 104. Kelecsényi Károly 79.

„ Mihály . 93. Kelemen Antal 68.
„ Zsigmond 93, „ Endre 54.

Incze Ferenez 93. Ferenez 51.
« György . . 90. „ Ferenez 89.
„ Mihály (mélt.) 49. „ Gyula 1 0 1 .
„ .Zsigmond 86, Sándor 76.

János" . . 93. „ János 82.
Inezédi Zsigmond (b.) 61. József 55.
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Kemény Domokos (b.)
Lap.
41.

Ferencz, (b) 41.
„ Géza (b.) : 46.
„ István (b.) 45. 46 96.

István . . 58.
„ Kálmán "(b.) 67.

Keményfi Márton 57.
Kerekes Márton 51.

„ Sándor 1 0 1 .
Keresztély Dávid 91.

Dénes 89.
H Lázár '91.

Keresztes Lajos 48.
Keresztesi Férenez 72.

György 72.
„ Miklós 70.

Kertész Elek . 52.
„ . József 67.

Kese Pál . 77.
„ József . 10 0 .

Keszeg József 77.
Kilyén Sándor 1 0 2 .
Király István 74
Kirinyi Lajos 42.
Kis Adám 6 8 .

Albert 55.
Dániel 72.
Elek 70.

„ Ferencz 71.
Ferencz 89.
István 49.
Károly 54.
K á ro ly 79.
Károly 81.
Károly 97.
Lajos 56.
Lajos 57'.
Lajos 6 8 .
Lajos 72.
Lajos 88.
László 74.

„ Mózes 72.

Kis Mózes
Lap.

97.
Pál 56.
Pál . 72.
Pál . 81. 84.
Pál . 10 2 .
Sámuel 77.
Sámuel 82.
Sándor 92.
Jakab 88 .
János 75.
János 11:
János 89.
József 56.
József 75.

„ József 78.
Kisantal Sámuel 89.
Kispál Lajos 76,

„ Sámuel. . 55.
Kócsi Károly 96. 98.
Kocsis Dénes 48.

»- Elek 90.
Kolcza Lajos 87.
Kolcsár István 81.

„ Lajos 53.
Kolozsvári Antal 104.

Károly 76.
„ László 63.

Miklós . 51.
„ Sándor 96. 98.

Kolumbán Ferencz 77.
„ Sándor 54.

Koncz György 76.
„ József . 99.

Koncza László . 80.
József 42. 44.

Kondor Endre . 55.
Kónya András 50. 51.

János . 53.
József 53.

Koos Ferencz 95.
Köröndi Mózes 1 0 0 .

Sándor 66.
8
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Lap. Lap.
Köröndi János 6 8 . Köblös ístván -64.

„ József 71. Ködöböcz Károly 55.
Koronka -Gábor 99. Kökösi Endre 99.
Kósa Mihály . 80. Kölönte Lajos 48.
Köti József 98. „ József 81. 84.
Kozák Márton 1 0 1 . Költő László 56.
Kozma Ádám 79. Körösi Ferencz 77.

„ István 50. Kövér Lázár . 88.
Kovács Áron . 94. Krasznai Sámuel 54.

Dániel . . 6 8 . Kun Károlina k. a 83.
Domokos (ifj'.) 1 0 1 . Károly . . 58.
Domokos (id.) 1 0 1 . „ Kocsárd (gr) 42. 10 2 .
Dénes 85. Kusztos József 73.
Ferencz 57. Küs József 6 6 .
Ferencz '70. Lakatos István 48.
Gusztáv 57. „ Károly 63.
István 53. Lányi Sándor 86.
István 85. László Gergely 74.
István 91. Ignácz 82.
István 98. Lajos 81.
Károly 57. Mózes 92,
Károly 91. Simon 80.
Lajos 56. Zsigmond 93.
Lajos 91. János 64
László 44. 'János 73.
Mátyás 73. „ József . . 6 6 .
Mihály 82. Lázár Mihály (mélt.) 86 87.
Miklós 57. 90. 91. 103.
Mózes 85, Lénárd István 86 .
Nándor 73. „ Sámuel . 63.
Ödön1 . . 96. Lészai Dániel (dr.) 10 2 .
Sámuel 58. 92. Ferencz (mélt.) 50.
Sándor 57. „ Lajos (mélt.) 50 97.

„ Sándor 85. Liber Lajosné 94.
Sándor 95, Losonczi József 73.
Zsigmond -95: Lőcsei Lujza 93.
János 75. Lőrincz Ferencz 52.
János . 96. Gáspár 86.
József 78. Lajos 89.
József 84. Sándor 89.

„ József 89. „ Dénes 10 2 ;
Kovácsi Mihály 64. Lörinczi Miklós 70.
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Lőrinczi János
Lap.

71. 72,
Lucza Albert -47.'
Lugosi István .  10 2 .
Lukáes Antal 42.

Farkas 95.
Ferencz 80.

„ József 62.
Lukáesfi Lajos 8 6 .
Madaras Pál 60.

János 74.
„ János 75.

Macskási Sándor 97.
Magyari Dániel 72.

István 89.
„ Károly 88,

Magyarósi Ferencz 90.
„ József 6 8 .
„ József 69.

Makkai András 82.
Dávid 75.

„ Márton ». 49.
Maksai Áron 84.

Elek 87.
Gyula 84.

» Károly 60.
Málnási Ferencz 72.

Károly 72.
János 81.

„ József 93.
Mántó György 90.
Márk Antal 80.

Mihály 90.
„ Mózes 95.
„ Pál 81.

Márkó József 87.
Márkus Sámuel 10 2 .
Marosi Sámuel 1 0 2 .

„ József 57.
Marczian András 64.
Marton András 60
Márton József 74'.
Máté Albert 6 8 .

Máté Barabás
Lap.

92.
Dániel 63.
Elek 6 8 .
Farkas 65.

„ József 49:
Mátyás Boldizsár 51.

György 51.
Károly 89.

„ Mihály '88.
Mihály . 48.
Zsigmond 62.
József 78.

„ József 83.
Medgyes Lajos 92.
Ménasági Ferencẑ 47.
Mentovich Ferencz 99.
Menyhárdt András 83.
Meszesi László 55.
Meszlényi Károly 93.
Meszta Lajos 53.
Mezei András 48.
Mike Lajos 53.

„ János . 50.
Miklósi József 103.
Mihácz Elek' 74.
Mihál ez Elek 53.
Mihály Endre 65.

.Gergely 71.
„ József 48.

Mihályfalvi Ferencz 92.
„ Lajos 91.

Mihályi Károly 47.
„ Károly . 96

Miklós Miklós 46. 48
Miklósi János . . 83
Mi-kó Imre (gr.) 41 96. 103*
Molnár Ábel 60

„ Ábel' 70*
Albert 86'
Albert 98'
András 74'
Áron 103 ‘

8



L ap.

Molnár Bönaventura 92. Nagy Ferencz
Dániel 73. V Ferencz
Dániel 90. n Gergely

"Ferencz- . 47. p György
György 76. 77. )) György
István 56. JJ Gyula
Lajos 46. n Ignácz
Márton 48. v István
Miklós 56. n István
Ráfáél 74. TJ Károly
Sámuel 46. 3? - Károly

JJ Sándor 94. JJ Károly
János 88. JJ Károly

Monostori Károly 79. 33 László
Móré Albert 64. 3) László

Domokos 78. 3) Lajos
Károly 46 JJ Lajos

V Péter . 77. JJ Lajos
Morvái Mihály 60. JJ Lajos
Mózes István 68 . JJ Lajos

V Mihály 68. Mihály
-Musnai Antal 68 . JJ Mihály

Ferencz 67. Mihály
jy Pál 48. Miklós

Sándor 79. )) Mózes
József 70. r> Mózes
József 80. 33 Pál

Nagy Ábrahám 65. n Péter
j) Albert 67. » Sámuel
j) Antal 94. 3?

Sámuel
Áron . 87. JJ Sámuel
Benedek 52. JJ Sándor
Dániel 60. 33 Sándor
D om okos 47. j j

Sándor
Yí Domokos 78. fi Sándor

Elek 62. jj Sándor
Elek 63. Sándor.
Elek 80. jj Sándor
Ferencz 54. J) Sándor
Ferencz 56. 'ti Tamás
Ferencz 71. JJ Zsigmond
Ferencz 79. n János

41.

Lap.

87.
98.
88. 
61. 
88. 
96.

102.
51.
73. 
58. 
77. 
96.

. 104.
54. 57.

67.
. 54.

58. 59. 
81.
99.

100.
. 58. 

66 67. 
75. 
92.
74. 
82.

. . 90.
49. 95. 96. 

66. 
70.
78.. 
79.
55. 
58. 
77. 
84. 
88.
85.. 
94.
45. 
54.
68 .



Nagy János
Lap.
78. Pál Ferencz- 10 0 .

Lap.

1 0 1 .
„ János 8 6 . „ Károly 100 .
„ József 75. „ Sámuel . 90.
„ József 95. Palánki Károly 55.

Nemes Ferencz 75. P á lfí Dénes 81.
n Károly 7Í. „ Mózes 83.
„ Sámuel 83. „ János 88.
i, Sándor 74. Palkó György 83.
„ József 83. Pallos István 76.

Némethi Mihály 84 Pálosi Sándor 73.
„ József 78. Pánczél Ferencz 60.

Nyesti Lajos 57. „ Károly 93.
Nyilas Miksa 52. Pap Elek 73.
Nyirö .Lajos 52 „ György

93.
56,

Sámuel 51. „ István 103.
„ József 52. Mihály 95.

Oláh Miklós 57. „ Sámuel 58,
Olasz József 83. „ Sámuel . 64.
Olosz Domokos 85. „ Jánosné (Özv.) 48.
Orbán Antal 94. 104. „ József 43.

„ Elek 72. Parajdi Károly 72.
„ Ferencz 69. Parlagi Elek 55.
„ Ferencz 83. Pásztor Sándor 76.
„ István ‘48. Pataki Károly

. 58
57.

„ ' István 76. „ Gyula 92.
„ István. 88 „ Dénes 73.
„ István 91 . „ L ajos 74.-
n Károly 73. „ Pál 100 .

László 8 8 . Pelei Lajos . 53.
„ Lajos 71. Péntek József 57.
„ Mihály 47. Pénteki István 59.
„ Mihály 92. Perdi Mihály 90.
„ József 76. Pergő Márton 63.

Orosz Miklós 56. Péter Albert 44.
Osváth Imre 56. „ Antal 64.

n Lajos 58. ' István 7 2 .
„ Mihály 43. „ István 75.

Ősz Lázár 75. „ István 8.3.
„ Salamon 73. » Károly 90.
„ József 74. » Lajos 86 .

Paizs László 74. » Pál . 52.
Pál Balázs 83. „ József 46,



Péteri! Elek . . :
Lap.

75v
„ Ferencz (id.) 62.
„ Ferencz (ifj) 70.
n Károly 64.
„ Károly 94..
» Károly 99.
„ Lajos 73.
„ László 46.
„ József . 59. '
„ József (id.) 70. 94.

Pethő György ~ 74.
„ Mózes 86.
jj János 89.

Petre MÓEes 83.
Petri Ádám 99.
Pongrácz Sámuel 94.
Porcsalmi Lajos w 10 2 .

„ László 57.
Porzsolt Ádám 74.
Puskás Lajos 104.

„ János 78.
Pünkösti Ferencz 89..
Püspöki Mihály 61.

„ Sámuel . .. 56.
Badák Ádám (báró) 79.
Rácz Albert 10 0 .

„ Péter 55.
Radó Mózes . 44.
Ráduly Sámuel 75.

„ Zsigmond "80.
Rákosi László 93.

Lajos 71. 73.
„ Sándor 56.

Ravasz János 99,
Reiszner Mihály 81.
Réthi Mihály 90.

„ János . 43.
Rettegi Sámuel 58.
Révai Lajos 93.

„ Pál 103.
Rózsa Károly 54.
Salamon György 63.

Lap.
Salamon István 48.

„ István . 54.
„ József (dr.) 1 0 1 .

Sámi László . 98.
Sámuel József 78.
Sándor Domokos Í03.

„ Ferencz 65.
„ Gergely 82.
„ Károly 84.
„ Mihály 90.
„ János 48.
„ János 96.
„ József 44.

J'ózsef 47.
„ József 82.

Sándorházi György 65.
Sárkány Dániel . 68.

„ Ferencz 96. 98.
„ József 92.

Sármási Áron 43.
Schmidt György 96..
Sejtes György . .. 56.
Sebesi István (mélt.) 100 .
Sebestyén András 49.

András 78.
„ Áron 49.
„ Ferencz 51.
„ Károly 8 6 .
„ Péter 64.
„ Sándor 99.
„ József 72.

Sepsi Mihály 63.
Séra Ferencz 54.

» György 60;
„ János 56.

Silvester Domokos . 10 0 .'
„ János' 71. 73.

Simó Géza . 97.
„ Sándor 91. 92.
„ József ' 70.

Simon Elek , 69.
Mózes 781
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Simon János
Lap.
77. Szabó István (ifj.)

Lap.

é9.
József (id.) 6 8 . „ -István (id.) ■69.
József (ifj.) 71. ■István ■78.
József 84. •Károly 91.

„ József 94. „ Károly 98.
Sipos József 65. •Lajos 54.

jj J ózsef 67. „ Lajos 56.
Sófalvi Miklós 52. * Lajos 60.

„ Sándor 56. Lajos 75.
Solymosi István 82. Lajos 90.

B Lajos 80. Mihály 51.
Somogyi Sándor 65. * Pál 47.

„ Sámuel 54. * Pál 54.
Károly 55. „ Sámuel 67.

„ Károly 57. „ Sámuel 82.
György 58. Sámuel 95.

Soós Antal 51. Sándor 55.
Farkas 99. Sándor 59.
Ferencz 60. János 74.
Ferencz 89. János. . . 90.

„ József . 88. József (ifj) 63.
Soltész Sámuel 71. József , 64.
Strnád Gothárd 99. „ József 67. 68.
Sükösd Dénes 75. Szaesva János . . 94.

Ferencz 48. Szacsvai Zsigm. (mélt.) 41. 97.
István 73. Szálkái József 67.

„ Sándor 75. Szalma György 69.
Szabó Ádám 41. Mihály 71.

„ Ádám 48. - „ József , 76.
András 90. Szakács István 50. 52.

„ Áron 86 . István 63.
„ Bálint 56. Miklós 60.

Dénes 89. Pál 51.
Elek 57. Sándor 76.
Elek 69. János 51.
Elek 71. János 52.
Ferencz 48. „ János 92.
Ferencz 75. Szász Béla . 99.
Ferencz 77. Domokos 49. 50. 98.
Ferencz 88. „ Ferencz 74.-
György 103: Ferencz 98 .
István 52. Gergely 59.
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Szász Gerő 4 9 .
Lap.
50.

„ István 47.
István 69.
Károly 72.
Lajos 49.
János 66 .

„ János 70,. 73.
, „ József . 86.

Szathmári Ábel 74.
Károly 96.

„ Sándor 63.
J ános 63.

Szegedi Miklós 44.
Szekeres Élek 94.
Székely Dániel 47.

„ Élek 47.
Elek 1Ö3.
Ferenci . . . 46.
Gergely (mélt) -8 6 . 87.

90. 91. 103.
István 58.
István 82.

„  Lajos 95.
Lajos 103.
László 45.

„ Mózes 68 .
„ Mózes 86.

Sámuel 76.
Zsígmond 84.
János 78.
János. 94.
József 62.
József 62.

„ József 99.
Szemerjai János 94.
Szénási Károly 60.
Szenté József 96.
Szentes Gyula 65.
' „ István . . 62.

Szentgyörgyi Imre (mélt.) 94.
„  István 94.
„ Lajos 50.

Szentgyörgyi Lajosns
Lap.
50.

„ Mózes 82.
n János 88 .
„ József 73.
„ József 85.

Szentiványi Ferencz 50.
Szentkirályi Lajos 66.'

„ László 57.
„ Sámuel 55
„ Sándor 59.

Szigeti Gy. István 48.
Szilágyi" Farkas 93.

„ Karoly 56.
Károly .78.

„ Márton 54.
n Mihály . 55.
„ Pál (mélt.) 46.
„ József 44.

Sziívási Sándor 76.
Szini János 91.
Szijj Elek 44.
Szláma Ferencz 69.
Szotyori István 92.

„ József 89.
Szdcs Dániel 89;

a György 58.
Károly 54.

„ Sámuel 56,
„ Sámuel (dr.) 92.

Szöllősi István ' 75.
Szűk György . 96.
Takácŝ  József 45. 46.

„ Mózes 81.
TamŐ Károly 90.

„ Lajos . . •91.
Tamás Dániel (iá.) 52.

Dániel (ífj.) 53.
„ _ Ferencz 60.
„ Gábor 93.

Miklós 91.
Tankó Ferencz 43.

•„ József 45.
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_ L ap. L a p .
Taenádi István 56. Tulogdi István 5̂1-

„ István (ifj.) 57. Turhucz Ferencz 93-
Tatai Ferencz %52. Tusa György 73-
Técsí Károly 61. „ János 91-

László 54. Ugrai Gyula . . 94-
„ József 55. Ugrón János (mélt.) 100-

Téglás György 80. Orr György 99-
„ István 47. Urházi Antal 58-

Tegzi Mihály . . 70. ■ Újvári János 65-
TeleM Homokos 67. 70. 94. 99. „ József . 62*

Miklós (gr.) 67. Újvárosi Sándor 76.
Sámuel (gr.) 67. „ János 76-

„ Sámnel 95. Zágoni Mózes 83-
Thoroczkai Miklós (ifj. gi--) 46. Zafiri László . 58-
Thuróczi Pál 76. Zakariás Dániel 42 -
Tímár Ferencz 60. „ Károly . . 68-

„ Károly . 41. 79. Zatureczki István 86. 103-
Tisza László (mélt.) 46 „ Károly 47-
Tokai János 76. Zajzon Áron. 91-

„ Sándor 58. András 90.
Tokus Sándor . . 46. „ Dénes . . 1 0 1-
Toldalagi Viktor (gr.) 42. 7Ö. Farkas 88. 104-
Tolnai H. Lajos 94. Ferencz 94. 100.
Tolvaj Zsigmond 10 0 . „ István ö i .  92.
Tompa Károly 98. „ Mihály . 86.
Tordai Sándor 74. Zeyk Károly (mélt.) 79. 96.

„ János 62. „ József (mélt.) 102 .
Tóth Imre 56. Zilahi Lászíóné (özv.) . 50.

Márton 74. Ziliuczki Pál 67. 6 8 .
j, Mózes 49. Zoltáni Elek 92.
„ Tamás . 49. 50. „ Imre 57.
„ Tamásné 50. Zöld János 68 .
„ János 77 Zöldági Pál . 60.

Tönkö Mihály 58. Zsigmond Ferencz 86 .
Török András 71. „ István 88.

„ Ferencz . 45. „ Lajos 77.
„ Ferencz (id ) 54. 55. Péter 86.
„  Ferencz (ifj.) 56. „ József 69.-
„ István 71. Jakab Albert . 82.

«. „  István . 1 0 1 . „ Beniámin 42r 43.
n  Károly 65. » György 51.

Trauzner Lajos 76. „ Lajos 69.
#
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Jakab M ózes  
„ M ózes  
„ .Sándor 

Jákó György 
„ M ózes
* Pál - 

Jancsó Elek 
„ Ferencz 
„ István 
» Lajos 
„ József 

Jánosi György 
„ Sámuel 
„ János 
„ József 

Járai Károly 
Jenei Viktor 
Jónás Elek 

„ József 
Józsa -Izsák 

„ Lajos 
Sámuel 

„ Zsigmond 
Vadas József 
Vályi Elek 

„ Gábor 
„ Pál- 
„ János 

Varga" Áron 
n Ferencz 
n Ferencz 
n György 
„ Károly 
„ Sámuel 
„ Zsigmond 
„ János 
„ János 
„ József . 

Váró Márton 
Varró István . 

jj Lajos 
•j,- József.

43. 
35.
46.- 
86. 
81. 
62.

104.
92.

. . . 86. ’
95. 96. 98. 

96. 
75.. 
69. 
62.
44, 
79.

100.
53.
51. 
86 . 
88.
52. 
78. 
49. 
66 . 
99. 
74.
69. 
74.
59. 
68. 
72.
42.
70.
78.
60. 
95. 
72.
43.
66.
79. 
70.

Lap..

Wass Ádám (gr.) 61.
„ Albert (gr ) 61

Vas Dénes 8 8 ,
n Ferencz 77,
„ György 64.
n István 72.
„ Sámuel 56.
„ Tamás ,. . 71-

Vásárhelyi Mihály 47.
Vaska János 56.
Vajda Károly 71.

Miklós 67.
„ János 73.

Vájná Ádám 97.
,, Antal 96.

Áron 47.
„ Ferencz 91.
„ Sándor 103,

Végh Gyula 58.
Vékás Lajos 90.
Vén Mihály 45.
keres Ferencz ,63.

Ferencz 81.
„ Imre 68 .
„ Kálmán 97.
j, Károly 88.
„ Károly 97.
„ László 88.
„ Márton 64.
„ Mihály 62.
„ Mózes 71.
ú Sándor 91.
„ Sándor 96.
„ József 54.
„ József 72.

Verestói György .. . . 57. 
„ Sándor (id.) 58. 101. 
„ Sándor (ifj.) . 58.

Wesselényi Farkas (báró) . 101. 
„ Ferencz (b.) 58. 101. 
„ Ferencz (ifj. b.) 101. 

Vilmos Sándor 42.



pH'1P<VJ tap-
95.

* Eérercz 53
„ -István 4 7 /

István <33.
iski Dániel 52.
„ ' P áí. 58.
„ Sándor- 52.

Sándor.. 52.
Zsigmond 53.

„ Zsigmond 73.
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ta p .

Viski József 5 1 .
Titályos György 91.

„ János 88.-
József 93.

Vitmajer Leopold 52.:
Vitus lajps 96.
,, „■ József 68.

Vizi György .74.
Voczelka Ede 99.

Jegyzés- és Hely re igazi tás.

%Í0^Az'1868-ikjévi Nérkönyv 27-ifr lapján a re f püspökök sorá
ban a XXXI V-ik A n t á l J á n o s  gin. nótáriussá lett válasz
tására nézve az év nem 1833, (a mi sajtó-hiba), hanem 
1830. Ezen megnevezett évben választatott a dévaií^özzsina-. 
tón a derék A n t a l  JánoV közfőjegpőnék, még pedig 
oly módon, hogy ő és H e g e d ű s  S á m u e l  mindket
ten 12 szavazatot nyertek, s püspök B o d o l a  J á n o s  
minervae calculussa döntött.

Basa Mihály, s. k.
közigazgató.



Ára 4 0  kr. o. é.


